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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ВОЛОДИМИР ЗЕЛЕНСЬКИЙ:
«російський терор має 

отримати справедливу 
відповідь від України та 
світу. І отримає. Кожне 
зло проти нашої країни 

й людей наближає 
державу-терориста 

лише до провалу  
й покарання».

Президент подякував 
лідерам Чехії та Словаччини

РАЗОМ. Президент України Володимир Зеленський провів у Ки-
єві зустрічі із Президентом Чеської Республіки Петром Павелом і 
Президентом Словацької Республіки Зузаною Чапутовою, повідо-
мляє ОП.

Під час переговорів із Президентом Чехії глава Української дер-
жави зазначив: «Дякую за ваш візит, який розпочався з відвідання 
Бучі та Бородянки. Ми високо цінуємо допомогу вашої країни, вашо-
го суспільства з першого дня повномасштабного вторгнення». Пре-
зидент Чехії висловив підтримку Україні та захоплення рішучістю і 
сміливістю українського народу, який бореться за свою незалеж-
ність.  На зустрічі із Президентом Словаччини глава Української дер-
жави подякував за гуманітарну та оборонну допомогу. «Дякую за 
підтримку українців, які тимчасово перебувають у вашій країні, за 
підтримку суспільства. Також дякую за велику підтримку нашої армії 
на полі бою», — сказав Володимир Зеленський та відзначив важли-
вість допомоги Словаччини у відновленні нашої країни. Зузана Ча-
путова наголосила на всебічній підтримці України від Словаччини.

Докладніше про підсумки візиту лідерів Чехії  
та Словаччини — в наступному номері.

14,8%
становитиме, за прогнозами 

Національного банку, рівень інфляції  
за підсумками 2023 року,  

а в наступні роки вона повернеться  
до однознакового рівня

ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Прем’єр-міністр Денис 
Шмигаль закликав усіх охочих фінансово долучатися  
до очищення земель  

Гуманітарне 
розмінування: 
відкрито спецрахунок  

Президент про підступні ракетні атаки на мирних 
громадян
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ОСВІТА

Харків’янка Юлія Здановська 
могла бути видатним 
математиком і педагогом, але 
стала волонтером і загинула 
від російської ракети

ГЕРОЇ НЕ ВМИРАЮТЬ!

Рівненщина перетворилася 
на центр професійно-
технічної підготовки в 
Україні й успішно готує 
робітничі кадри 5 

СТОРІНКИ ІСТОРІЇ

105 років тому на 
кораблях Чорноморського 
флоту замайоріли 
українські державні 
прапори 

для ветеранів війни, пенсіонерів,
чорнобильців, студентів

для інших передплатників
та підприємств і організацій

УВАГА! Послуга за приймання передплати на 2023 рік – безкоштовна.

Триває передплата на II півріччя 2023 року. Передплату приймають усі відділення поштового зв’язку. Також її можна оформити на сайті: ДП «Преса» www.presa.ua та ПАТ «Укрпошта» www.ukrposhta.ua

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави держави, 
роботу Кабінету Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

КОМПЕТЕНТНО
на запитання читачів відповідають 
авторитетні спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі

Передплатний індекс 61035
Соціальний передплатний індекс 40227

На 1 місяць                       40 грн       70 грн
На 3 місяці                      120 грн    210 грн
На 6 місяців     240 грн    420 грн
 

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА 



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Депортація — елемент геноциду
РЕЗОЛЮЦІЯ ПАРЄ. Злочинні дії росії щодо мирних жителів, зокрема дітей, мають на меті 
знищити ідентичність українського народу 

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Факти депортації ро-
сійською владою ді-

тей з України та їхня на-
сильницька русифікація 
є елементами злочину ге-
ноциду. Дітей слід невід-
кладно повернути їхнім 
рідним, а осіб, які скої-
ли ці злочини, — притяг-
нути до відповідальнос-
ті. Про це йдеться в резо-
люції ПАРЄ, ухваленій у 
Страсбурзі.

ПАРЄ закликала дер-
жави-учасниці Римсько-
го статуту виконати ор-
дер на арешт, який ви-
дав Міжнародний кримі-
нальний суд щодо росій-
ського президента путіна 
та уповноваженої із прав 
дитини рф марії львової-
бєлової. 

Резолюцію було ухвале-
но фактично одностайно. Її 
підтримали 87 депутатів. 
Проти проголосувала де-
путатка від групи консер-
ваторів з Норвегії Лінда 
Гофштад-Геллеланд, а ні-
мецький депутат від групи 
консерваторів Гарольд Ве-
йель утримався. 

Доля тисяч 
невідома

У документі ПАРЄ за-
значено, що практика де-
портації українських ді-
тей з дитбудинків та спец
інтернатів, розміщених на 
окупованих територіях 
Донбасу, до росії розпоча-
лася ще до повномасштаб-
ного вторгнення рф. Але 
після 24 лютого 2022 року 
процес значно активізу-
вався. На сьогодні склад-
но визначити справжні 
масштаби насильницьких 
переміщень, кількість ви-
везених українських ді-
тей та місця їхнього пере-
бування в росії. Проте дані 
з різних джерел свідчать, 
що жертвами депортації 

стали багато тисяч укра-
їнців, а ціна й наслідки 
цього злочину для сього-
дення та майбутнього ве-
личезні. 

Резолюція посилається 
на інформацію, що надав 
український уряд, згідно 
з якою, на середину квітня 
цього року з України до рф 
було вивезено 19 384 дити-
ни, лише 361 вдалося по-
вернути додому. «Тож до-
ля та місце перебування 
ще тисяч дітей та мирних 
жителів залишається не-
відомою», — йдеться у до-
кументі.

росія зумисне ство-
рює нестерпні для мир-
них жителів умови, щоб 
виправдати «евакуацію», 
і не пропонує їм іншо-
го вибору, крім як виїха-
ти до рф, на окуповані те-
риторії чи в білорусь. Там 
їх піддають незаконній 
«фільтрації або й торту-
рам та жорстокому пово-
дженню», йдеться в доку-
менті. Багато вивезених 
з України дітей незакон-
но передають у прийомні 
сім’ї, поміщають у дитя-
чі будинки або застосову-
ють до них прийоми руси-
фікації. 

лукашенко 
також 
причетний 

ПАРЄ зазначає, що орга-
нізованість і злагодженість, 
з якою російські окупацій-
ні сили проводять депор-
тацію, «дають змогу зроби-
ти висновок: ці злочини не 
випадкові. Вони вказують 
на намір знищити Украї-
ну й українську ідентич-
ність, а також культурні та 
мовні особливості її наро-
ду. Насильницькі перемі-
щення, незаконні депорта-
ції та перевиховання дітей, 
які особливо вразливі й по-
требують захисту, огидні у 
своїй меті знищити всі їхні 
зв’язки з українською іден-
тичністю».

Асамблея закликала 
міжнародне співтовари-
ство послідовно засуджу-
вати ці злочини рф, а та-
кож забезпечити, щоб при-
четних до їх скоєння при-
тягнути до відповідальнос-
ті. Серед осіб, яких, крім 
путіна та львової-бєлової, 
звинувачують у причет-
ності до депортації україн-
ських дітей, резолюція на-
зиває «прем’єр-міністра 

рф, міністрів освіти та охо-
рони здоров’я, уповнова-
жену з прав людини та 
першого заступника керів-
ника апарату президента 
росії, на регіональному рів-
ні — губернаторів красно-
дарського, магаданського, 
камчатського країв, глав 
татарстану та республіки 
адигея». Під час обговорен-
ня резолюції було ухвале-
но поправку, якою у список 
причетних до депортації 
внесено правителя білорусі 
олександра лукашенка.

росія створила 
механізм 
викрадення дітей

Дебати, які передува-
ли голосуванню за резо-
люцію, відкрила перша 
леді України Олена Зе-
ленська, яка звернула-
ся до депутатів ПАРЄ че-
рез відеозв’язок з емоцій-
ною промовою. Вона пере-
повіла три трагічні історії 
родин з Маріуполя, дітей з 
яких силоміць розлучили 
з батьками та рідними і ви-
везли до росії. Їхній поря-
тунок став можливим за-
вдяки зусиллям багатьох 

людей і бажанню рідних 
знайти і повернути дітей. 

«Ці історії мають щасли-
вий кінець. І нині в нас 361 
така історія. Але є цифри, 
що вражають, — понад 19 
тисяч. Це діти, які все ще 
перебувають у російсько-
му полоні. І це лише ті да-
ні, які нам вдалося підтвер-
дити», — сказала Олена Зе-
ленська, наголосивши, що 
місце перебування багатьох 
вивезених українських ді-
тей досі не відоме. 

Україні потрібна вся 
можлива допомога, щоб їх 
урятувати. Крім того, зло-
чин незаконної депортації 
українських дітей потре-
бує покарання. За словами 
Олени Зеленської, Міжна-
родний кримінальний суд 
назвав лише двох підоз
рюваних, хоч «насправді їх 
тисячі, бо це не випадко-
вий злочин, а цілий спеці-
ально створений механізм», 
спрямований на викраден-
ня українських дітей. 

Не повторювати 
помилок історії

Тема дебатів не залиши-
ла байдужих у сесійні залі. 
Багато промовців згадува-
ли про своїх дітей і родини, 
наголошуючи, що злочин 
проти беззахисної дити-
ни — вершина підступності. 

«Місце дитини — вдома з 
рідними, а не в чужій кра-
їні чи чужій сім’ї. Це осно-

ва людського життя. Хто її 
руйнує, той порушує підва-
лини людської гідності», — 
заявив фінський депутат 
від групи соціалістів Кіммо 
Кільюнен. 

Його колега із фракції 
ісландська депутат Сунна 
Еварсдроттір заявила, що 
викрадення дітей — ком-
понент злочину геноциду, 
«і природа цього злочину 
покладає відповідальність 
на всіх нас». Вона закли-
кала почати негайне ство-
рення міжнародного меха-
нізму, який сприятиме по-
шуку і поверненню додо-
му депортованих в росію 
українських дітей. «Ми 
повинні запобігти геноци-
ду і не повторювати поми-
лок історії. Маємо роби-
ти все, щоб зупинити цей 
жахливий злочин проти 
українців якомога швид-
ше», — сказала політик. 

Учасники дебатів наголо-
шували, що робота над по-
шуком і поверненням дітей 
в Україну складна і чут-
лива. «Тому дуже важли-
во, щоб міжнародна спіль-
нота працювала згуртова-
но на політичному й дипло-
матичному рівнях. А наші 
уряди повинні фінансово 
підтримати правозахисни-
ків та неурядові організа-
ції, які займаються повер-
ненням дітей», — заявила 
іспанська депутат від Єв-
ропейської народної партії 
Сандра Зампа. 

РЕАКЦІЯ

Президент України Володимир Зеленський:
«Сьогодні є важливий політичний результат у Страсбурзі: 

на сесії Парламентської асамблеї Ради Європи ухвалено ре-
золюцію, яка визнає, що депортація росією українських дітей 
містить ознаки геноциду. І це перше визнання цього факту на 
рівні такої високої міжнародної організації, що об’єднує дер-
жави нашого континенту.

Це рішення істотно допоможе нашій глобальній роботі що-
до притягнення росії, держави-терориста, та її посадовців ра-
зом з керівником до відповідальності саме за геноцид, гено-
цидну політику проти України».

За офіційною інформацією, на середину квітня цього року з України до рф 
було вивезено 19 384 дитини, лише 361 вдалося повернути додому

Гуманітарне розмінування: відкрито спецрахунок
Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 

«Урядовий кур’єр»

Минулої ночі росія вкотре скої-
ла воєнний злочин проти мир-

ного населення, атакувавши укра-
їнські міста крилатими ракетами 
та дронами. Тож саме із цієї теми 
розпочав вступне слово перед чер-
говим засіданням уряду Прем’єр-
міністр Денис Шмигаль. 

Він насамперед подякував геро-
їчним силам ППО за чудову робо-
ту — 21 із 23 ракет було знищено. 
Але, на жаль, дії терористів обер-
нулися жертвами серед цивільних.  

«Уражено житлові будинки на 
Черкащині та Київщині. Загину-
ли на даний момент п’ятнадцятеро 
людей і серед них діти в Умані, у 
Дніпрі російські нелюди вбили жін-
ку та маленьку дитину. Рятувальні 
роботи тривають. Вічна пам’ять за-
гиблим, співчуття рідним та близь-
ким!» — цитує його слова депар-
тамент комунікацій Секретаріату 
Кабміну.  

Очільник уряду заявив, що 
Україна доб’ється справедливос-
ті. І кожного, хто віддавав злочинні 

накази, й тих, хто їх виконував, бу-
де покарано. 

«Ніхто не уникне відповідаль-
ності. російських терористів буде 
знищено, Україна відновиться під 
своїм мирним небом», — перекона-
ний він.

Підтримка партнерів 
Прем’єр сказав, що уряд продо-

вжує ефективну взаємодію з євро-
пейськими союзниками, щоб разом 
посилювати обороноздатність кра-
їни та розпочинати відбудову.

«Цього тижня урядова делегація 
перебувала в Італії. Мали зустрі-
чі із Президентом Серджо Мат-
тареллою, урядовцями, керівни-
цтвом парламенту, представника-
ми італійського бізнесу. Символіч-
ною та важливою була аудієнція в 
Папи Римського Франциска. Ціну-
ємо зусилля понтифіка, спрямова-
ні на досягнення миру на всіх укра-
їнських землях, і сподіваємося по-
бачити Його Святість в Україні.

Відбулася велика конференція 
з відновлення з ініціативи Пре-
зидента України Володимира Зе-

ленського за участю понад 500 
італійських компаній. Вони за-
цікавлені інвестувати в Україну. 
У межах конференції підписано 
шість меморандумів про співпра-
цю у галузях екології, промисло-
вості, логістики, енергетики. Ки-
ївщина та Харківщина домови-
лися про патронат з італійськи-
ми регіонами-партнерами. Домо-
вилися й очікуємо на додатковий 
мільярд євро фінансування про-
єктів відновлення від італійського 
експортно-кредитного агентства 
SACE. Накреслили перспекти-
ви співпраці в галузі ВПК. Зокре-
ма щодо виробництва компонен-
тів систем ППО для протидії во-
рожим дронам. Розраховуємо на 
якнайшвидшу передачу Україні 
зброї, яка входить до шостого па-
кета італійської військово-техніч-
ної допомоги. Обговорили шляхи 
імплементації української фор-
мули миру. Переконалися в рішу-
чій підтримці Італією наших євро-
інтеграційних та євроатлантич-
них прагнень. Незабаром парла-
мент Італії розгляне законопроєкт 
про визнання Голодомору геноци-

дом українського народу. Сподіва-
ємося на позитивне рішення»,  — 
окреслив він головні підсумки  ві-
зиту.

Уряд робить важливий крок до 
членства в ЄС (ідеться про синх-
ронізацію українських і європей-
ських стандартів у галузі публіч-
них закупівель). Кабмін схвалив 
рішення Комітету асоціації Укра-
їна — ЄС та Ради асоціації про до-
ступ до ринків публічних закупі-
вель одне одного. Це стосується 
центральних, регіональних, міс-
цевих органів влади, а також ор-
ганізацій публічного права Укра-
їни та ЄС. 

«Виконуємо свої зобов’язання 
щодо Угоди про асоціацію та на-
ближаємо час відкриття перего-
ворів про входження в ЄС. Послі-
довно, чітко та енергійно працюємо 
для нашого спільного майбутнього 
в родині європейських народів», — 
каже Прем’єр.

Чіткі пріоритети 
Гуманітарне розмінування зали-

шається пріоритетом уряду, адже 

майже 30% площі України ворог 
замінував. 

«Потрібно прискорювати очи-
щення земель, особливо сіль-
ськогосподарських. План заходів 
з розмінування вже реалізуєть-
ся. Відкриваємо спеціальний ра-
хунок Міністерства економіки, на 
який усі охочі зможуть перераху-
вати кошти у гривнях та інозем-
ній валюті на фінансування гума-
нітарного розмінування», — за-
значив Денис Шмигаль. 

Уряд стимулює бізнес до робо-
ти і створення робочих місць, зо-
крема видає гранти за програмою 
«єРобота». Від її впровадження 
держава вже виплатила понад 4 
тисячі грантів на суму 2,4 мільяр-
да гривень. Найбільше — на роз-
виток переробних підприємств. 
Це відкриває перспективу зрос-
тання частки несировинного екс-
порту та збільшення притоку ва-
лютної виручки до країни. Но-
ве рішення — уряд залучить ще 
майже 1,3 мільярда гривень від 
Державного центру зайнятості на 
гранти бізнесу, зокрема в галузь 
переробки.
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Пам’яті Юлії Здановської 
ОСОБИСТІСТЬ. Вулиці Ломоносова у столиці надано ім’я харків’янки, яка могла бути видатним 
математиком і педагогом, але стала волонтером і загинула від російської ракети

Борис БРЕСЛАВЕЦЬ 
для «Урядового кур’єра»

Вона хотіла, щоб діти кайфува-
ли від математики і здобува-

ли однаково якісну шкільну освіту, 
хоч би де жили: у великому місті 
чи маленькому селищі. Але її бла-
городні плани перекреслила війна. 

Агресія російських загарбни-
ків вже позбавила життя багатьох 
талановитих українців, які завдя-
ки своїм здібностям могли б здобу-
ти славу рідній країні, принести в 
наше життя прогресивні погляди 
та ідеї. На жаль, серед загиблих 
не тільки військові, а й мирні гро-
мадяни. Однією з таких відважних 
людей була харків’янка Юлія Зда-
новська. 

Із листопада 2022 року вули-
цю у Києві, де частина студмістеч-
ка Київського національного уні-
верситету імені Тараса Шевчен-
ка, названо ім’ям талановитого ма-
тематика, вчительки та волонтер-
ки Юлії Здановської. Саме на цій 
вулиці вона провела третину свого 
короткого життя, навчаючись спо-
чатку в Українському фізико-ма-
тематичному ліцеї, а потім на ме-
ханіко-математичному факульте-
ті КНУ. 

Але серце її завжди належало 
рідному Харкову. Тут вона і заги-
нула 3 березня 2022 року внаслі-
док ворожого ракетного удару по 
будівлі облдержадміністрації, де 
в той час була волонтеркою при 
штабі оборони міста. «Мамо, я хочу 
бути тут», — це останні слова, які 
вона написала батькам. На момент 
смерті їй виповнився 21 рік. 

Здібності і талант
«Прекрасна дитина, рудоволоса, 

весела, талановита. Ми її страшен-
но любили та завжди чекали вдо-
ма», — згадує доньку її мати Оле-
на Винник. Із дитинства Юлія ви-
являла особливі здібності до мате-
матики, тому у п’ятому класі бать-
ки перевели її з ліцею мистецтв, 
де вона навчалася, до харківського 
фізико-математичного ліцею. Там 
вона почала брати участь в олім-
піадах з фізики й математики. На 
одній її помітили й невдовзі запро-
сили до Українського фізико-ма-
тематичного ліцею при Київсько-
му національному університеті. 

За словами її мами, лист-
запрошення надійшов поштою. Це 
був єдиний паперовий лист, який 
Юлія отримувала в житті. Потім 
дівчина неодноразово згадувала 
це й порівнювала із сюжетом  ро-
ману Джоан Ролінґ, де сова прино-
сить лист-запрошення Гаррі По-
ттеру. Сам же київський ліцей во-
на називала українським Гоґворт-
сом. 

Юлія Здановська поїхала до 
столиці, хоча рівень освіти в хар-
ківському ліцеї на той час був не 
гіршим. Однак у Києві був більш 
розвинений напрям інформатики, 
якою тоді зацікавилася дівчина. До 
кінця життя Юлія так і не змогла 
визначитися між математикою й 
інформатикою. Обидві науки її ці-
кавили, а на їх вивчення вона ви-
трачала майже весь вільний час. 

Батьки хоч і непокоїлися, що 
треба відпускати 14-річну донь-
ку саму до столиці, не могли їй за-
вадити розвиватися. «Ми із чоло-
віком розуміли: якщо вона чогось 
хоче, то ми не можемо забороняти. 
Якщо хоче розвиватися, то їй тре-
ба надати таку можливість», — по-
ділилася Олена Винник. 

Крім наукових здібностей, Юлія 
Здановська мала високомораль-
ні людські якості: доброту, поряд-

ність, самовіддачу, вміння вислу-
хати співрозмовника. Ще з дитин-
ства вона приєдналася до волон-
терства. Разом з мамою, співзас-
новницею благодійної організації 
«Станція Харків», з 2014 року, від 
початку війни, допомагала біжен-
цям з Донецької та Луганської об-
ластей. Переважно на канікулах, 
коли була вдома в Харкові, долу-
чалася до організації заходів для 
дітей-переселенців та вела для 
них заняття з математики.  

У Юлії було загострене відчут-
тя справедливості: вона прагнула 
зробити все правильно. Один з та-
ких випадків дуже вразив досвід-
чених членів комісії всеукраїн-
ської олімпіади. 

В 11 класі Юлія проходила добір 
на міжнародну олімпіаду. Увійшла 
до 12 найкращих, що відкрива-
ло можливість потрапити до скла-
ду команди, але фактично віддала 
своє місце інший людині. 

«Дуже важко підібрати сло-
ва про Юлю. Пригадую її яскра-
вою, чесною, порядною. На все-
українській олімпіаді вона була 
12-ю в рейтингу і мала потрапити 
на добір на міжнародну олімпіа-
ду, про що всі мріють. За одну із 
задач їй поставили 7 балів. Вона 
прийшла на апеляцію і сказала, 
що в цій задачі журі помилилося, 
за критеріями в неї мало стояти 
5 балів. Ми виправили, і вона ста-
ла 13-ю, не потрапивши туди, ку-
ди мріяла. 

Ось така людина зараз на не-
бі, звідти вже боронитиме Украї-
ну, як це вона робила все своє ко-
ротке, але яскраве життя», — по-
ділився спогадами на своїй сторін-
ці у фейсбуці професор кафедри 
обчислювальної математики КНУ 
імені Т. Шевченка голова всеукра-
їнської олімпіади з математики 
Богдан Рубльов. 

Не потрапивши на міжнарод-
ну олімпіаду, Юлія Здановська 
2017 року вирушила на Європей-
ську дівочу математичну олімпіа-
ду, яку виграла разом з командою, 
обійшовши суперниць з росії. На 
цій олімпіаді Юлія здобула особис-
ту срібну медаль. Їй пророкували 
велике майбутнє вченого, профе-
сора в одному з найпрестижніших 

університетів світу або гарну робо-
ту у всесвітньо відомих компаніях. 
Але вона обрала інший шлях.

Навчай для України
Під час навчання в ліцеї Юлія 

Здановська зацікавилася викла-
данням математики та інформати-
ки. Щоліта їздила в літню школу 
«Мудрамакітра», а після 10 класу 
її запросили туди вже як виклада-
ча вести наймолодшу групу.

«Вона страшенно відповідаль-
но до цього поставилася. Схопила-
ся за цю роботу, що навіть жодного 
разу не пішла на річку. Уранці за-
няття, згодом перевірка завдань. А 
потім вона сідала й до півночі готу-
валася на наступний день. 

Затим в ліцеї допомагала прово-
дити заняття в гуртку. У неї були 
особливі здібності до викладання. 
Її діти обожнювали, а головне — 
розуміли предмет», — згадує Оле-
на Винник. 

Після школи вона викладала 
в математичному гуртку «Кван-
та», для якого готувала власні на-
вчальні програми з інформатики. 
Коли почалася пандемія корона-
вірусу, Юлія Здановська разом із 
друзями започаткувала онлайн-
заняття для дітей з усієї країни. 
Юлія легко знаходила спільну мо-
ву з дітьми й хотіла, щоб вони кай-
фували від математики.

Саме це нове захоплення педаго-
гікою змінило її плани на майбут-
нє. Замість факультету кібернети-
ки, де до цього хотіла навчатися, 
Юлія вступила на механіко-мате-
матичний, диплом якого дає право 
викладання. Її завжди бентежило, 
що в Україні діти з маленьких міст 
і селищ не мають змоги здобува-
ти високоякісну освіту та мати по-
глиблені знання, як їхні однолітки 
з обласних центрів. 

Після захисту бакалаврської ро-
боти Юлія призупинила навчан-
ня і приєдналася до програми «На-
вчай  для України», частини гло-
бальної світової мережі Teach fоr 
all. У її межах залучають найкра-
щих випускників і молодих спеці-
алістів різних галузей до вчителю-
вання на два роки в малих містеч-

ках і селах, де вони відкривають 
нові перспективи для дітей.

«Мрія Юлі була забезпечити та-
кий рівень навчання в кожній сіль-
ський школі, як у великих міс-
тах. Щоб зрозуміти систему освіти 
звичайної середньої школи зсере-
дини, вона й пішла на цю програму. 
Так вона мала нагоду працювати і 
з власними програмами та відразу 
з перших днів роботи щось зміню-
вати», — зазначила Олена Винник. 

Юля поїхала працювати вчи-
телькою інформатики в загаль-
ноосвітню школу села Юр’ївка 
на Дніпропетровщині й виклада-
ла в одному класі математику. У 
цій сільській школі Юлія Зданов-
ська встигла попрацювати пів ро-
ку, але змогла пробудити любов 
учнів до своїх предметів і стати їх-
ньою улюбленою вчителькою. Во-
на завжди з радістю допомагала 
їм. Коли через загострення панде-
мії школа перейшла на дистанцій-
не навчання, вона віддала свій те-
лефон одному з учнів, батьки якого 
не могли купити синові пристрій. 
Знайшла спонсорів для шкільних 
обідів для дітей з бідних родин.

У школі вона почала вдоскона-
лювати комп’ютерний клас і ство-
рювати лабораторію робототехні-
ки. На початку 2022 року облад-
нання вже було завезено, але по-
працювати на ньому з учнями во-
на не встигла. Коли навесні діти 
повернулися до навчання, у вес-
тибюлі на них чекав портрет Юлії 
Здановської, свічка пам’яті і хви-
лини мовчання. Їхня вчителька за-
гинула… 

Убите майбутнє
Коли почалася війна, Юлія бу-

ла вдома, в Харкові. Кілька днів 
не знаходячи собі місця, вона по-
бачила оголошення, що штабу 
оборони Харкова потрібні волон-
тери. Рішення прийняла за се-
кунди. Зібравши необхідні речі, 
попрямувала до будівлі облдер-
жадміністрації. Батьки намагали-
ся відмовити її, розуміючи небез-
пеку, благали повернутися хоч би 
до Юр’ївки. Але переконати донь-
ку не змогли — вона вже прийня-
ла рішення. 

Три дні вона ще поверталася 
ночувати додому. Але коли си-
туація ускладнилася й почали-
ся страшні обстріли міста і бу-
ло введено комендантську годи-
ну, Юля залишилася у штабі і но-
чувала у сховищі. Після ракетно-
го удару по будівлі Харківської 
облдержадміністрації 1 берез-
ня не злякалася. Друзі перекону-
вали виїхати, але вона відповіла: 
«Дякую, але я лишаюсь у Харко-
ві до перемоги». Це було її остан-
нім повідомленням.

Ніби відчуваючи лихо, 3 берез-
ня мати написала Юлії, що термі-
ново потрібен програміст, який би 
створив можливості координува-
ти роботу волонтерських хабів, і 
попросила доньку зайнятися цим. 
Але Юлія відмовилася, пообіцяв-
ши знайти потрібну людину. 

Близько сьомої вечора в Харко-
ві прогриміли вибухи. Одна з ра-
кет влучила в подвір’я облдерж
адміністрації в той момент, коли 
група волонтерів та членів штабу 

оборони саме бігла до укриття. За-
гинуло тоді 12 людей. 

Не отримавши ні ввечері, ні 
вранці повідомлень від доньки та 
не маючи жодної інформації, що 
трапилося, батьки й сестра виру-
шили її шукати. Біля облдержад-
міністрації тіл уже не було, однак 
лише через кілька днів вдалося 
дізнатися, до якого моргу відпра-
вили загиблих. Упізнати когось 
було неможливо. Юлію впізнали 
завдяки персню у вигляді ящір-
ки, який вона ніколи не знімала. 
Родичам інших загиблих довело-
ся робити тести на ДНК. 

Але імена всіх, хто загинув то-
го дня, досі не відомі. За слова-
ми Олени Винник, список так і не 
оприлюднено. Волонтерська ор-
ганізація «Станція Харків» веде 
пошук родичів загиблих 3 берез-
ня, щоб ушанувати їхню пам’ять, 
але зв’язалися лише із сім’ями 
п’ятьох. 

Yulia’s Dream
Не забуде суспільство героїчну 

талановиту Юлію Здановську. Її 
загибель спричинила великий ре-
зонанс у всьому світі, адже бага-
то людей знали її. У деяких кра-
їнах на мітингах проти російської 
агресії виходили із плакатом, на 
якому було фото Юлі. Її ім’ям на-
зивають навчальні програми та 
стипендії за кордоном. Для пере-
можців Міжнародного конкурсу 
з інформатики «Бебрас» у Новій 
Зеландії встановлено почесні від-
знаки імені Юлії Здановської, а в 
польському місті Кракові Ягел-
лонський університет заснував 
стипендію Юлії Здановської. 

В Америці на пам’ять про неї 
факультет математики Масса-
чусетського технологічного ін-
ституту оголосив про організа-
цію безплатного освітнього проєк-
ту Yulia’s Dream для талановитих 
старшокласників з України. 

«Я сама не розуміла, наскіль-
ки Юля була відома не тільки в 
Україні, а й у світі. Коли написа-
ли з Массачусетського техноло-
гічного інституту, що хочуть на-
звати програму навчання її ім’ям 
і чи ми, її батьки, не проти дати 
на це дозвіл, у нас був шок. Звід-
ки її знали в цьому інституті й ін-
ших університетах світу? — по-
ділилася мати Юлії. — Багато бу-
ло дзвінків і від журналістів з іно-
земних видань. Дуже важко було 
в ті перші дні спілкуватися, але 
ми не відмовляли, адже розумі-
ли, що смерть Юлі не може бути 
марною. Якщо її ім’я щось озна-
чає для західних країн, якщо во-
ни її знають, то її голос має зву-
чати».

Мрії та ідеї Юлії щодо вдоско-
налення української системи осві-
ти живуть завдяки її навчальним 
програмам, друзям і колегам, які 
продовжують справу. У промо-
ві на церемонії нагородження ме-
даллю Філдса на міжнародному 
конгресі математиків українська 
професор Марина Вязовська ска-
зала: «Коли помирає хтось такий, 
як Юлія, це ніби помирає майбут-
нє». Україна втратила талановиту 
людину, яка могла б у майбутньо-
му змінити світ на краще. 

Насамкінець. Наслідки війни, що триває, страшні. Гине молоде поко-
ління українців — тих, хто народився і вже виріс у незалежній державі, на 
кого ми покладали великі сподівання. Це майбутні видатні науковці, педа-
гоги, лікарі, актори і музиканти, письменники і кінорежисери. І просто укра-
їнці, які люблять свою країну. Ми не маємо права забути, що вони за своє 
коротке життя намагалися додати в цей світ і зробити Україну процвітаю-
чою, з високим потенціалом і рівнем життя.

Мріяти і робити — так жила і такою залишилася в пам’яті Юлія Здановська
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Зайняті руки ніколи не опустяться
КОМПЕТЕНЦІЇ. Як Рівненщина перетворилася на центр професійно-технічної підготовки в Україні

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

43 відсотки вчорашніх школя-
рів Рівненщини обирають 

для життєвого старту робітничу 
професію. Це найвищий показник 
в Україні. Тут гордо кажуть жур-
налістам, що це прогресивний осе-
редок професійної освіти. Міністр 
освіти і науки Оксен Лісовий ще 
вище підіймає цю планку: гово-
рить про спрямування у професій-
ну освіту майже 50 відсотків моло-
ді. 

З огляду на перенасичення рин-
ку праці економістами та юрис-
тами й гостру потребу відбудови 
України це цілком виправдано. Є 
куди рости навіть рівнянам, не ка-
жучи вже про інші області, де рі-
вень охоплення професійною осві-
тою становить 16—23 відсотки.

Звісно, потреби ринку праці — 
вагомий, але не головний чинник у 
виборі майбутньої професії. Пер-
шу скрипку тут веде позиція бать-
ків, бо саме вони або спрямовують 
дитину, або просто роблять вибір 
за неї. Спираються зазвичай на 
власний досвід, а колись навчан-
ня в закладі професійно-технічної 
освіти сприймали ледь не як пока-
рання. 

Квантовий стрибок 
можливий

На Рівненщині вирішили зміни-
ти ставлення людей до цього вкрай 
необхідного сегменту освіти через 
його модернізацію і без перебіль-
шення вже здійснили квантовий 
стрибок. Під егідою директорату 
професійної освіти МОН презен-
тували його журналістам у пре-
стурі, продемонструвавши нові 
можливості української профте-
хосвіти.

Учень Рівненського вищого про-
фесійного училища ресторанного 
сервісу і торгівлі Олександр Мель-
ник вправно готує салат цезар і 
презентує його нам, чітко відпові-
даючи на запитання. Одразу ви-
дно, що в закладі навчають не ли-
ше добре готувати, а й красиво по-
давати. Юнак здобуває інтегро-
вану професію кухаря-кондите-
ра. Як і його одногрупник Андрій 
Маслов, який переїхав із Херсон-
щини. Кухарями й кондитерами 
дедалі частіше стають хлопці, за-
значають майстри. Тут, у лабора-
торії інноваційних технологій, во-
ни готують навіть страви молеку-
лярної кухні, вже не кажу про тра-
диційну.

Хоспер (сучасна піч, яка поєд-
нує властивості традиційної на 
дровах та електричної), електро-
коптильня, дегідратор, вакуума-
тор, термомікс, шокер, парокон-

вектомат. Усе це надсучасне об-
ладнання і хлопці, й дівчата вправ-
но використовують із перших днів 
навчання: програму складено так, 
що до 70 відсотків модуля займає 
практика. Тут здійснюють підго-
товку кухарів, кондитерів, пека-
рів, офіціантів, продавців, барме-
нів і навіть цукерників. Усі профе-
сії інтегровані, поєднують дві в од-
ній, що підвищує конкурентоспро-
можність фахівців.

«Усе синхронізовано з побажан-
нями роботодавців, зокрема тих, 
яких об’єднує Гільдія кухарів Рів-
ненщини. Її очолює іменитий шеф-
кухар переможець багатьох про-
фесійних конкурсів Олександр 
Медведь. 

Важливо відчувати тенденції 
ринку праці й навіть трішечки їх 
випереджати. І прагнемо виперед-
жати. Можливо, тому 86 відсотків 
наших випускників одразу знахо-
дять роботу. Своєрідний індикатор 
нашої роботи — перемоги у всеу-
країнських конкурсах професій-
ної майстерності. Із 2011-го по 2020 
рік (далі конкурси зупинили епіде-
мія ковіду та війна) наші учні пере-
могли у восьми: здобули три перші 
місця і п’ять призових. Отже, у нас 
навчалося вісім стипендіатів Пре-
зидента», — пишається директор 
Віктор Рудик. 

Справді, такого показника фа-
ховості досі не досяг жоден за-
клад професійно-технічної освіти 
в Україні.  

Свого часу тут готували фа-
хівців суто для Рівненського ра-
діотехнічного заводу — учили-
ще створювали як  своєрідну куз-
ню кадрів для цього підприємства. 
Коли ж завод припинив існування, 
директор навчального закладу не 

здався на милість неспри-
ятливих обставин, а вирі-
шив змінити профіль на більш 
затребуваний. І разом з однодум-
цями зробив одразу два кванто-
ві стрибки — кадровий і техноло-
гічний.

Нині на базі училища діє три на-
вчально-практичні центри за про-
фесіями кухар, кондитер та фа-
хівець ресторанного сервісу. В 
усіх таке обладнання, про яке ли-
ше мріють багато роботодавців, бо 
треба випереджати час. Допоміг і 
менеджерський хист та авторитет 
самого Віктора Рудика, й синергія 
фінансових зусиль: третина ко-
штів надійшла із бюджету, трети-
ну заробили самі, ще стільки само 
становили грантові інвестиції. 

До речі, завершують масштаб-
ний інвестиційний проєкт на 2,3 
мільйона євро. А в межах програ-
ми співпраці з ЮНІСЕФ, яку па-
тронує перша леді Олена Зелен-
ська, торік із серпня до листопа-
да тут провели 50 майстер-кла-
сів зі здорового харчування, зо-
крема для внутрішньо переміще-
них осіб та їхніх дітей. Один з них 
на тутешній базі провів Євген Кло-
потенко. Щасливі очі дітвори тре-
ба було бачити. 

А ще стали звичним явищем 
майстер-класи для різних кате-
горій слухачів. Приміром, у день 
престуру тут пекли смаколики 
шестикласники Рівненського лі-
цею №12. 

До слова, у найскладніший воєн-
ний рік тут заробили 1,6 мільйона 
(до війни було значно більше). І це 
в училищі, де трохи більш ніж 500 
учнів. Так не просто переформа-
тували заклад, а зробили його взі-
рцевим для всієї України.  

Ремесло без хліба  
не залишить

Це лише один красномовний 
приклад розвитку в буремні часи. 
З одного боку, коронавірус та ві-
йна обмежили можливості — не 
відбуваються конкурси професій-
ної майстерності. А з другого, — 
відкривається вікно для нових за-
хоплень, як-от участь у міжнарод-
них програмах.  Зупинити потуж-
ний європейський поступ Укра-
їни навіть у культурі харчуван-
ня та приготування страв уже не 
вдасться. 

Те саме відбувається в будівни-
цтві. Взірець тут — Рівненське ви-
ще професійне училище №1 з но-
вітніми підходами. Розвиваєть-
ся залізнична справа — тут три-
має першість Здолбунівське ви-
ще професійне училище залізнич-
ного транспорту.  Потрібна нині й 

столяр-
на спра-

ва, до якої 
готує Кваси-

лівський про-
фесійний ліцей. 

Важливий момент: усі роботи 
виконують учні та майстри влас-
ними руками.  

«Ми давно зрозуміли, що ви-
сокоякісна професійна освіта — 
основа життєдіяльності суспіль-
ства. Будинок, у якому живемо, 
звели будівельники, тролейбус, 
яким щодня їдемо на роботу, ве-
де водій, а зачіску нам робить пе-
рукар.  І все це забезпечує сис-
тема професійної освіти. В умо-
вах нинішніх викликів це фунда-
мент життя країни й запорука її 
відбудови на новітньому рівні. Са-
ме тому маємо сприймати робіт-
ничі професії як смарт, іти від мо-
дернізації бази до формування на 
її основі якісного трудового потен-
ціалу. 

Не приховую: щоб 43 відсотки 
випускників обрали професійну 
освіту, нам знадобилося 16 років 
цілеспрямованої роботи. Але ре-
зультати, які вже отримуємо, того 
варті», — впевнено каже натхнен-
ник реформи професійно-техніч-
ної освіти в області та Україні ди-
ректор департаменту освіти і на-
уки Рівненської ОВА Петро Кор-
жевський. 

У 2019—2020 роках він був за-
ступником міністра освіти і науки 
саме із цих питань. Із його ініціа-
тиви на базі закладів професійної 
освіти з’явилися навчально-прак-
тичні центри підготовки фахів-
ців за різноманітними професія-
ми з новітнім обладнанням. Чима-
ло з них у межах відповідної про-
грами профінансувала держава до 
повномасштабної війни. А там, де 
місцева влада зацікавлена в підси-
ленні регіонального ринку праці, 
як на Рівненщині, чимало ресурсів 
додали з обласного бюджету. 

Нині ж допомагає участь у гран-
тових програмах та фондовідда-
ча. Народна мудрість про те, що 
ремесло без хліба не залишить, 
справджується в будь-які часи. А 
золотий ключик — високоякісна 

професійна освіта, набір умінь та 
навичок допоможе вижити сьогод-
ні й розвиватися завтра.

Держава  
підставила плече

Саме така освіта можливостей 
формує самодостатню людину і 
фахівця, впевненого, що він зможе 
продати свої вміння так, щоб мати 
достойне життя. Або ж створить 
омріяну власну справу. 

На цьому слушно наголошує на-
чальник Рівненської ОВА Віталій 
Коваль: «Правильно кажуть: за-
йняті руки ніколи не опустяться. 
Особливо якщо вони золоті. 

Держава нині дає унікальні 
можливості для молоді. Ми пови-
нні дати максимальний доступ до 

цих програм здобувачам профе-
сійно-технічної освіти. Це і гран-

ти 250 тисяч на відкриття влас-
ної справи за урядовою програ-
мою «єРобота», й кредити за про-
грамою «5—7—9%», і спрощена 
реєстрація бізнесу тощо. Про них 
мають знати ті, хто нині здобуває 
знання в аудиторії чи шліфує на-
вички у столярній майстерні або 
на 3D-принтері. Якщо у воєнний 
рік  кількість ФОПів на Рівненщи-
ні зросла на 3,5 відсотка, а подат-
ків ми всі сплатили на 24 відсотки 
більше, то це вселяє віру в незво-
ротність започаткованих змін. Зо-
крема й у філософії професійної 
освіти. Нині вже 44 відсотки бю-
джету області формують ФОПи. 

Така велика сила маленьких 
цифр. Хочу, щоб наш коефіці-
єнт корисної дії вимірювався тим, 
скільки людей із середовища про-
фесійної освіти відкрили власний 
бізнес».

Генеральний директор директо-
рату професійної освіти МОН Іри-
на Шумік додає: «Жодна реформа 
неможлива без ресурсів — люд-
ських та фінансових. Добре, що в 
нас була державна програма ство-
рення навчально-практичних цен-
трів за професіями. На Рівненщи-
ні, яка є драйвером реформи про-
фесійно-технічної освіти, нею ско-
ристалися сповна: тут повноцінно 
діє 31 такий центр на базі наявних 
19 закладів. Загалом в Україні 435 
навчально-практичних центрів, 
256 із них створено державним ко-
штом, решту організував бізнес, 
який усвідомлює, що без фахівців 
у нього немає майбутнього. 

Нині держава підставила пле-
че професійній освіті, збільшивши 
розмір стипендій її здобувачам до 
1250 гривень, давши змогу здобу-
вати одразу кілька робітничих фа-
хів. Торік  ми сформували Концеп-
туальні засади  розвитку людсько-
го потенціалу у сфері професійної 
освіти і навчання, переглянувши 
відповідно до викликів часу наші 
попередні нормативні документи. 

Чекаємо й на оновлений закон 
про профтехосвіту, який закрі-
пить її сучасні орієнтири. Розумі-
ємо: кожен фах має мати високий 
професійний стандарт. Стати ме-
гапрофесіоналом своєї справи — 
ось найкраща мотивація в наш час. 
Такі люди потрібні державі, якою 
справедливо захоплюється світ. 
Цінуємо величезну підтримку ЄС, 
зокрема проєкт EU4Skills істотно 
допомагає нашій профтехосвіті».

Ф
от

о 
ав

то
ра

ПРЯМА МОВА

Фредерік КУНЕ, керівник програм співпраці Представництва 
Європейського Союзу в Україні:

— Проєкт EU4Skills  — про освіту, а отже, про майбутнє. Саме тому нам 
важливо підтримувати цивільних українців, які страждають від загарбниць-
кої російської війни сьогодні, щоб завтра вони могли вибудовувати онов-
лену систему освіти. Якісна освіта молоді — це один із чинників щасливої, 
успішної та прогресивної держави.  

Такий вигляд мають витвори мистецтва — страви 
молекулярної кухні, створені в Рівненському вищому 
професійному училищі ресторанного сервісу та торгівлі

Випускники вміють майстерно готувати смачні страви
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Свято Українського моря
ДАТА. 105 років тому на кораблях Чорноморського флоту замайоріли прапори УНР

Надія ЛИХОЛОБ,  
архівіст І категорії  

Центрального  
державного архіву  

громадських об’єднань  
та україніки, 

для «Урядового кур’єра»

29 квітня 2018 року над Севасто-
польським рейдом яскраво сві-

тило сонце. Ось як згадував про по-
дії, що відбулися того особливого вес-
няного дня, їх безпосередній учасник 
— український військовий і громад-
ський діяч, історик та публіцист ка-
пітан-лейтенант Військового флоту 
УНР Святослав Шрамченко (1893—
1958) в розділі «Історії українського 
війська», присвяченому українсько-
му флоту. Перше видання опубліку-
вав окремими зошитами-випусками 
в жовтні 1935  року — вересні 1936-
го львівський видавець Іван Тик-
тор. Частина цих брошур зберігаєть-
ся в фондах Центрального держав-
ного архіву громадських об’єднань 
та україніки. Авторську стилістику, 
орфографію та пунктуацію збереже-
но. 

«В год. 16. фляґманський корабель 
Чорноморської фльоти, лінійний ко-
рабель «Юрій Побідоносець» з нака-
зу команданта фльотою підніс сиґ-
нал: «Фльоті підняти український 
прапор!» 

Опали червоні плахти. На біль-
шости кораблів почулася команда 
«Стати до борту». На цю команду 
по-старому, як це було в боєвій Чор-
номорській фльоті, не розбехтаній 
ще революцією, стали моряки здовж 
борту лицем до середини корабля. 

«На прапор і гюйс — струнко! 
Український прапор піднести!»

І під сурму і свист підстаршин-
моряків злетів угору український 
прапор. 

«Розійтись!» 
Разом із командою заграли сур-

мачі. Майже на цілій великій фльо-
ті Чорного моря залопотіли в пові-
трі великі жовто-блакитні полот-
нища». 

Цього дня 105 років тому на кора-
блях Чорноморського флоту було 
урочисто піднято українські прапори 
і командування флоту офіційно про-
голосило його власністю Української 
Народної Республіки. 

Процес розпочався 
значно раніше

Однак процес українізації Чорно-
морського флоту розпочався значно 
раніше. Велику роль у цьому відігра-
ла Рада Української чорноморської 
громади, створена у квітні 1917 року. 
Її очолив директор севастопольської 
державної жіночої гімназії В’ячеслав 
Лащенко. До неї увійшло багато стар-
шин флоту, зокрема Володимир Сав-
ченко-Більський, Михайло Остро-
градський, Микола Неклієвич, Ва-
дим Богомолець та інші. 

До кінця квітня 1917-го україн-
ські ради та гуртки з’явилися май-
же на всіх кораблях Чорноморського 
флоту, а також у сухопутних части-
нах Севастопольської морської фор-
теці. Найактивніші ради діяли на лі-
нійних кораблях «Св. Іоан Золотоус-
тий», «Св.  Євстафій», «Ростислав», 
крейсерах «Пам’ять Меркурія» (пе-
рейменованому згодом на «Гетьман 
Іван Мазепа»), «Кагул», «Прут», ес-
кадреному міноносці «Завидний» та 
в мінній бригаді. А Севастопольський 
флотський півекіпаж, яким команду-
вав підполковник В. Савченко-Біль-
ський, навіть мав свій український 
прапор. За визначенням С.  Шрам-
ченка, це була «перша історична 
українська корогва не лише при но-
вітній українській фльоті, а й у новій 
українській армії».

Питання українізації військ було 
одним з головних на порядку денно-

му Першого українського військово-
го з’їзду, що відбувся в Києві у травні 
1917 року. У його роботі взяли участь 
понад 900 делегатів від усіх фрон-
тів та Чорноморського і Балтійсько-
го флотів. Згідно з постановами цьо-
го з’їзду, особовий склад Чорномор-
ського флоту, понад дві третини яко-
го становили українці, мав надалі по-
повнюватися тільки ними.

У липні 1917-го український пра-
пор першим підняв ескадрений мі-
ноносець «Завидний», а до кінця ро-
ку національні знамена замайоріли 
майже на половині кораблів Чорно-
морського флоту, зокрема на веле-
тенському лінкорі-дредноуті «Воля». 
Потужний поштовх для цього да-
ло ухвалення в листопаді 1917  року 
Центральною Радою ІІІ  Універсалу, 
що проголошував створення Україн-
ської Народної Республіки. 

Більшовики скреготали 
зубами

Проте, як зауважує С. Шрамчен-
ко, «стихійний розвиток українського 
руху в Чорноморській фльоті не по-
добався, ясна річ, москалям усіх на-
прямків, особливо соціалістам й боль-
шевикам, і вони повели проти нього 
божевільну агітацію». 

Більшовицька пропаганда, що про-
ходила під гаслами класової бороть-
би, світової революції та пролетар-
ського інтернаціоналізму, сповіль-
нила процес українізації Чорномор-
ського флоту. С.  Шрамченко пише: 
«Тим часом у Севастополі на Чорно-
морській фльоті кипіло. На одних ко-
раблях повівали червоні прапори, на 
других — жовто-блакитні, на тре-
тіх ще й чорні (анархістів), при чому 
майже щодня ці прапори змінюва-
лися, бо збаламучені матроси на чи-
сельних мітинґах міняли свої наці-
ональні переконання з червоних на 
жовто-блакитні, потім на чорні, потім 
знову на червоні і т.д.».

Ситуацію ускладнювало ще кіль-
ка суттєвих обставин. Після жовтне-
вого перевороту 1917  року Україн-
ська Центральна Рада відмовила-
ся визнати центральною державною 
владою утворену більшовиками раду 
народних комісарів на чолі з в. лені-
ним та категорично відкинула вимоги 
отриманого від петроградського рад-
наркому «Маніфесту до українсько-

го народу з ультимативними вимога-
ми до Української Ради». Тому в се-
редині грудня 1917 року революційні 
загони з російської території розпо-
чали збройну агресію проти УНР. У 
грудні 1917 — січні 1918 року більшо-
вики захопили владу на Кримсько-
му півострові, внаслідок чого під їх-
нім контролем опинився і Чорномор-
ський флот.

Та попри всі ці перешкоди розбу-
дова національного флоту тривала. 
Почало працювати Генеральне се-
кретарство морських справ УНР, 
згодом перейменоване на Міністер-
ство морських справ, на чолі з Дми-
тром Антоновичем. У січні 1918-го в 
Києві відбувся Перший український 
морський з’їзд, на якому обговорюва-
ли питання, пов’язані зі створенням 
морського флоту УНР. Було розгля-
нуто стан та перспективи розвитку 
Чорноморського військового і торго-
вельного флоту та служби на ньому, 
організацію профспілки  моряків то-
що.

Закон і дійсність
На підставі ухвалених з’їздом рі-

шень 14  (27) січня 1918  року, тоб-
то через кілька днів після того, як ІV 
Універсал задекларував повний дер-
жавний суверенітет Української На-
родної Республіки, Центральна Ра-
да ухвалила Тимчасовий закон про 
флот УНР. Згідно із цим норматив-
но-правовим актом, Чорноморський 
військовий і транспортний (торго-
вельний) флот проголошено флотом 
Української Народної Республіки. 
Він мав виконувати обов’язки охоро-
ни узбережжя і торгівлі на Чорному 
й Азовському морях, а УНР переби-

рала на себе всі зобов’язання колиш-
нього російського уряду щодо утри-
мання Чорноморського флоту та пор-
тів. Із моменту ухвалення цього зако-
ну всі військові й торговельні кораблі 
на Чорному й Азовському морях бу-
ли зобов’язані підняти український 
прапор.

Цей надзвичайно важливий до-
кумент у першій частині стверджу-
вав стан, який фактично склався на 
Чорноморському флоті ще до біль-
шовицького перевороту, й унормову-
вав те, що вже було зроблено на ко-
раблях і в морських фортецях завдя-
ки ініціативі та діяльності національ-
но свідомих моряків і старшин. Однак  
С. Шрамченко із жалем констатує, 
що «у другій частині цього закону 
Центральна Рада, не зважаючи на 
спротив національних морських чин-
ників, провела такі точки, які осла-
блювали першу частину закону; во-
на касувала примусову воєнну служ-
бу на фльоті та ввела добровільне до-
повнення фльоти на підставах народ-
ної міліції. Цю другу частину скасо-
вано за Гетьманату, але вже запізно».

27 січня  (9 лютого) 1918 року у 
Брест-Литовську делегація УНР 
підписала мирний договір із країна-
ми Четверного союзу. Майже одра-
зу після укладення миру в Украї-
ну увійшли німецькі та австро-угор-
ські війська, з допомогою яких уряд 
УНР сподівався зберегти держав-
ність, звільнивши свою територію від 
збройних формувань більшовиків. У 
квітні 1918-го до Криму, що, згідно з 
ІІІ  Універсалом Центральної Ради 
формально не належав до УНР, ру-
халися підрозділи німецької армії та 
група військ УНР під командуванням 
підполковника Петра Болбочана.

Звісно, командування та екіпа-
жі кораблів Чорноморського флоту 
не могли лишатись осторонь цих по-
дій. Капітан-лейтенант С. Шрамчен-
ко згадує: «В половині квітня 1918 ро-
ку в Морському клюбі скликано на-
раду з Центрофльоту, органу ви-
браного колеґіяльно для кермування 
фльотою, і з командантів усіх кора-
блів на чолі з контр-адміралами Са-
бліним (москаль) і Михайлом Остро-
градським (свідомий українець); там 
вирішено на випадок потреби пере-
ходу боєздатної частини Чорномор-
ської фльоти з Севастополя до Ново-
російська приготовити останній порт 
для цього і з цією метою вислати туди 
зараз-таки гідрокрайсер «Троян» з 
цілою комісією під головуванням ка-
пітана ІІ ранґи Лебединського.

Але коли 20 квітня полковник Бол-
бочан зі своїми запорожцями по-
перед німців прорвав фронт черво-
них банд на Перекопі і 22 квітня за-
хопив ст. Джанкой, 25 — Симферо-
піль, а Гордієнківський кінний полк 
з’явився вже того самого дня в Бах-
чисараї, в Севастополі почалась па-
ніка. Тоді команди обох дреднавтів 
«Воля» та «Цариця Катерина Вели-
ка» рішили, щоб вибрати одне коман-
дування фльотою і щоб це команду-
вання наказало піднести усій україн-
ській фльоті прапор, виконуючи за-
кон-наказ Центральної Ради; хто б 
не послухав адмірала, то його приму-
сять 12дюймовими гарматами дред-
навтів».

22 квітня 1918 року контр-адмірал 
Михайло Саблін, який став команду-
вачем Чорноморського флоту, після 
тривалих переговорів з делегацією 
уряду УНР та врахувавши рішення 
делегатів команд і настрої більшості 
моряків, видав наказ по флоту, згід-
но з яким всі кораблі та портове май-
но в портах та на узбережжі Криму 
оголошували власністю Української 
Народної Республіки. 29  квітня ко-
манди більшості кораблів Чорномор-
ського флоту підтримали цей наказ і 
підняли українські прапори. 

Однак подальші обставини — при-
хід того самого дня до влади в Киє-
ві уряду гетьмана Павла Скоропад-
ського, надання М. Сабліним дозволу 
на виведення з Криму до Новоросій-
ська спочатку більшовизованих ко-
раблів, а потім і його наказ про ева-
куацію всього флоту — призвели до 
того, що німецькі війська, вважаю-
чи таку передислокацію порушен-
ням умов мирного договору, взяли 
під повний контроль ті кораблі Чор-
номорського флоту, які залишили-
ся в Севастополі під командуванням 
М.  Остроградського і частину еска-
дри контр-адмірала М.  Сабліна, що 
виконала ультимативну вимогу нім-
ців повернутися з Новоросійська.

Уряд гетьмана П.  Скоропадсько-
го поступово зміг домовитися про 
повернення інтернованих кораблів 
Українській державі. Однак напри-
кінці листопада — у грудні 1918 року 
Севастополь та Одесу захопили вій-
ська Антанти, й УНР остаточно втра-
тила свій морський флот.

Попри це у квітні 1919 року Мініс-
терство морських справ УНР ухвали-
ло святкувати 29 квітня День Україн-
ського державного флоту, а всіх учас-
ників тієї історичної події відзначити 
пам’ятною бронзовою медаллю. Уже 
після поразки Української революції 
1917—1921 років значних зусиль для 
популяризації цього свята спочатку в 
міжвоєнній Західній Україні, а потім 
і в середовищі української еміграції 
доклав саме капітан-лейтенант Свя-
тослав Шрамченко, який справед-
ливо вважав, що «для історії україн-
ської фльоти цей день 29 квітня 1918 
року, коли в годині 16 ціла українська 
фльота виявила свою належність до 
Батьківщини, став найвидатнішим 
днем української державної фльоти 
і святом Українського моря».

Ілюстрація Леоніда ПЕРФЕЦЬКОГО. Піднесення українського 
прапора на Чорноморськім фльоті, 29 квітня 1918

Генерал-хорунжий українського флоту 
В. Савченко-Більський (ліворуч) і лейтенант 
С. Шрамченко

Лінійний корабель «Св. Іоан Золотоустий»
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про одноразову грошову допомогу за шкоду життю 
та здоров’ю, завдану працівникам об’єктів критичної 
інфраструктури, державним службовцям, посадовим 

особам місцевого самоврядування внаслідок військової 
агресії Російської Федерації проти України

Цей Закон спрямований на підтримку деяких категорій осіб, які стали особами з інвалід-
ністю у зв’язку з пораненням, каліцтвом, контузією або внаслідок захворювання, пов’язаних 
з виконанням посадових (службових, професійних) обов’язків у період військової агресії Ро-
сійської Федерації проти України в районах проведення воєнних (бойових) дій або в районах, 
що піддавалися бомбардуванням, авіаударам та іншим збройним нападам, а у разі загибелі 
(смерті) зазначених осіб — на підтримку членів їхніх сімей.

Стаття 1. Особи, які мають право на одноразову грошову допомогу за шкоду життю та 
здоров’ю

1. Право на призначення і виплату одноразової грошової допомоги за шкоду життю та 
здоров’ю мають особи з числа працівників об’єктів критичної інфраструктури, державних 
службовців, посадових осіб місцевого самоврядування, які стали особами з інвалідністю у 
зв’язку з пораненням, каліцтвом, контузією або внаслідок захворювання, пов’язаних з ви-
конанням посадових (службових, професійних) обов’язків у період військової агресії Росій-
ської Федерації проти України в районах проведення після 24 лютого 2022 року воєнних (бо-
йових) дій або в районах, що піддавалися після цієї дати бомбардуванням, авіаударам та ін-
шим збройним нападам.

2. У разі загибелі (смерті) осіб, зазначених у частині першій цієї статті, у зв’язку з пора-
ненням, каліцтвом, контузією або внаслідок захворювання, пов’язаних з виконанням поса-
дових (службових, професійних) обов’язків у період військової агресії Російської Федерації 
проти України в районах проведення після 24 лютого 2022 року воєнних (бойових) дій або в 
районах, що піддавалися після цієї дати бомбардуванням, авіаударам та іншим збройним на-
падам, одноразова грошова допомога за шкоду життю та здоров’ю призначається і випла-
чується членам їхніх сімей.

3. До членів сімей загиблих (померлих) осіб, зазначених у частині першій цієї статті, на-
лежать:

1) батьки, якщо вони до досягнення загиблим (померлим) повноліття не були позбавлені 
стосовно нього батьківських прав;

2) один із подружжя, який не одружився вдруге;
3) малолітні та/або неповнолітні діти;
4) повнолітні діти, які навчаються за денною або дуальною формою здобуття освіти у за-

кладах загальної середньої освіти, а також у закладах професійної (професійно–технічної), 
фахової передвищої та вищої освіти (у тому числі у період між завершенням навчання в од-
ному із зазначених закладів та вступом до іншого закладу або у період між завершенням на-
вчання за одним освітньо–кваліфікаційним рівнем та продовженням навчання за іншим, за 
умови що такий період не перевищує чотирьох місяців), до закінчення цих закладів освіти, 
але не довше ніж до досягнення ними 23 років;

5) повнолітні діти, які не мають (і не мали) своїх сімей;
6) повнолітні діти, які мають свої сім’ї, але стали особами з інвалідністю до досягнен-

ня повноліття;
7) утриманці загиблого (померлого), яким у зв’язку з цим виплачується пенсія.
Стаття 2. Розмір одноразової грошової допомоги за шкоду життю та здоров’ю
1. Одноразова грошова допомога за шкоду життю та здоров’ю, на яку має право особа 

згідно із цим Законом, встановлюється у таких розмірах:
1) особам з інвалідністю I групи — 800 тисяч гривень;
2) особам з інвалідністю II групи — 500 тисяч гривень;
3) особам з інвалідністю III групи — 200 тисяч гривень;
4) у разі загибелі (смерті) — 1 мільйон гривень.
Стаття 3. Призначення і виплата одноразової грошової допомоги за шкоду життю та 

здоров’ю
1. Одноразова грошова допомога за шкоду життю та здоров’ю призначається і виплачу-

ється за рішенням органу, визначеного Кабінетом Міністрів України.
2. Одноразова грошова допомога за шкоду життю та здоров’ю особам, зазначеним у час-

тині третій статті 1 цього Закону, призначається і виплачується рівними частинами всім осо-
бам, які мають право на її призначення і виплату, за їхньою особистою заявою або заявою 
їхніх законних представників. У разі відмови однієї із зазначених осіб від призначення і ви-
плати одноразової грошової допомоги за шкоду життю та здоров’ю або якщо одна із за-
значених осіб у строк, встановлений частиною п’ятою цієї статті, не реалізувала своє пра-
во на призначення і виплату такої допомоги, її частина розподіляється між іншими особа-
ми, які мають право на призначення і виплату одноразової грошової допомоги за шкоду жит-
тю та здоров’ю.

Особам, які мають право на призначення і виплату одноразової грошової допомоги, її при-
значення і виплата здійснюються незалежно від реалізації права на призначення і виплату та-
кої допомоги іншими особами, зазначеними у частині третій статті 1 цього Закону.

3. Причина, група, час настання інвалідності, строк, на який встановлюється інвалідність, 
визначаються згідно із законодавством.

4. Якщо особа одночасно має право на призначення і виплату одноразової грошової до-
помоги за шкоду життю та здоров’ю, передбаченої цим Законом, та одноразової грошової 
допомоги, одноразової страхової виплати або одноразової компенсації за шкоду життю та 
здоров’ю, встановлених іншими нормативно–правовими актами, виплата грошових сум здій-
снюється виключно в порядку та розмірах, визначених цим Законом.

5. Особи, які мають право на призначення і виплату одноразової грошової допомоги за 
шкоду життю та здоров’ю, передбаченої цим Законом, можуть реалізувати його протягом 
трьох років з дня виникнення у них такого права.

6. Порядок призначення і виплати одноразової грошової допомоги за шкоду життю та 
здоров’ю встановлюється Кабінетом Міністрів України.

7. Одноразова грошова допомога за шкоду життю та здоров’ю виплачується за рахунок 
коштів державного бюджету.

8. Відшкодування витрат державного бюджету на виплату одноразової грошової допомо-
ги за шкоду життю та здоров’ю здійснюється за рахунок стягнення цієї суми з держави–агре-
сора відповідно до принципів і норм міжнародного права.

Стаття 4. Підстави, у разі виникнення яких призначення і виплата одноразової грошової 
допомоги за шкоду життю та здоров’ю не здійснюються

1. Призначення і виплата одноразової грошової допомоги за шкоду життю та здоров’ю 
особі, а у разі її загибелі (смерті) — членам її сім’ї, не здійснюються:

1) якщо загибель (смерть), поранення, каліцтво, контузія, захворювання, які призвели до 
інвалідності, є наслідком:

вчинення особою кримінального або адміністративного правопорушення;
алкогольного, наркотичного чи токсичного сп’яніння;
навмисного спричинення собі тілесного ушкодження, іншої шкоди своєму здоров’ю або 

самогубства (крім випадку доведення до самогубства, встановленого судом);
2) у разі подання завідомо неправдивих відомостей для призначення і виплати одноразо-

вої грошової допомоги за шкоду життю та здоров’ю.
Стаття 5. Оскарження рішення органу, що призначає і виплачує одноразову грошову до-

помогу за шкоду життю та здоров’ю, та відповідальність посадових осіб за порушення цьо-
го Закону

1. Рішення органу, що призначає і виплачує одноразову грошову допомогу за шкоду жит-
тю та здоров’ю, може бути оскаржено до відповідного органу виконавчої влади, якому він 
підпорядкований, або в судовому порядку.

2. Посадові особи, винні в порушенні цього Закону, несуть відповідальність згідно із за-
коном.

Стаття 6. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з першого числа місяця, наступного за місяцем його опу-

блікування.
2. Установити, що:
1) право на отримання одноразової грошової допомоги за шкоду життю та здоров’ю, пе-

редбаченої цим Законом, мають також особи, визначені частиною першою статті 1 цього За-
кону, визнані особами з інвалідністю у період з 24 лютого 2022 року до набрання чиннос-
ті цим Законом;

2) право на отримання одноразової грошової допомоги за шкоду життю та здоров’ю, пе-
редбаченої цим Законом, мають також особи, визначені частиною третьою статті 1 цього За-
кону, у разі загибелі (смерті) осіб, визначених частиною другою статті 1 цього Закону, у пері-
од з 24 лютого 2022 року до набрання чинності цим Законом.

3. Установити, що особам, яким у період з 24 лютого 2022 року до набрання чинності цим 
Законом призначено та виплачено одноразову грошову допомогу, одноразову страхову ви-
плату або одноразову компенсацію за шкоду життю та здоров’ю, завдану їм внаслідок вій-
ськової агресії Російської Федерації проти України в районах проведення після 24 лютого 
2022 року воєнних (бойових) дій або в районах, що піддавалися після цієї дати бомбардуван-
ням, авіаударам та іншим збройним нападам, відповідно до інших нормативно–правових ак-
тів у розмірі меншому, ніж передбачено цим Законом, за рахунок державного бюджету ви-
плачується різниця між сумою, визначеною цим Законом, та фактично отриманою сумою в 
порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

4. Установити, що до завершення формування реєстру об’єктів критичної інфраструкту-
ри відповідно до Закону України «Про критичну інфраструктуру» перелік об’єктів критичної 
інфраструктури, на працівників яких поширюється дія цього Закону, визначається Кабіне-
том Міністрів України.

5. Інформація про надання особам одноразової грошової допомоги, одноразової стра-
хової виплати, одноразової компенсації за шкоду життю та здоров’ю, завдану їм внаслідок 
військової агресії Російської Федерації проти України в районах проведення після 24 люто-
го 2022 року воєнних (бойових) дій або в районах, що піддавалися після цієї дати бомбарду-
ванням, авіаударам та іншим збройним нападам, зберігається у відповідних державних елек-
тронних інформаційних реєстрах, системах або базах даних органів, що надають адміністра-
тивні, соціальні та інші публічні послуги, провадять іншу управлінську діяльність та держав-
не регулювання, на підставі отриманих у встановленому порядку відомостей та документів у 
порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

6. Внести зміни до таких законів України:
1) абзац шостий частини восьмої статті 7 Закону України «Про реабілітацію осіб з інва-

лідністю в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 2–3, ст. 36; 2012 р., № 31,  
ст. 381; 2018 р., № 6–7, ст. 43; 2022 р., № 5, ст. 29) доповнити словами «військової агресії Ро-
сійської Федерації проти України»;

2) пункт 3 частини четвертої статті 20 Закону України «Про збір та облік єдиного внеску 
на загальнообов’язкове державне соціальне страхування» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 2011 р., № 2–3, ст. 11; 2021 р., № 19, ст. 171) після абзацу сьомого доповнити новим аб-
зацом такого змісту:

«інформація про шкоду життю та здоров’ю, завдану особі внаслідок військової агресії Ро-
сійської Федерації проти України в районах проведення після 24 лютого 2022 року воєнних 

(бойових) дій або в районах, що піддавалися після цієї дати бомбардуванням, авіаударам та 
іншим збройним нападам».

У зв’язку з цим абзаци восьмий і дев’ятий вважати відповідно абзацами дев’ятим і де-
сятим.

7. Кабінету Міністрів України:
1) затвердити перелік об’єктів критичної інфраструктури, на працівників яких поширю-

ється дія цього Закону;
2) у місячний строк з дня опублікування цього Закону:
забезпечити прийняття нормативно–правових актів, необхідних для реалізації цього За-

кону;
привести свої нормативно–правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої 

влади їх нормативно–правових актів у відповідність із цим Законом;
3) у році, наступному за роком набрання чинності цим Законом, поінформувати Верховну 

Раду України про стан виконання цього Закону.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
20 березня 2023 року
№ 2980–IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законодавчих актів України 
щодо розвитку авіації загального призначення, адаптації 
законодавства України до законодавства Європейського 
Союзу у сфері цивільної авіації, встановлення додаткових 

механізмів здійснення ефективного контролю 
за забезпеченням безпеки авіації та дерегуляції 

господарської діяльності у галузі цивільної авіації
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Повітряному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 48–49, 

ст. 536):
1) у статті 5:
пункт 3 частини другої викласти в такій редакції:
«3) ліцензування господарської діяльності з надання послуг з перевезення пасажирів та/

або небезпечних вантажів, небезпечних відходів повітряним транспортом та надання прав на 
експлуатацію повітряних ліній і призначень авіаперевізникам»;

доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«5. Уповноважений орган з питань цивільної авіації має право звернення до суду з метою 

виконання покладених на нього завдань»;
2) у частині першій статті 6:
пункти 9 і 14 викласти в такій редакції:
«9) реєстрація та облік об’єктів авіаційної діяльності, ведення Державного реєстру цивіль-

них повітряних суден України, здійснення обліку цивільних аеродромів України»;
«14) видача ліцензій на провадження господарської діяльності з надання послуг з пере-

везення пасажирів та/або небезпечних вантажів, небезпечних відходів повітряним транспор-
том, надання прав на експлуатацію повітряних ліній і призначень авіаперевізникам»;

пункт 17 виключити;
3) у частині шостій статті 10 слова «та експлуатацію не менше двох повітряних суден» 

виключити;
4) пункт 6 частини першої статті 13 виключити;
5) статті 16, 40 і 44 викласти в такій редакції:
«Стаття 16. Державні інспектори та особи, уповноважені на проведення перевірок
1. Державний нагляд та контроль за дотриманням суб’єктами авіаційної діяльності вимог 

законодавства України в галузі цивільної авіації та за станом об’єктів авіаційної діяльності у 
процесі провадження авіаційної діяльності, використання повітряного простору України здій-
снюється державними інспекторами та уповноваженими на проведення перевірок посадови-
ми особами уповноваженого органу з питань цивільної авіації.

Посвідчення державного інспектора є документом, що посвідчує повноваження держав-
ного інспектора та надає право безперешкодного доступу до всіх приміщень і об’єктів, що 
стосуються мети перевірки.

Положення про державного інспектора затверджується Кабінетом Міністрів України.
2. Державні інспектори та особи, уповноважені на проведення перевірок, відповідно до 

частини сьомої цієї статті мають право:
1) доступу до всіх приміщень і об’єктів, що стосуються мети перевірки, підприємств, ор-

ганізацій чи установ, в яких проводиться перевірка;
2) проводити перевірку будь-якого повітряного судна, аеропорту, аеродрому чи облад-

нання, діяльності служб та організацій, що перебувають у межах аеродрому, аеропорту або 
використовуються для провадження діяльності у сфері цивільної авіації;

3) доступу до матеріалів, документів і будь-якої іншої інформації, необхідної для про-
ведення перевірки, а також знімати з матеріалів і документів копії, крім копій з докумен-
тів, які містять інформацію, що є конфіденційною або має статус комерційної таємниці згід-
но із законом;

4) вчиняти контрольно-вимірювальні дії, перевіряти повітряні судна чи обладнання, що 
використовуються для провадження авіаційної діяльності;

5) на підставі письмового рішення (звіту про перевірку) не допускати до подальшої екс-
плуатації будь-яке повітряне судно, технічний стан якого є незадовільним або не відповідає 
встановленим вимогам, а також під час користування повітряним судном особами без від-
повідних повноважень;

6) на підставах та в порядку, передбачених законодавством, заборонити будь-якому 
суб’єкту авіаційної діяльності чи особі, яка належить до авіаційного персоналу, здійснення 
прав, наданих будь-яким свідоцтвом, посвідченням, сертифікатом або іншим документом, у 
разі виявлення загрози безпеці авіації;

7) не допускати до подальшої експлуатації або отримання на зберігання обладнання у не-
задовільному технічному стані, призначене для провадження авіаційної діяльності, чи облад-
нання, що використовується особами без відповідних повноважень;

8) перебувати на борту повітряного судна під час виконання польотів згідно із завданням 
на перевірку та за умови внесення до завдання на політ;

9) складати протоколи та розглядати справи про адміністративні правопорушення і засто-
совувати фінансові санкції.

3. Державні інспектори та особи, уповноважені на проведення перевірок, зобов’язані про-
водити перевірки, здійснювати сертифікацію, державний нагляд і контроль за додержанням 
законодавства, у тому числі авіаційних правил України, та несуть персональну відповідаль-
ність за об’єктивність і неупередженість результатів перевірки, здійснення наданих їм прав і 
належне виконання службових обов’язків.

4. Уповноважений орган з питань цивільної авіації може проводити перевірки та здійсню-
вати нагляд спільно з іншими державними органами.

5. Процедури перевірки, визначені уповноваженим органом з питань цивільної авіації, 
можуть проводитися дистанційно. Результати вимірювань, отриманих дистанційно, повинні 
включати дані, що дають можливість ідентифікувати використані інструменти вимірюван-
ня. Положення частини шостої цієї статті не застосовуються до перевірок, які проводять-
ся дистанційно.

6. За результатами перевірки у випадках, передбачених авіаційними правилами України, 
державні інспектори та особи, уповноважені на проведення перевірок, складають звіт, який 
підписується керівником, уповноваженою особою суб’єкта авіаційної діяльності або фізич-
ною особою, стосовно якої проводилася перевірка. У разі відмови підписати такий звіт упо-
вноважений на перевірку представник уповноваженого органу з питань цивільної авіації ро-
бить у звіті про перевірку відповідну відмітку.

7. Порядок проведення перевірок, процедури перевірки, умови, які суб’єкт авіаційної ді-
яльності, що перевіряється, повинен забезпечити для державних інспекторів та осіб, уповно-
важених на проведення перевірок, визначаються авіаційними правилами України.

8. Керівники експлуатантів України, які здійснюють повітряні перевезення, за запитом 
уповноваженого органу з питань цивільної авіації або Експертної установи з розслідування 
авіаційних подій повинні забезпечити бронювання та виділення необхідної кількості місць на 
рейсах, які здійснює експлуатант, для працівників зазначеного органу та/або установи з ме-
тою забезпечення виконання покладених на них завдань»;

«Стаття 40. Міжнародні договори відповідно до статті 83 bis до Конвенції про міжнарод-
ну цивільну авіацію

1. Керівник уповноваженого органу з питань цивільної авіації відповідно до Закону Укра-
їни «Про ратифікацію Протоколу про введення нової статті 83-bis до Конвенції про міжна-
родну цивільну авіацію» може укласти з авіаційним органом влади іншої держави договір 
про взяття на себе певних функцій та обов’язків держави реєстрації щодо повітряного суд-
на, яке зареєстроване в цій державі, якщо експлуатантом цього повітряного судна є україн-
ський експлуатант.

Уповноважений орган з питань цивільної авіації визнає без додаткової процедури зазна-
чені в договорі:

1) свідоцтва осіб льотного складу;
2) сертифікати льотної придатності;
3) дозволи на бортові радіостанції, видані авіаційним органом влади держави, в якій за-

реєстровано повітряне судно.
2. Керівник уповноваженого органу з питань цивільної авіації може укласти договір з авіа-

ційним органом влади іншої держави про передачу цій державі певних функцій та обов’язків 
держави реєстрації щодо повітряного судна, зареєстрованого в Україні.

3. Про будь-який договір про передачу функцій та обов’язків держави реєстрації щодо по-
вітряного судна керівник уповноваженого органу з питань цивільної авіації повідомляє Раду 
Міжнародної організації цивільної авіації»;

«Стаття 44. Льотна придатність екземпляра цивільного повітряного судна
1. На кожне цивільне повітряне судно, внесене до Державного реєстру цивільних повітря-

них суден України, видається відповідно до авіаційних правил України уповноваженим орга-
ном з питань цивільної авіації сертифікат льотної придатності відповідного зразка, який за-
свідчує відповідність його конструкції та експлуатаційної документації схваленій типовій кон-
струкції, а також стан придатності повітряного судна до польотів.

Видача уповноваженим органом з питань цивільної авіації сертифіката льотної придат-
ності здійснюється без схвалення типової конструкції за умови, якщо імпортоване в Украї-
ну повітряне судно має схвалення Європейського агентства з безпеки польотів, максималь-
на злітна маса якого не перевищує 5700 кілограмів для літаків та 3180 кілограмів для гелі-
коптерів, а також на планер, мотопланер або аеростат з максимальним проектним об’ємом 
підйомного газу або гарячого повітря не більше ніж 3400 метрів кубічних для теплових аеро
статів, 1050 метрів кубічних — для газових аеростатів, 300 метрів кубічних — для прив’язних 
газових аеростатів.

2. У разі невідповідності повітряного судна вимогам льотної придатності уповноважений 
орган з питань цивільної авіації замість сертифіката льотної придатності може видати дозвіл 
на виконання польотів, якщо встановлено, що повітряне судно здатне безпечно виконувати 
основний політ, за умови дотримання встановлених обмежень.

Перелік умов, за яких може бути видано дозвіл на виконання польотів, установлюється 
авіаційними правилами України. На таких повітряних суднах не дозволяється здійснювати ко-
мерційні перевезення багажу, вантажу, пошти та пасажирів і виконувати авіаційні роботи за 
плату, наймом або договором чартеру та проводити навчання.

На імпортоване в Україну повітряне судно, типова конструкція якого сертифікована упо-
вноваженим органом держави-розробника і максимальна злітна маса якого не перевищує 
5700 кілограмів для літаків та 3180 кілограмів для гелікоптерів, а також на планер, мотопла-
нер або аеростат з максимальним проектним об’ємом підйомного газу або гарячого повітря 
не більше ніж 3400 метрів кубічних для теплових аеростатів, 1050 метрів кубічних — для га-
зових аеростатів, 300 метрів кубічних — для прив’язних газових аеростатів, дозвіл на вико-
нання польотів видається уповноваженим органом з питань цивільної авіації без схвалення 
його типової конструкції в разі подання зазначеному органу необхідної інформації про умо-
ви експлуатації повітряного судна та їх схвалення уповноваженим органом з питань цивіль-
ної авіації.

3. Цивільне повітряне судно в разі застосування до нього вимог щодо шуму на місцевос-
ті та емісії шкідливих речовин авіаційних двигунів повинно бути сертифіковане на відповід-
ність авіаційним правилам України.

4. З метою встановлення відповідності повітряного судна нормативам у сфері захисту на-
вколишнього природного середовища уповноважений орган з питань цивільної авіації видає 
сертифікат повітряного судна щодо шуму на місцевості.

5. Сертифікація планерів, дельтапланів, надлегких літальних апаратів, інших повітряних 
суден спортивного призначення, повітряних суден аматорської конструкції, аеростатичних 
апаратів та допоміжних пристроїв, що впливають на безпеку польотів, здійснюється устано-
вою, визначеною уповноваженим органом з питань цивільної авіації, за участю розробника 
зазначених повітряних суден і відповідних федерацій та асоціацій.

Видача дозволів на виконання польотів з метою засвідчення льотної придатності, а також 
контроль за підтриманням льотної придатності у процесі експлуатації зазначених у цій стат-
ті повітряних суден здійснюються в порядку, передбаченому правилами, встановленими упо-
вноваженим органом з питань цивільної авіації»;

6) у статті 46:
частину п’яту виключити;
частини шосту і сьому викласти в такій редакції:
«6. Виконання польоту цивільного повітряного судна в повітряному просторі України здій-

снюється на підставі дозволу на використання повітряного простору, отриманого в порядку, 
встановленому статтею 29 цього Кодексу, якщо інше не передбачено цим Кодексом.

Виконання польоту державного повітряного судна в повітряному просторі України здій-
снюється на підставі дозволу на використання повітряного простору, отриманого в порядку, 
встановленому статтею 29 цього Кодексу, за наявності дозволу на виконання польоту, вида-
ного Генеральним штабом Збройних Сил України.

7. Органи об’єднаної цивільно-військової системи організації повітряного руху можуть за-
боронити виліт повітряного судна з аеродрому України, приліт повітряного судна до аеро-
дрому України або на проліт територією України на підставах та в порядку, встановлених цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфе-
рі транспорту, спільно з Міністерством оборони України»;

7) статтю 64 викласти в такій редакції:
«Стаття 64. Облік цивільних аеродромів
1. Цивільні аеродроми підлягають обліку, що здійснюється уповноваженим органом з пи-

тань цивільної авіації самостійно»;
8) частину другу статті 77 викласти в такій редакції:
«2. Суб’єкти авіаційної діяльності надають послуги з наземного обслуговування на підста-

ві декларації, а також договору, укладеного з експлуатантом аеропорту (аеродрому).
Вимоги до надання послуг з наземного обслуговування та порядок визначення відповід-

ності суб’єктів авіаційної діяльності, які надають послуги з наземного обслуговування на під-
ставі декларації, встановлюються авіаційними правилами України»;

9) частину третю статті 85 після слів «актів незаконного втручання» доповнити словами 
«та спрощення формальностей при авіаційних перевезеннях»;

10) частини першу і другу статті 92 викласти в такій редакції:
«1. Авіаційний перевізник, який виконує перевезення пасажирів та/або небезпечного ван-

тажу, небезпечних відходів за плату та/або за наймом, повинен мати ліцензію на проваджен-
ня діяльності з перевезення пасажирів та/або небезпечного вантажу, небезпечних відходів 
повітряним транспортом, яка видається уповноваженим органом з питань цивільної авіації 
згідно із законодавством України.

2. Перевезення пасажирів, небезпечного вантажу, небезпечних відходів за плату та/або за 
наймом без ліцензії забороняється»;

11) частину першу статті 93 викласти в такій редакції:
«1. Суб’єкти господарювання, що отримують ліцензію на провадження діяльності з пере-

везення пасажирів та/або небезпечного вантажу, небезпечних відходів повітряним транспор-
том, та авіаперевізники, які мають таку ліцензію, повинні мати у своєму розпорядженні хоча 
б одне повітряне судно у власності або за лізингом (крім лізингу з екіпажем)»;

12) у частині третій статті 94:
пункт 1 виключити;
у пункті 3 слова «або в межах України» виключити;
пункт 4 виключити;
13) у пункті 3 частини шостої статті 95 слова «або в межах України» виключити;
14) частину третю статті 97 виключити;
15) у статті 98:
друге речення частини восьмої виключити;
частину дев’яту виключити;
16) у частині шостій статті 118 слова «та сертифіковані суб’єкти наземного обслуговуван-

ня зобов’язані» замінити словом «зобов’язаний»;
17) у статті 127:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 127. Фінансові санкції, що застосовуються до суб’єктів авіаційної діяльності»;
у частині першій:
абзац перший викласти в такій редакції:
«1. За правопорушення в галузі цивільної авіації до суб’єктів авіаційної діяльності засто-

совуються фінансові санкції у вигляді штрафу»;
у пункті 1:
абзац тринадцятий викласти в такій редакції:
«здійснення повітряних перевезень без відповідного права на експлуатацію певної пові-

тряної лінії або порушення обмежень, встановлених таким правом»;
доповнити абзацом шістнадцятим такого змісту:
«перешкоджання виконанню обов’язків та здійсненню прав державним інспектором 

або особою, уповноваженою на проведення перевірки, що визначені статтею 16 цього Ко-
дексу»;

18) у статті 128:
частину третю викласти в такій редакції:
«3. Штраф може бути накладено на суб’єкта авіаційної діяльності протягом року з дня ви-

явлення правопорушення, але не пізніше ніж через три роки з дня його вчинення»;
у частині четвертій слова «юридичними особами — суб’єктами» замінити словом 

«суб’єктами»;
19) статтю 129 викласти в такій редакції:
«Стаття 129. Порядок накладення, оплати та стягнення штрафів за правопорушення в га-

лузі цивільної авіації
1. Підставою для розгляду справи про правопорушення в галузі цивільної авіації, які за-

значені в статті 127 цього Кодексу, є протокол.
2. Протоколи про правопорушення в галузі цивільної авіації мають право складати керів-

ник уповноваженого органу з питань цивільної авіації та його заступники, державні інспек-
тори та уповноважені на проведення перевірок посадові особи уповноваженого органу з пи-
тань цивільної авіації, керівники аеропортів, начальники служб авіаційної безпеки аеропор-
тів або їхні заступники.

3. Справа про правопорушення в галузі цивільної авіації розглядається в п’ятнадцятиденний 
строк з дня одержання уповноваженим органом з питань цивільної авіації протоколу про пра-
вопорушення в галузі цивільної авіації.

4. Штраф сплачується не пізніше тридцяти днів з дня надсилання суб’єкту авіаційної ді-
яльності копії постанови уповноваженого органу з питань цивільної авіації про накладен-
ня штрафу.

5. Копія завіреного банком платіжного документа, що засвідчує факт сплати штрафу у по-
вному обсязі, надсилається до уповноваженого органу з питань цивільної авіації.

6. У разі якщо штраф не сплачено у строк, встановлений частиною четвертою цієї статті, 
примусове виконання постанови про накладення штрафу здійснюється державною вико-
навчою службою в порядку, встановленому Законом України «Про виконавче проваджен-
ня».

У разі якщо штраф за правопорушення у галузі цивільної авіації, що вчинене на тим-
часово окупованій території, не сплачено у строк, встановлений частиною четвертою цієї  
статті, він стягується уповноваженим органом з питань цивільної авіації в судовому по-
рядку. Позов щодо стягнення такого штрафу може бути подано уповноваженим органом 
з питань цивільної авіації незалежно від дати винесення постанови про накладення штра-
фу за правопорушення у галузі цивільної авіації протягом періоду тимчасової окупації, а з 
моменту повернення тимчасово окупованої території під загальну юрисдикцію України — 
протягом трьох років.

Позов подається до суду за місцем складання протоколу про правопорушення у галу-
зі цивільної авіації.

Уповноважений орган з питань цивільної авіації звільняється від сплати судового збору 
під час розгляду таких справ у всіх судових інстанціях.

7. Суми штрафів зараховуються до державного бюджету.
8. Порядок накладення і стягнення штрафів за порушення вимог законодавства у галузі 

цивільної авіації затверджується Кабінетом Міністрів України».
2. Частину першу статті 5 Закону України «Про судовий збір» (Відомості Верховної Ради 

України, 2012 р., № 14, ст. 87 із наступними змінами) доповнити пунктом 28 такого змісту:
«28) позивачі — за подання позовів щодо стягнення штрафів за правопорушення у га-

лузі цивільної авіації, вчинені суб’єктами авіаційної діяльності на тимчасово окупованій те-
риторії».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим За-

коном:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами виконавчої вла-

ди їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
21 березня 2023 року
№ 3007-IX
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ДОКУМЕНТИ
 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про внесення зміни до Указу Президента України  
від 3 травня 2017 року № 126/2017

1. Внести до Указу Президента України від 3 травня 2017 року №  126/2017 «Про Перелік посад, 
що заміщуються військовослужбовцями Збройних Сил України, інших військових формувань, пра-
воохоронних органів спеціального призначення у державних органах, на підприємствах, в устано-
вах, організаціях, а також державних та комунальних навчальних закладах, та граничних військо-
вих звань за цими посадами» (зі змінами, внесеними Указами від 28 жовтня 2020 року №  474/2020 
та від 7 лютого 2023 року № 64/2023) зміну, виклавши статтю 21 в такій редакції:

«21. Установити, що у період дії воєнного стану для виконання завдань в інтересах оборони 
держави та її безпеки посади голови Дніпропетровської обласної державної адміністрації, голови, 
першого заступника голови та одного із заступників голови Запорізької обласної державної адмі-
ністрації можуть бути заміщені військовослужбовцями, які відряджаються до них у встановлено-
му законодавством порядку із залишенням на військовій службі, без виключення зі списків осо-
бового складу».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
28 квітня 2023 року
№ 240/2023

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення О.Гамана Надзвичайним  

і Повноважним Послом України в Королівстві 
Камбоджа

Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України в Соціалістичній Республіці В’єтнам 
ГАМАНА Олександра Віталійовича Надзвичайним і Повноважним Послом України в Королівстві 
Камбоджа за сумісництвом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
28 квітня 2023 року
№ 241/2023

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення І.Венедіктової Надзвичайним 

і Повноважним Послом України в Князівстві 
Ліхтенштейн

Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України в Швейцарській Конфедерації ВЕНЕ-
ДІКТОВУ Ірину Валентинівну Надзвичайним і Повноважним Послом України в Князівстві Ліхтенш-
тейн за сумісництвом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
28 квітня 2023 року
№ 242/2023

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 21 квітня 2023 р. № 381 
Київ

Про затвердження Порядку надання компенсації  
для відновлення окремих категорій об’єктів  

нерухомого майна, пошкоджених внаслідок бойових  
дій, терористичних актів, диверсій, спричинених  

збройною агресією Російської Федерації,  
з використанням електронної публічної послуги 

«єВідновлення»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок надання компенсації для відновлення окремих категорій об’єктів неру-

хомого майна, пошкоджених внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених 
збройною агресією Російської Федерації, з використанням електронної публічної послуги «єВід-
новлення», що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 квітня 2023 р. № 381

ПОРЯДОК 
надання компенсації для відновлення окремих категорій об’єктів нерухомого майна, пошкоджених 
внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської 

Федерації, з використанням електронної публічної послуги «єВідновлення»
1. Цей Порядок визначає механізм надання компенсації для відновлення окремих категорій 

об’єктів нерухомого майна, пошкоджених внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, 
спричинених збройною агресією Російської Федерації, з використанням електронної публічної по-
слуги «єВідновлення».

2. Терміни, що вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
електронна публічна послуга «єВідновлення» — послуга щодо надання компенсації на віднов-

лення окремих категорій пошкоджених об’єктів нерухомого майна (далі — компенсація), яка нада-
ється на підставі заяви, поданої в електронній формі до Державного реєстру майна, пошкоджено-
го та знищеного внаслідок бойових дій, терористичних актів проти України, диверсій, спричинених 
збройною агресією Російської Федерації проти України (далі — Реєстр пошкодженого та знищено-
го майна), засобами Єдиного державного вебпорталу електронних послуг (далі — Портал Дія), зо-
крема з використанням мобільного додатка Порталу Дія (Дія);

окремі категорії об’єктів нерухомого майна — одноквартирні будинки, у тому числі відокрем-
лені житлові будинки садибного типу, зблоковані будинки з окремими квартирами, що мають свій 
власний вхід з вулиці, котеджі та будинки одноквартирні підвищеної комфортності, будинки садиб-
ного типу, дачні та садові; квартири (житлові приміщення) у багатоквартирному будинку (у разі, ко-
ли місця загального користування не пошкоджені);

пошкоджені об’єкти — об’єкти нерухомого майна, які розташовані на території України та по-
шкоджені внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресі-
єю Російської Федерації, та можуть бути відновлені шляхом проведення поточного або капіталь-
ного ремонту.

Інші терміни, що використовуються у цьому Порядку, вживаються у значенні, наведеному у Ци-
вільному кодексі України, Бюджетному кодексі України, Законах України «Про публічні електронні 
реєстри», «Про електронні довірчі послуги», «Про надання публічних (електронних публічних) по-
слуг щодо декларування та реєстрації місця проживання в Україні», «Про особливості надання пу-
блічних (електронних публічних) послуг», «Про оборону України», «Про забезпечення прав і свобод 
громадян та правовий режим на тимчасово окупованій території України», «Про забезпечення прав 
і свобод внутрішньо переміщених осіб», «Про регулювання містобудівної діяльності», «Про надан-
ня будівельної продукції на ринку» та інших законодавчих актах.

3. Отримувачем компенсації є фізична особа — громадянин України, яка досягла 18-річного 
віку та подала засобами Порталу Дія, зокрема з використанням мобільного додатка Порталу Дія 
(Дія), заяву та є власником (співвласником) пошкодженого об’єкта, право власності якого підтвер-
джено.

4. Отримувачем компенсації не можуть бути:
особи, до яких застосовано санкції відповідно до Закону України «Про санкції»;
особи, які мають судимість за вчинення кримінальних правопорушень, передбачених розділом 

І «Злочини проти основ національної безпеки України» Особливої частини Кримінального кодек-
су України;

спадкоємці осіб, визначених абзацами другим та третім цього пункту, у разі, коли належний 
спадкодавцю об’єкт нерухомого майна був пошкоджений за життя такого спадкодавця.

5. Пріоритетне право на отримання компенсації має:
учасник бойових дій, особа з інвалідністю внаслідок війни, особа, визначена частиною першою 

статті 10, частиною першою статті 101 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх со-
ціального захисту»;

особа, призвана на військову службу за призовом під час мобілізації, на особливий період від-
повідно до Указу Президента України від 24 лютого 2022 р. № 65 «Про загальну мобілізацію» та якій 
не надано статус учасника бойових дій;

особа з інвалідністю I та II групи;
багатодітна сім’я;
батьки-вихователі дитячого будинку сімейного типу;
прийомні батьки;
патронатні вихователі;
особи з числа дітей сиріт і дітей, позбавлених батьківського піклування;
опікуни/піклувальники.
6. Компенсація має цільове призначення та надається для придбання будівельної продукції з 

метою виконання поточного чи капітального ремонту самостійно отримувачем компенсації або 
шляхом замовлення виконання відповідних послуг та робіт за умови, що:

об’єкт нерухомого майна був пошкоджений після набрання чинності Указом Президента Украї-
ни від 24 лютого 2022 р. № 64 «Про введення воєнного стану в Україні»;

об’єкт нерухомого майна розташований на території, що не включена до переліку територій, на 
яких ведуться (велися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською Федерацією, затверджено-
го Мінреінтеграції (крім територій можливих бойових дій, територій активних бойових дій, на яких 
бойові дії завершені на дату подання заяви);

відомості про право власності на пошкоджений об’єкт внесені до Державного реєстру речових 
прав на нерухоме майно;

на пошкодженому об’єкті не проведено ремонтні роботи.
Отримувач компенсації протягом дванадцяти місяців з дня отримання компенсації повинен її ви-

користати на заходи, передбачені абзацом першим цього пункту.
Перелік груп товарів будівельної продукції, що можуть бути придбані отримувачем за кошти 

компенсації, наведений у додатку 1. Продаж товарів інших груп заборонено.

У разі невикористання отримувачем компенсації протягом встановленого строку кошти повер-
таються відповідно до пункту 21 цього Порядку.

7. Для розгляду питання надання компенсації виконавчими комітетами сільської, селищної, 
міської, районної у місті (у разі її створення) ради, військовими адміністраціями населеного пункту 
або військово-цивільними адміністраціями населеного пункту (далі — уповноважений орган) утво-
рюється комісія з розгляду питань щодо надання компенсації за пошкоджені об’єкти нерухомого 
майна внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Ро-
сійської Федерації проти України (далі — комісія).

До складу комісії входять представники правоохоронних органів з метою проведення перевір-
ки наявності обмежень щодо отримання компенсації, передбачених абзацом третім пункту 4 цьо-
го Порядку.

До складу комісії можуть за згодою залучатися представники державних органів, органів міс-
цевого самоврядування, підприємств, установ, організацій, експерти, оцінювачі, суб’єкти оціночної 
діяльності, виконавці окремих видів робіт (послуг), пов’язаних із створенням об’єктів архітектури, 
представники міжнародних та громадських організацій.

До участі в засіданні комісії не допускається член комісії за наявності у нього потенційного, ре-
ального конфлікту інтересів.

Кількість членів комісії повинна бути не менш як п’ять осіб: голова, заступник голови, секре-
тар та інші члени.

Функції комісії можуть бути покладені на комісію, утворену відповідно до Порядку виконан-
ня невідкладних робіт щодо ліквідації наслідків збройної агресії Російської Федерації, пов’язаних 
із пошкодженням будівель та споруд, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
19 квітня 2022 р. № 473 (Офіційний вісник України, 2022 р., № 37, ст. 1981) (далі — Порядок ви-
конання невідкладних робіт), за умови приведення положення про комісію у відповідність з вимо-
гами цього Порядку.

8. Комісія відповідно до цього Порядку:
надає отримувачам компенсації вичерпну інформацію та консультації з питань отримання ком-

пенсації;
розглядає заяви;
встановлює наявність/відсутність права та підстав для надання компенсації та пріоритетного 

права на отримання компенсації відповідно до пункту 5 цього Порядку;
забезпечує проведення обстеження пошкодженого об’єкта, в тому числі з метою встановлення 

факту ремонтних робіт, що виконані за рахунок інших джерел фінансування, або у разі, коли об-
стеження не було проведено до моменту розгляду заяви;

ознайомлює отримувача компенсації з даними, зафіксованими для заповнення чек-листа, фор-
ма якого наведена в додатку 2 (далі — чек-лист);

приймає рішення про зупинення/поновлення розгляду заяви, надання/відмову у наданні ком-
пенсації відповідно до цього Порядку;

виконує інші повноваження, що випливають з покладених на неї завдань.
9. Положення про комісію, а також її персональний склад затверджуються уповноваженим ор-

ганом.
Інформація про місцезнаходження комісії, її персональний склад, порядок роботи та інформа-

ція за результатами засідань комісії (кількість розглянутих заяв, прийнятих комісією рішень тощо) 
розміщується на офіційному веб-сайті уповноваженого органу (за наявності).

Основною формою роботи комісії є засідання, необхідність проведення яких і перелік питань до 
розгляду на яких визначає голова комісії.

Матеріально-технічне забезпечення діяльності комісії здійснює уповноважений орган.
Комісія може проводити свої засідання в режимі реального часу з використанням відповідних 

технічних засобів, зокрема через Інтернет.
Засідання комісії вважається правоможним, якщо на ньому присутні не менш як дві третини 

її складу.
Рішення комісії приймаються більшістю голосів її членів, які беруть участь у засіданні та мають 

право голосу. У разі рівного розподілу голосів остаточне рішення приймає головуючий на засіданні.
10. Розрахунок компенсації за пошкоджений об’єкт комісія здійснює в такій послідовності:
визначає обсяг пошкоджень об’єкта нерухомого майна за даними акта комісійного обстеження, 

виконаного відповідно до пункту 81 Порядку виконання невідкладних робіт та/або звіту з технічно-
го обстеження відповідно до пункту 81 Порядку проведення обстеження прийнятих в експлуатацію 
об’єктів будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 квітня 2017 р.  
№ 257 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 33, ст. 1045);

заповнює чек-лист;
здійснює фотофіксацію пошкоджень об’єкта нерухомого майна, що свідчать про характер та 

обсяг руйнувань, за кожним видом ремонтних робіт, визначених у чек-листі, у разі недодання ре-
зультатів фотофіксації до акта комісійного обстеження.

Чек-лист заповнюється в електронній формі за допомогою Реєстру пошкодженого та знище-
ного майна.

Розмір компенсації за один пошкоджений об’єкт не може бути більший, ніж 500 тис. гривень.
11. Комісія в Реєстрі пошкодженого та знищеного майна:
отримує заяви для їх розгляду;
перевіряє надану інформацію в заяві та додані документи;
вносить відомості про зупинення/поновлення розгляду заяви із зазначенням інформації та/або 

документів, які заявник повинен додати, але в межах та відповідно до пункту 13 цього Порядку;
вносить результати комісійного обстеження у разі його проведення за рішенням цієї комісії;
заповнює за кожним пошкодженим об’єктом чек-лист, результати фотофіксації пошкоджень 

об’єкта та визначає розмір компенсації;
вносить відомості про надання/відмову у наданні компенсації.
Комісія має доступ та право на отримання документів та/або інформації (в тому числі конфіден-

ційної, в порядку, встановленому законодавством) з інформаційно-комунікаційних систем держав-
ної та комунальної форми власності, необхідних для перевірки відомостей, зазначених у заявах.

Державні органи, органи місцевого самоврядування, підприємства, установи, організації неза-
лежно від форми власності, які володіють документами та/або інформацією, необхідними для при-
йняття рішення про надання компенсації (у тому числі з метою поновлення втрачених документів, 
необхідних для надання компенсації), зобов’язані безкоштовно надати такі документи та/або ін-
формацію комісії протягом трьох робочих днів з дня отримання відповідного запиту.

12. Рішення комісії про надання/відмову у наданні компенсації затверджується рішенням упо-
вноваженого органу протягом п’яти календарних днів з дня його прийняття.

Копія рішення про надання/відмову у наданні компенсації завантажується посадовою особою 
уповноваженого органу з накладенням електронного кваліфікованого підпису, що базується на 
сертифікаті відкритого ключа, до Реєстру пошкодженого та знищеного майна протягом п’яти ро-
бочих днів з дня його прийняття.

13. Для отримання компенсації необхідно:
1) установити мобільний додаток Порталу Дія (Дія) на електронному носії, критерії якого під-

тримують його використання, та пройти електронну ідентифікацію та автентифікацію;
2) подати інформаційне повідомлення про пошкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок 

бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агресією Російської Федера-
ції, відповідно до Порядку подання інформаційного повідомлення про пошкоджене та знищене не-
рухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агре-
сією Російської Федерації, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 березня 
2022 р. № 380 «Про збір, обробку та облік інформації про пошкоджене та знищене нерухоме май-
но внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агресією Росій-
ської Федерації» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 28, ст. 1539, № 39, ст. 2089) (далі — інфор-
маційне повідомлення), у разі, коли воно не було подано раніше, або обрати одне з інформаційних 
повідомлень у разі, коли раніше їх було подано кілька;

3) переконатися, що пошкоджений об’єкт внесений до Державного реєстру речових прав на не-
рухоме майно або у разі відсутності такого запису провести його реєстрацію;

4) відкрити поточний рахунок із спеціальним режимом використання для зарахування компен-
сації (далі — спеціальний рахунок) в одному з банків України, з яким Мінцифри укладено відповід-
ний договір інформаційної взаємодії (далі — банк), та перевірити номер спеціального рахунка (за 
стандартом IBAN) для виплати компенсації, інформація щодо якого передана банком та який наяв-
ний у мобільному додатку Порталу Дія (Дія);

5) обрати у мобільному додатку Порталу Дія (Дія) електронну публічну послугу «єВідновлення»;
6) сформувати засобами Порталу Дія, зокрема з використанням мобільного додатка Порталу 

Дія (Дія), заяву, яка повинна містити такі дані:
прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності);
дата народження;
контактні дані (номер телефону, адреса електронної пошти);
реєстраційний номер облікової картки платника податків;
номер спеціального рахунка (за стандартом IBAN) отримувача компенсації для виплати ком-

пенсації, інформація щодо якого передана банком та який наявний у мобільному додатку Порта-
лу Дія (Дія);

адресу (місцезнаходження) одного пошкодженого об’єкта з інформаційних повідомлень, що 
були подані відповідно до підпункту 2 цього пункту;

відомості про наявність пріоритетного права на отримання компенсації відповідно до пункту 
5 цього Порядку;

7) надати згоду співвласників об’єкта нерухомого майна на отримання компенсації заявником (у 
разі спільної власності на об’єкт нерухомого майна), що надається за вибором заявника:

в електронній формі — засобами Порталу Дія, зокрема з використанням мобільного додат-
ка порталу Дія (Дія);

у паперовій формі, нотаріально посвідченій, — комісії;
8) вказати про відсутність обмежень, встановлених пунктом 4 цього Порядку;
9) отримати засобами Порталу Дія, зокрема з використанням мобільного додатка Порталу Дія 

(Дія), автоматичні повідомлення про реєстрацію поданої заяви та про початок її розгляду;
10) у разі отримання засобами Порталу Дія, зокрема з використанням мобільного додатка Пор-

талу Дія (Дія), відповідних повідомлень від комісії забезпечити подання запитаної у них інформації.
Відомості, необхідні для формування заяви, можуть бути отримані шляхом електронної інфор-

маційної взаємодії з інформаційно-комунікаційними системами та публічними електронними реє-
страми органів державної влади в установленому порядку.

14. Черговість прийнятих до розгляду заяв визначається автоматично програмними засобами 
Реєстру пошкодженого та знищеного майна у порядку надходження інформаційних повідомлень з 
урахуванням пріоритетного права, визначеного пунктом 5 цього Порядку.

Строк розгляду заяви не повинен перевищувати 30 календарних днів з дня її подання.
У разі коли в рамках електронної публічної послуги «єВідновлення» подана заява про пошко-

джений об’єкт, щодо якого ще не винесено рішення комісії про надання/відмову у наданні компен-
сації, засобами Порталу Дія блокується можливість подання інших заяв на даний пошкоджений 
об’єкт до моменту винесення рішення комісії про надання/відмову у наданні компенсації.

Підставами для відмови у наданні компенсації є:
подання заяви про надання компенсації особою, яка не може бути отримувачем компенсації від-

повідно до цього Порядку або не має повноважень для подання заяви;
виявлення недостовірних даних, зазначених у заяві про надання компенсації за пошкоджений 

об’єкт.
Підставами для зупинення розгляду заяви комісією є:
неподання або подання не в повному обсязі інформації та/або документів в межах переліку, пе-

редбаченого пунктом 13 цього Порядку;
наявність у комісії документально підтверджених відомостей про те, що отримувачу компенса-

ції вручено підозру про вчинення кримінального правопорушення, передбаченого розділом І «Зло-
чини проти основ національної безпеки України» Особливої частини Кримінального кодексу Укра-
їни.

Комісія у строк, встановлений для розгляду заяви, приймає рішення про зупинення розгляду 
заяви та невідкладно, але не пізніше ніж протягом наступного робочого дня з дня прийняття тако-
го рішення, повідомляє про це заявнику.

Рішення повинне містити вичерпний перелік підстав для зупинення розгляду заяви.
Комісія не має права вимагати від заявника надання інших документів, крім тих, відсутність яких 

стала підставою для прийняття рішення про зупинення розгляду заяви.
Розгляд заяви про надання компенсації поновлюється на підставі рішення комісії про віднов-

лення розгляду заяви про надання компенсації протягом п’яти робочих днів з дня отримання відо-
мостей про усунення обставин, що стали підставою для прийняття рішення про зупинення розгля-
ду заяви. Зазначене рішення приймається протягом п’яти робочих днів з дня отримання комісією 

відомостей про усунення обставин, що стали підставою для прийняття рішення про зупинення роз-
гляду заяви про надання компенсації.

Перебіг строку розгляду заяви продовжується з моменту усунення обставин, що стали підста-
вою для прийняття рішення про зупинення розгляду заяви, з урахуванням часу, що минув до йо-
го зупинення.

15. За результатами розгляду заяви заявнику засобами Порталу Дія, зокрема з використан-
ням мобільного додатка Порталу Дія (Дія), надходить повідомлення про прийняте комісією рішен-
ня та розмір компенсації.

Після затвердження рішення комісії відповідно до пункту 12 цього Порядку та внесення його у 
Реєстр пошкодженого та знищеного майна отримувачу компенсації засобами Порталу Дія, зокре-
ма з використанням мобільного додатка Порталу Дія (Дія), надходить відповідне повідомлення.

16. Черговість проведення виплат компенсації визначається з урахуванням черговості розгляду 
заяв автоматично програмними засобами Реєстру пошкодженого та знищеного майна із заяв, в по-
рядку прийняття рішення щодо надання компенсації, визначення її розміру та з урахуванням пріо-
ритетного права, визначеного пунктом 5 цього Порядку.

17. Відкриття спеціального рахунка отримувача компенсації здійснюється банком відповідно до 
законодавства та нормативно-правових актів Національного банку.

Забороняється перерахування коштів із спеціального рахунка на інші рахунки, крім рахунків 
суб’єктів господарювання, які задіяні у реалізації електронної публічної послуги «єВідновлення».

Спеціальний рахунок не підлягає поповненню, крім випадків, передбачених цим Порядком.
Забороняється зняття готівки із спеціального рахунка.
У разі повернення товару, відмови від виконання відповідних послуг та робіт забороняється по-

вернення коштів готівкою або на інший рахунок отримувача компенсації, крім як на спеціальний ра-
хунок для зарахування компенсації за електронною публічною послугою «єВідновлення», з якого 
здійснювалась оплата товару, послуг чи робіт.

Закриття спеціального рахунка може здійснюватися за ініціативою отримувача компенсації. У 
разі наявності на спеціальному рахунку коштів на момент закриття рахунка за ініціативою отриму-
вача компенсації такі кошти вважаються невикористаними отримувачем компенсації і протягом 
встановленого строку повертаються відповідно до пункту 21 цього Порядку.

Спеціальний рахунок закривається банком (без заяви отримувача компенсації) через дванад-
цять місяців з дня зарахування компенсації або через дванадцять місяців з дати відкриття спеціаль-
ного рахунка у разі, коли за цей період на рахунок не зараховувалася компенсація.

18. Джерелами фінансування компенсації є кошти державного бюджету, зокрема Фонду лікві-
дації наслідків збройної агресії, що передбачені Законом України «Про Державний бюджет України 
на 2023 рік», кошти міжнародних фінансових організацій, інших кредиторів та інвесторів, міжна-
родна технічна та/або поворотна чи безповоротна фінансова допомога, репарації або інші стягнен-
ня з Російської Федерації, інші джерела, не заборонені законодавством.

Для виплати отримувачам компенсації Мінінфраструктури відкриває в Казначействі небюджет-
ний рахунок групи 35 (далі — небюджетний рахунок).

Компенсації здійснюються в межах наявного обсягу коштів на небюджетному рахунку Мінінф-
раструктури до його закриття.

Проведення виплат компенсації у разі наявності черги на проведення виплат компенсації по-
новлюється після поповнення небюджетного рахунка коштами з джерел, визначених абзацом пер-
шим цього пункту.

19. Компенсація отримувачам надається через АТ «Ощадбанк».
З метою взаємодії між Мінінфраструктури, Мінцифри, Пенсійним фондом України, АТ «Ощад-

банк» та адміністратором Реєстру пошкодженого та знищеного майна укладається договір про вза-
ємодію, яким регулюються питання щодо механізму та каналів інформаційного обміну, обсяг та 
зміст інформації, що передається.

Мінцифри та технічний адміністратор Порталу Дія укладають договір інформаційної взаємо-
дії з банком виключно за умови проходження ним успішного тестування на відповідність техніч-
ним вимогам до підключення банків та порядку надання банківської послуги, визначених техніч-
ним адміністратором Порталу Дія. Тестування проводиться у порядку, визначеному технічним ад-
міністратором Порталу Дія.

20. Перелік отримувачів компенсації формуються автоматично програмними засобами Реєстру 
пошкодженого та знищеного майна в режимі реального часу відповідно до пункту 16 цього Поряд-
ку з урахуванням обсягу наявного фінансування.

Мінінфраструктури шляхом інформаційної взаємодії надає з накладеною кваліфікованою елек-
тронною печаткою до Мінцифри інформацію про перелік отримувачів компенсації, сформова-
ний за допомогою Реєстру пошкодженого та знищеного майна, а Мінцифри з накладеною ква-
ліфікованою електронною печаткою технічного адміністратора Порталу Дія не пізніше ніж про-
тягом наступного робочого дня з дня отримання переліку отримувачів компенсації надає його до  
АТ «Ощадбанк» за допомогою програмно-технічних засобів Інтегрованої комплексної інформацій-
ної системи Пенсійного фонду України.

Мінінфраструктури на підставі даних переліку отримувачів компенсації, сформованого за до-
помогою Реєстру пошкодженого та знищеного майна, подає в Казначейство платіжні інструкції на 
перерахування коштів для виплати компенсації з небюджетного рахунка Мінінфраструктури на ра-
хунок для зарахувань коштів компенсації АТ «Ощадбанк», відкритий на підставі договору про ви-
плату компенсації в рамках електронної публічної послуги «єВідновлення», що укладається між Мі-
нінфраструктури та АТ «Ощадбанк».

АТ «Ощадбанк» в установленому порядку не пізніше ніж протягом наступного робочого дня 
з дня отримання коштів перераховує їх на спеціальні рахунки отримувачів компенсації, відкриті 
в банках.

Банк в установленому порядку не пізніше ніж протягом наступного робочого дня з дня отриман-
ня коштів зараховує компенсацію на спеціальні рахунки отримувачів компенсації.

Для забезпечення виконання робіт за переліком робіт, які необхідно виконати для відновлен-
ня експлуатаційної придатності об’єкта (згідно з додатком 2), та надання послуг з продажу за пе-
реліком груп товарів будівельної продукції, що можуть бути придбані отримувачем за кошти ком-
пенсації (згідно з додатком 1), суб’єкти господарювання подають заяву про приєднання до перелі-
ку суб’єктів господарювання, що здійснюють продаж товарів та виконують роботи в рамках елек-
тронної публічної послуги «єВідновлення» (далі — перелік), в електронній формі засобами Пор-
талу Дія.

Заява формується фізичною особою — підприємцем, керівником юридичної особи, що вияви-
ли бажання приєднатися до переліку (далі — суб’єкт господарювання), засобами Порталу Дія після 
проходження ними електронної ідентифікації та автентифікації користувачів, зокрема з викорис-
танням інтегрованої системи електронної ідентифікації, електронних підписів та печаток, що базу-
ються на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису/печатки, та/або інших засобів іденти-
фікації, які дають змогу однозначно встановити особу.

Заява формується засобами Порталу Дія у довільній формі, придатній для сприйняття її зміс-
ту, та містить такі відомості:

прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) фізичної особи — підприємця/керівника юри-
дичної особи;

найменування юридичної особи;
реєстраційний номер облікової картки платника податків (крім фізичних осіб, які через свої ре-

лігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платни-
ка податків та повідомили про це відповідному контролюючому органу та мають відмітку в пас-
порті про право здійснювати платежі за серією та номером паспорта) (для фізичної особи — під-
приємця);

ідентифікаційний код юридичної особи згідно з Єдиним державним реєстром підприємств і ор-
ганізацій України;

перелік комбінацій MerchantID + AcquirerID для включення в перелік;
місцезнаходження суб’єкта господарювання, перелік зареєстрованих (фактичних) адрес прова-

дження господарської діяльності, здійснення продажу товарів;
відомості про згоду з умовами виконання робіт за переліком робіт, які необхідно виконати для 

відновлення експлуатаційної придатності об’єкта (згідно з додатком 2), та надання послуг з прода-
жу за переліком груп товарів будівельної продукції, що можуть бути придбані отримувачем за ко-
шти компенсації (згідно з додатком 1).

Формування заяви закінчується накладенням електронного підпису, що базується на кваліфіко-
ваному сертифікаті електронного підпису.

Після формування заяви засобами Порталу Дія та накладення електронного підпису, що базу-
ється на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, заява та відомості з неї засобами Пор-
талу Дія передаються технічному адміністратору Порталу Дія та вносяться до переліку.

Відомості, необхідні для заповнення заяви, можуть бути отримані шляхом електронної інфор-
маційної взаємодії з інформаційно-комунікаційними системами та публічними електронними реє-
страми органів державної влади в установленому порядку.

Під час формування заяви засобами Порталу Дія з Єдиного державного реєстру юридичних 
осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань отримуються відомості про суб’єкта 
господарювання.

З метою забезпечення ознайомлення отримувачів компенсації із залученими для цілей цього 
Порядку суб’єктами господарювання на Порталі Дія оприлюднюється перелік. Оприлюднення та 
оновлення переліку здійснюється технічним адміністратором Порталу Дія.

Банки зобов’язані забезпечити здійснення видаткових операцій із спеціальних рахунків з ви-
користанням платіжних карток на території України виключно на користь суб’єктів господарю-
вання, відомості щодо яких зазначені у переліку (за комбінацією коду мерчанта та коду банка-ек-
вайра (MerchantID + AcquirerID), і за такими кодами категорії діяльності суб’єкта господарювання 
(Merchant Category Code):

1520 — Генеральні підрядники — житлове та торгове будівництво;
5211 — Магазини будівельних матеріалів та пиломатеріалів;
5231 — Магазин скла, фарби та шпалер.
У разі отримання інформації, в тому числі від правоохоронних органів, про порушення 

суб’єктом господарювання умов, визначених цим Порядком, Мінцифри блокує участь у наданні пу-
блічної електронної послуги «єВідновлення» таких суб’єктів господарювання.

21. Незараховані суми коштів не пізніше ніж протягом трьох операційних днів після надходжен-
ня повертаються банком на рахунок  АТ «Ощадбанк», з якого було виконане перерахування коштів, 
із зазначенням причин їх незарахування, а АТ «Ощадбанк» протягом п’яти операційних днів — на 
небюджетний рахунок Мінінфраструктури.

Відповідно до положень цього Порядку залишок невикористаних коштів із спеціального ра-
хунка отримувача компенсації через дванадцять місяців з дня її зарахування повертається банка-
ми протягом 20 календарних днів на рахунок АТ «Ощадбанк», а АТ «Ощадбанк» — на небюджет-
ний рахунок Мінінфраструктури.

Залишок невикористаних коштів, зарахованих на спеціальний рахунок отримувача компенса-
ції, у разі закриття рахунка за ініціативою отримувача компенсації повертається банками протягом 
трьох операційних днів на рахунок АТ «Ощадбанк», з якого було виконане перерахування коштів, із 
зазначенням причин їх повернення, а АТ «Ощадбанк» протягом трьох операційних днів — на небю-
джетний рахунок Мінінфраструктури для подальших виплат компенсацій.

22. Щоденно, крім вихідних, неробочих та святкових днів, банки подають Мінцифри для по-
дальшої передачі Мінінфраструктури за допомогою програмно-технічних засобів інформацію про 
суму витрачених отримувачем компенсації коштів в розрізі кодів категорії діяльності суб’єкта гос-
подарювання (Merchant Category Code).

У разі незарахування коштів на спеціальний рахунок або їх повернення банк з використанням 
кваліфікованого електронного підпису, що базується на сертифікаті відкритого ключа, уповнова-
женої особи банку за допомогою програмних засобів подає інформацію АТ «Ощадбанк» про пріз-
вище, власне ім’я, по батькові (за наявності) та реєстраційний номер облікової картки платника по-
датків отримувача компенсації, номер спеціального рахунка (за стандартом IBAN), причину незара-
хування або повернення коштів і дату повернення коштів.

АТ «Ощадбанк» щоденно, крім вихідних та святкових днів, подає інформацію Мінцифри про пе-
рерахування отримувачам компенсації, а також про повернення невикористаної/незарахованої ком-
пенсації, в якій містяться такі відомості:

прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності);
реєстраційний номер облікової картки платника податків;
спеціальний рахунок (за стандартом IBAN);
сума перерахованої допомоги та/або поверненої невикористаної/незарахованої компенсації із 

зазначенням причини повернення.
АТ «Ощадбанк» подає Мінцифри інформацію з накладеною кваліфікованою електронною пе-

чаткою АТ «Ощадбанк» за допомогою програмно-технічних засобів Інтегрованої комплексної ін-
формаційної системи Пенсійного фонду України для подальшої її передачі Мінінфраструктури.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua8 

ДОКУМЕНТИ
Для забезпечення дотримання положень Закону України «Про банки та банківську діяльність» 

щодо банківської таємниці отримувач компенсації надає свою згоду під час відкриття рахунка у від-
повідних банках на надання інформації, зазначеної в цьому пункті.

23. Мінінфраструктури за інформацією Мінцифри та АТ «Ощадбанк» інформує щомісяця до 5 
числа Комітет Верховної Ради України з питань бюджету, Кабінет Міністрів України та Мінфін про 
використання бюджетних коштів.

Обробка персональних даних отримувачів компенсації здійснюється відповідно до законодав-
ства про захист персональних даних.

24. Відповідальність розповсюджувачів товарів будівельної продукції передбачена пунктом 5 
частини першої статті 23 Закону України «Про захист прав споживачів».

25. Рішення комісії про надання компенсації (у тому числі її розмір), відмову у наданні компен-
сації може бути оскаржене до органу, що її утворив.

Рішення уповноваженого органу про затвердження рішення комісії про надання/відмову у на-
данні компенсації можуть бути оскаржені у судовому порядку.

Додаток 1  
до Порядку

ПЕРЕЛІК 
груп товарів будівельної продукції, що можуть бути придбані отримувачем за кошти компенсації

Назва групи Будівельна продукція
1. Збірні бетонні вироби (в 

тому числі з важких, лег-
ких бетонів та ніздрюва-
тих бетонів автоклавного 
твердіння) 

збірні бетонні вироби (в тому числі з важких, легких бетонів 
та ніздрюватих бетонів автоклавного твердіння); балкові/бло-
кові перекриття та елементи

2. Блоки дверні та віконні двері та вікна (з віконними та дверними блоками або без них)
3. Мембрани вологозахисні покриття; підпокрівельні шари; шари для конт

ролю водяної пари; вологоізоляційні листи; покрівельні листи
4. Теплоізоляційні вироби теплоізоляційні вироби 
5. Димарі, витяжні труби і 

пов’язана продукція
збірні димоходи; димові труби (елементи або блоки); багато-
секційні димоходи (елементи та/або блоки), одностінні димові 
блоки;  комплекти димоходів; клеми димоходу 

6. Гіпс та гіпсові вироби гіпсокартонні елементи з тонким ламінуванням; волокнисті 
гіпсові плити; волокнисті гіпсові штукатурні відливки та ком-
позитні панелі (ламінати); гіпсокартонні плити, блоки; гіпсо-
ві штукатурки

7.  Санітарні вироби мийки; ванни; душові піддони; душові і ванні екрани та ого-
рожі; біде; пісуари; чаші чи піддони водяних унітазів; змив-
ні бачки

8.  Дерев’яні конструкції вироби з цільної конструкційної деревини (елементи пере-
криттів, елементи стін, елементи дахів (такі як балки, арки, 
балки, крокви, колони, стовпи, палі); комплекти з цільної кон-
струкційної деревини (ферми, підлоги, стіни, дахи, рами, кар-
каси із цільної конструкційної деревини або шаруватої кле-
єної деревини); дерев’яні стовпи; шаруваті клеєні будівельні 
вироби та інші  вироби з клеєної деревини (кроквяні елемен-
ти, елементи перекриття, елементи стін, елементи покрівлі; 
комплекти з шаруватої клеєної деревини (такі як балки, арки,  
крокви, колони, стовпи, палі) 

9. З’єднувачі для кон-
струкцій

пластинчаті шпонки та гладкі кільцеві шпонки, зубцеві шпон-
ки, перфоровані зубчасті пластини, сталеві стикові накладки, 
що кріпляться цвяхами, сталеві циліндричні та дерев’яні на-
гелі, шурупи, болти, цвяхи, гайки, шайби, заклепки, шпиль-
ки, гвинти, анкери

10. Цемент, будівельне вапно 
та інші гідравлічні в’яжучі  
речовини

портландцемент; кладочний цемент; композитні портландце-
менти; доменні цементи; пуцоланові цементи; сульфатостій-
кий цемент; білий цемент; будівельне вапно (кальцієве вапно, 
доломітове вапно); гідравлічне вапно 

11. Сталева арматура, ста-
лева арматура для по-
переднього напружен-
ня бетону

сталеві вироби із сталі (прутки, стрижні, котушки, дроти, звар-
ні арматурні сітки, решітчасті балки, стрічки із зазубринами); 
сталеві вироби для попереднього напруження бетону (дроти 
холоднотягнуті із знятими  напруженнями, гладкі, із зазубри-
нами та інші; пучки багатожильні, ущільнені кабелі, зазубре-
ні пучки та пучки з сильним зчепленням; прутки (гарячеката-
ні і оброблені прутки,   шпильки різьбові, ребристі, плоскі або 
гладкі прутки); кабелі попереднього напруження)

12. Продукція для кам’яної 
кладки та пов’язана про-
дукція

кладочні блоки; кладочні розчини; кладочні штукатурні розчи-
ни; стяжки; натяжні стрічки; підвіси для балок; кронштейни; 
опорні куточки; посилення стиків та перемички 

13. Покриття підлоги ламінат; лінолеум; плитка для підлоги
14. Металеві конструкції і до-

поміжні деталі 
гарячекатані, холодноформовані або виготовлені іншим спо-
собом секції/профілі різної форми (T, L, H, U, Z, I, швелери, 
кутові, порожнисті, трубки), плоскі вироби (плита, лист, сму-
га), бруски, виливки, поковки з різних металевих матеріалів, 
незахищені або захищені від корозії покриттям. Конструктивні 
металеві елементи  металевих конструкцій. Готові металеві ви-
роби, такі як ферми, балки, колони, сходи, ґрунтові палі, несу-
чі палі та шпунтові палі, рейки та шпали. Готові металеві кар-
каси для підвісної стелі 

15. Продукція для оброб-
ки внутрішніх і зовнішніх 
стін і стель

дахові окриття в рулонах; стінові покриття в рулонах; облицю-
вальні плити; плитка; сайдинг; підвісні стелі (комплекти); па-
нелі; підвісні профілі; підвісні каркаси; стельове облицювання

16. Покрівельні матеріали, 
світлопрозорі конструкції 
даху, світлові ліхтарі даху, 
вікна горищ і допоміжна 
продукція 

плоскі та профільовані листи; дахова покрівля (шифер, чере-
пиця, бітумна черепиця, металочерепиця); сендвіч-панелі; да-
хові вікна; системи доступу до даху (доріжки та опори) 

17. Будівельна продукція, 
що контактує з питною 
водою 

комплекти (трубопроводи та системи зберігання); труби; ре-
зервуари; клапани, крани, насоси, водоміри; фітинги, клеї, 
з’єднання, ущільнення для стиків 

18. Труби, резервуари і допо-
міжні деталі, які не кон-
тактують з питною водою

комплекти трубопроводів; труби; клапани та  крани; фітинги, 
клеї, з’єднання, ущільнення стиків; опори труб/дротів

19.  Будівельні клеї конструкційні клеї; клеї для плитки; структурні клеї 
20. Продукція з плоско-

го скла, профільованого 
скла і склоблоків 

плоскі або гнуті скляні панелі, склопакети; стінові панелі із 
склоблоків

21. Силові кабелі, кабельна 
продукція 

силові кабелі; інша кабельна продукція

22. Герметики для некон-
струкційного використан-
ня в стиках в будівлях і пі-
шохідних доріжках 

герметики для зовнішніх стін; герметики для внутрішніх стін,  
перегородок; герметики для скління; герметики для санітар-
них швів; герметики для неконструкційного використання в 
стиках в будівлях 

Додаток 2  
до Порядку

ЧЕК-ЛИСТ 
 з визначення розміру компенсації для відновлення пошкодженого об’єкта нерухомого майна

Критерії відповідності заяви Результат
Типи об’єктів квартира/будинок/житлове приміщення
Чи підтверджено пріоритетність заяви (поле 
заповнюється лише в разі, коли заявник за-
значив наявність пільг)

так/ні

Чи проведено ремонт на момент складен-
ня чек-листа

так/ні

ПЕРЕЛІК  
робіт, які необхідно виконати для відновлення експлуатаційної придатності об’єкта	

Перелік ремонтних робіт Одиниця 
вимірювання

Показник  
усередненої 

вартості  
одиниці  
обсягу,  

гривень з  
податку на  

додану  
вартість  

(станом на  
лютий 2023 р.)

Обсяг  
робіт, який 

підлягає 
компен-

сації

Сума  
компен-

сації,  
гривень

Дах/покрівля
1. Відновлення пошкодженої покрів-

лі (заміна пошкодженого покрі-
вельного матеріалу — хвилястого 
шиферу) без заміни опорних кон-
струкцій та стропильних систем

кв. метрів 512,18

2. Заміна кроквяних ніг із брусів пог. метрів 725,42
3. Відновлення пошкодженої покрівлі 

(заміна пошкодженого покрівель-
ного матеріалу (металочерепиця) 
без заміни опорних конструкцій та 
стропильних систем

кв. метрів 2 134,19

4. Відновлення частини пошкоджено-
го даху із ремонтом опорних кон-
струкцій і крокв’яних системи та 
покрівлі із металочерепиці на пло-
щі до 25 відсотків

кв. метрів  
поверхонь  
покрівлі

2 837,58

5. Відновлення пошкодженого да-
ху із заміною опорних конструкцій 
і крокв’яних системи та покрівлі із 
металочерепиці на площі більше  
25 відсотків

—»— 3 203,49

Прорізи
6. Заміна пошкоджених міжкімнат-

них дверей
блоків 9983,26

7. Заміна металевих вхідних дверей —»— 14414,89

8. Заміна пошкодженого скління/ 
склопакетів (без заміни рами вікна)

кв. метрів 4192,67

9. Заміна віконного блока з урахуван-
ням підвіконних дощок, відливів

кв. метрів 5242,26

10. Відновлення укосів: штукатурка, 
безпіщана підготовка, фарбування

—»— 1342,15

Фасади
11. Відновлення пошкоджених зовніш-

ніх укосів з урахуванням утеплення 
та зовнішнього оздоблення  
(утеплення, штукатурення,  
фарбування)

кв. метрів (роз-
раховується 

лише та площа,  
яка має  

пошкодження)

3057,12

12. Відновлення пошкоджених фаса-
дів з урахуванням утеплення та зо-
внішнього оздоблення (утеплення, 
штукатурення, фарбування)

—»— 2347,535

13. Відновлення пошкодженого деко-
ративного шару камінцевої штука-
турки оздоблення утеплених фаса-
дів без урахування утеплювача

—»— 684,8

14. Відновлення пошкодженого деко-
ративного штукатурення фасадів 
без урахування утеплювача 

кв. метрів 606,38

15. Відновлення пошкодженого фар-
бування фасадів без урахування 
утеплювача 

кв. метрів 128,05

Перекриття/стеля
16. Розбирання горищних перекрит-

тів по дерев’яних балках в цегля-
них будівлях

—»— 449,05

17. Улаштування перекриттів по 
дерев’яних балках з щитовим нака-
том в цегляних будівлях

—»— 2162,66

18. Розбирання монолітних перекрит-
тів до 200 міліметрів

—»— 1018,92

19. Відновлення цілісності пошкодже-
ного бетонного перекриття товщ до 
200 міліметрів

—»— 1589,42

Стіни/стеля, опорядження
20. Розбирання пошкоджених цегля-

них стін та перегородок
куб. метрів 2354,54

21. Мурування цегляних стін з ураху-
ванням прорізів та влаштуванням 
перемичок

—»— 7783,39

22. Мурування внутрішніх цегляних ар-
мованих перегородок

кв. метрів 1281,27

23. Відбивання пошкодженої штука-
турки стін

—»— 77,83

24. Штукатурення стін, безпіщана під-
готовка під фарбування/шпалери

—»— 661,7

25. Підготовка стель під внутрішнє 
опорядження з попереднім розчи-
щенням фарби, копоті, смогу

—»— 206,62

26. Відновлення пошкодженого вну-
трішнього опорядження стін (фар-
бування)

—»— 252,34

27. Відновлення пошкодженого вну-
трішнього опорядження стін (шпа-
лери)

—»— 97,24

28. Відновлення пошкодженого вну-
трішнього опорядження стін (кера-
мічна плитка)

—»— 937,81

29. Улаштування обшивки стін гіпсо-
картонними плитами 
(фальшстіни) по металевому кар-
касу

кв. метрів 642,6

30. Улаштування обшивки укосів гіп-
сокартонними листами з кріплен-
ням на клеї

—»— 545,99

31. Улаштування перегородок на мета-
левому однорядному каркасі з об-
шивкою гіпсокартонними листа-
ми в один шар з ізоляцією у житло-
вих будівлях

—»— 1154,84

32. Відновлення пошкодженого вну-
трішнього опорядження стелі 
(фарбування)

—»— 1149,86

33. Відновлення пошкодженого вну-
трішнього опорядження стелі 
(шпалери)

—»— 294

34. Відновлення пошкодженого вну-
трішнього опорядження сте-
лі з влаштуванням каркаса (гіп-
сокартон)

—»— 103,44

Підлога
35. Розбирання цементних покрит-

тів підлог
кв. метрів 92,3

36. Влаштування гідроізоляції —»— 748,2
37. Влаштування стяжок цементних 

товщ до 60 міліметрів
—»— 306,17

38. Відновлення пошкодженої підлоги 
із керамічної плитки

—»— 716,63

39. Відновлення пошкодженої підло-
ги із ламінату

—»— 778,03

40. Відновлення пошкодженої підло-
ги із паркету

—»— 1938,16

41. Улаштування стяжок самовирівню-
вальних з суміші цементної

—»— 217,06

42. Відновлення пошкодженої підлоги 
із лінолеуму

—»— 367,91

43. Заміна окремих дощок у підлогах 
(у разі локальних пошкоджень)

пог. метрів 220,25

44. Відновлення дощатих підлог кв. метрів 1191,18
45. Фарбування дощатих підлог кв. метрів 161,22

Інженерні мережі
46. Відновлення пошкодженої мережі: 

водопроводу або каналізації, або 
опалення, або газопостачання, або 
електропостачання (ремонт цих 
частин з метою відновлення функ-
ціональності будинку/квартири або 
підведення до сантехнічних прила-
дів трубопроводів води, каналізації 
з виводом водорозеток та встанов-
ленням відсікаючих кранів, гнуч-
ких підводок, або перекладання по-
шкоджених електричних комуніка-
цій в пошкодженій кімнаті з замі-
ною розеток/вимикачів)

одне місце 3693,43

47. Заміна унітаза з безпосередньо 
приєднаним бачком

штук 3930,43

48. Заміна умивальника разом із змі-
шувачем

—»— 5738,7

49. Заміна умивальника без змішувача —»— 4636,69
50. Заміна ванн купальних —»— 6659,54
51. Заміна піддона душового штук 5339
52. Заміна змішувачів з душем —»— 2390,76
53. Заміна мийок кухонних —»— 2718,96
54. Заміна змішувачів кухонних —»— 1799,34
55. Заміна бойлерів —»— 7666,56
56. Заміна колонки газової —»— 8117,71
57. Заміна двоконтурного газового котла —»— 44321,5

_______ 
Усього сума компенсації, гривень

Голова комісії                _________________                 __________________________________
                                                (підпис)                                     (прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності)
Члени комісії                 _________________                 __________________________________
		       (підпис)	                          (прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 25 квітня 2023 р. № 394 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів 
України від 19 липня 2022 р. № 812

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 19 липня 2022 р. № 812 «Про затверджен-

ня Положення про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку природного газу для за-
безпечення загальносуспільних інтересів у процесі функціонування ринку природного газу щодо 
особливостей постачання природного газу виробникам теплової енергії та бюджетним установам» 
(Офіційний вісник України, 2022 р., № 59, ст. 3559, № 62, ст. 3727; 2023 р., № 2, ст. 136, № 38, ст. 
2010) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 25 квітня 2023 р. № 394

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 19 липня 2022 р. № 812
1. У пункті 4 постанови слова і цифри «до 30 квітня 2023 р. (включно)» замінити словами і циф-

рами «до 31 серпня 2023 р. (включно)».
2. У Положенні про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку природного газу для 

забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі функціонування ринку природного газу щодо 
особливостей постачання природного газу виробникам теплової енергії та бюджетним установам, 
затвердженому зазначеною постановою:

1) в абзаці першому пункту 5 слова і цифри «до 30 квітня 2023 р. (включно)» замінити словами 
і цифрами «до 31 серпня 2023 р. (включно)»;

2) в абзаці першому пункту 6 слова і цифри «до 30 квітня 2023 р. (включно)» замінити словами 
і цифрами «до 31 серпня 2023 р. (включно)»;

3) в абзаці першому пункту 61 слова і цифри «до 30 квітня 2023 р. (включно)» замінити слова-
ми і цифрами «до 31 серпня 2023 р. (включно)»;

4) доповнити Положення пунктом 62 такого змісту:
«62. У разі укладення відповідно до умов цього Положення до 30 червня 2023 р. споживачем, 

визначеним у пункті 6 або 61 цього Положення, договору постачання природного газу (або додат-
кового договору) умови цього Положення застосовуються до постачання природного газу такому 
споживачу, що здійснювалося з 1 травня 2023 року.

ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг» та ТОВ «Газопостачальна компанія «На-
фтогаз України» здійснюють реєстрацію споживачів, визначених у пункті 6 або 61 цього Положен-
ня, які уклали договори постачання природного газу (додаткові договори) згідно з абзацом першим 
цього пункту, в Реєстрі споживачів постачальника із спеціальними обов’язками на інформаційній 
платформі оператора газотранспортної системи.»;

5) у пункті 7 слова і цифри «до 30 квітня 2023 р. (включно)» замінити словами і цифрами «до 
31 серпня 2023 р. (включно)»;

6) у додатку до Положення:
підпункт 1 пункту 1 після абзацу першого доповнити новими абзацами такого змісту:
«З 1 травня 2023 р. фіксовані обсяги природного газу, зазначені в абзацах другому і третьому 

пункту 2 цього додатка, розраховуються ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг» ви-
ходячи із середньоарифметичного значення обсягу фактичного викориcтання виробником тепло-
вої енергії природного газу згідно з актами приймання-передачі відповідних обсягів НАК «Нафто-
газ України» (обсяги газу для відповідних категорій його використання) та ТОВ «Газопостачальна 
компанія «Нафтогаз Трейдинг» (обсяги газу відповідно до укладених договорів) для потреб вироб-
ництва теплової енергії, надання послуг з постачання теплової енергії, постачання гарячої води за 
останні три роки за період з 1 травня до 31 серпня (міжопалювальний період).

У разі відсутності даних щодо фактичного використання виробником теплової енергії природ-
ного газу протягом усіх календарних місяців міжопалювального періоду протягом останніх трьох 
років або у разі неспоживання виробником теплової енергії природного газу за відповідний між-
опалювальний період протягом останніх трьох років для розрахунку фіксованих обсягів, як виня-
ток, приймаються лише наявні дані щодо фактичного споживання природного газу за два роки або 
за один (попередній) рік.

У разі коли виробник теплової енергії за останні три роки в окремих місяцях міжопалювального 
періоду не використовував природний газ для потреб виробництва теплової енергії, надання послуг 
з постачання теплової енергії, постачання гарячої води або відсутні дані щодо обсягів фактичного 
використання природного газу виробником теплової енергії в окремих місяцях міжопалювального 
періоду, для розрахунку фіксованих обсягів природного газу використовується значення наймен-
шого наявного протягом трьох років у відповідному місяці обсягу природного газу.

Пропозиції щодо визначення помісячних фіксованих обсягів природного газу в межах міжопа-
лювального періоду надаються виробником теплової енергії ТОВ «Газопостачальна компанія «На-
фтогаз Трейдинг» виходячи з визначеного фіксованого обсягу (як середньоарифметичного зна-
чення) на відповідний період перед укладенням договору постачання природного газу (додатково-
го договору) з ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг».

У разі коли виробник теплової енергії провадить діяльність вперше або не мав раніше укладено-
го договору постачання природного газу з ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг» 
та/або з НАК «Нафтогаз України», або не здійснював надання послуги з постачання гарячої води, 
фіксовані обсяги природного газу визначаються на підставі прогнозних даних щодо обсягів вико-
ристання природного газу для потреб виробництва теплової енергії, надання послуг з постачання 
теплової енергії, постачання гарячої води відповідним категоріям споживачів, наданих виробником 
теплової енергії ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг».

В окремих випадках, обумовлених технологічними особливостями виробництва теплової енер-
гії, надання послуг з постачання теплової енергії, постачання гарячої води, а також в інших випад-
ках, що безпосередньо впливають на обсяги споживання природного газу виробником теплової 
енергії (зміна технології виробництва теплової енергії, зміна основного виду палива, приєднання 
до системи теплопостачання більшої кількості споживачів теплової енергії (збільшення теплово-
го навантаження), перепідключення теплового навантаження між системами підприємств центра-
лізованого теплопостачання, переходу підприємства з виробництва теплової енергії на комбінова-
не виробництво теплової та електричної енергії, початок виробництва теплової енергії новозбудо-
ваними об’єктами теплопостачання, які введені в експлуатацію у 2023 році тощо), фіксовані обся-
ги природного газу визначаються ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг» на під-
ставі даних виробника теплової енергії з урахуванням наданих розрахунків, обґрунтувань та під-
твердних документів.».

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом восьмим;
у пункті 2:
в абзаці п’ятому слова «не повинен у відповідні місяці постачання перевищувати обсяг, затвер-

джений Мінрегіоном» замінити словами і цифрами «у період з 1 вересня 2022 р. по 31 березня 
2023 р. (включно) не повинен у відповідні місяці постачання перевищувати обсяг, затверджений 
Мінрегіоном, а у квітні 2023 р. — обсяг, затверджений Мінінфраструктури»;

доповнити пункт після абзацу п’ятого новим абзацом такого змісту:
« З 1 травня 2023 р. по 31 серпня 2023 р. (включно) обсяг природного газу, що передається за 

договором у частині обсягу І-фіксованого та обсягу ІІІ-фіксованого, а для об’єднань співвласників 
багатоквартирного будинку, житлово-будівельних (житлових, обслуговуючих) кооперативів, упра-
вителів багатоквартирних будинків — у частині обсягу ІІІ-фіксованого, не повинен у відповідні мі-
сяці постачання перевищувати обсяг, визначений відповідно до абзаців другого — сьомого під-
пункту 1 пункту 1 цього додатка.».

У зв’язку з цим абзац шостий вважати абзацом сьомим;
пункт 8 після слів «проценти річних» доповнити словами «ТОВ «Газопостачальна компанія «На-

фтогаз Трейдинг».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 квітня 2023 р. № 395 
Київ

Про внесення змін до Положення про покладення 
спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку  

природного газу для забезпечення 
загальносуспільних інтересів у процесі 
функціонування ринку природного газу

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку природного 

газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі функціонування ринку природного 
газу, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 6 березня 2022 р. № 222 (Офіцій-
ний вісник України, 2022 р., № 25, ст. 1297, ст. 1366, № 39, ст. 2080, № 74, ст. 4492; 2023 р., № 2,  
ст. 123), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 28 квітня 2023 р. № 395

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів ринку 

природного газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі  
функціонування ринку природного газу

1. В абзаці першому пункту 5 цифри і слова «30 квітня 2023 р.» замінити цифрами і словами 
«31 серпня 2023 р.».

2. У пункті 8 цифри і слова «30 квітня 2023 р.» замінити цифрами і словами «31 серпня 2023 
р.», а після слів і цифр «згідно з пунктами 5—7» доповнити словами і цифрами «та пунктом 81».

3. У пункті 81:
1) в абзаці першому цифри і слова «30 квітня 2023 р.» замінити цифрами і словами «31 серп-

ня 2023 р.»;
2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«У разі належного виконання тепловими електростанціями та теплоелектроцентралями до 30 

січня 2023 р. (включно) умов, установлених пунктом 82 цього Положення в редакції, що діяла ста-
ном на 30 січня 2023 р., постачання природного газу таким тепловим електростанціям та теплое-
лектроцентралям згідно з цим Положенням здійснюється з 1 січня 2023 року.».

4. У пункті 9 цифри і слова «30 квітня 2023 р.» замінити цифрами і словами «31 серпня 2023 р.», 
а після слів «також для виробництва» доповнити словами «електричної енергії,».

5. В абзаці першому пункту 1 додатка 1 до Положення цифри і слова «30 квітня 2023 р.» замі-
нити цифрами і словами «31 серпня 2023 р.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 352-р 
Київ

Про погодження кандидатури Проценка В. О.  
на посаду голови правління відкритого  
акціонерного товариства «Меридіан»  

імені С. П. Корольова
Погодити кандидатуру Проценка В’ячеслава Олександровича на посаду голови правління від-

критого акціонерного товариства «Меридіан» імені С. П. Корольова.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 21 квітня 2023 р. № 374 

Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 29 червня 2021 р. № 677
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 29 червня 2021 р. № 677 «Деякі питання формування та використання сертифіката, що підтверджує вак-

цинацію від гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, негативний результат тестування або одужання особи від зазна-
ченої хвороби» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 54, ст. 3342, № 76, ст. 4771; 2022 р., № 14, ст. 776, № 65, ст. 3917, № 98, ст. 6118) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 21 квітня 2023 р. № 374

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 29 червня 2021 р. № 677

1. Підпункт 3 пункту 4 постанови виключити.
2. У Порядку формування та використання сертифіката, що підтверджує вакцинацію від гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом 

SARS-CoV-2, негативний результат тестування або одужання особи від зазначеної хвороби, затвердженому зазначеною постановою:
1) пункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«COVID-сертифікат може бути сформований після внесення до центральної бази даних відомостей щодо вакцинації.»;
2) у додатку до Порядку:
у пункті 1 таблиці 1 графу «Клінічні критерії формування COVID-сертифіката» викласти в такій редакції:
«у центральній базі даних електронної системи охорони здоров’я (далі — центральна база даних) у Реєстрі медичних записів, записів про направлення та ре-

цептів наявні відомості про вакцинацію від COVID-19 (наявні медичні записи про вакцинацію (щеплення, імунізацію)* із зазначенням відомостей про серію вакци-
ни, які відповідають відомостям, що надані МОЗ (зокрема шляхом інформаційної взаємодії інформаційно-аналітичної системи «MedData» і центральної бази да-
них), про серії вакцин, які застосовуються (під час перевірки відомостей про серію вакцини не враховуються наявність незаповнених місць та спеціальних симво-
лів, а також відмінності, пов’язані з регістром літер, та застосовується співставлення літер українського алфавіту латиницею згідно з таблицею 2 «Співставлення 
кириличних та латинських літер, що використовуються під час формування COVID-сертифікатів» цього додатка). 

У разі коли зазначені алгоритми не сприяли передачі даних, необхідних для формування COVID-сертифіката, застосовується пошук серії в таблиці співставлен-
ня серій вакцин від COVID-19, яка оновлюється адміністратором центральної бази даних. 

Якщо в центральній базі даних стосовно однієї особи наявні кілька записів про вакцинацію від COVID-19, використовується таблиця 3 «Мінімальні та макси-
мальні строки між етапами вакцинації в разі поєднання платформ вакцин для застосування в алгоритмі перевірки відповідності наявних у центральній базі даних 
записів про вакцинацію (щеплення, імунізацію)* від COVID-19, що підтверджують факт вакцинації (базового курсу або ревакцинації) від COVID-19» цього додатка. 

Враховуються та можуть бути підставою для формування COVID-сертифікатів наявні в центральній базі даних відомості про вакцинацію від COVID-19, прове-
дену за кордоном, що були внесені на підставі цифрових документів про вакцинацію.»;

таблицю 3 викласти в такій редакції:
«Таблиця 3 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 квітня 2023 р. № 374)

Мінімальні та максимальні строки між етапами вакцинації в разі поєднання платформ вакцин1 для застосування  
в алгоритмі перевірки відповідності наявних у центральній базі даних записів про вакцинацію (щеплення, імунізацію)  

від COVID-19, що підтверджують факт вакцинації (базового курсу або ревакцинації) від COVID-19

Назва платформи вакцини  
першої (попередньої) дози/на-
зва платформи вакцини другої  

(наступної) дози

Вакцина від коро-
навірусної хвороби 
на платформі мРНК 
(SarsCov2_mRNA)

Вакцина від коро-
навірусної хвороби 
на платформі інак-
тивованого вірусу 
(SarsCov2_Inact)

Вакцина від корона-
вірусної хвороби на 
платформі вірусно-
го вектора без здат-
ності до реплікації 
(SarsCov2_nRVv)

Вакцина від коро-
навірусної хворо-
би на платформі 
білкової субоди-

ниці (SarsCov2_Pr)

Вакцина від корона-
вірусної хвороби на 
платформі рекомбі-
нантної коронавіру-

со-подібної частинки 
(SarsCov2_Rc_lp)

Вакцина від коро-
навірусної хвороби 
на платформі РНК 
(SarsCov2_RNA)

Вакцина від коронавірусної 
хвороби на платформі мРНК 
(SarsCov2_mRNA)

282/1803

90/2704

90/2705

28/180
90/270
90/270

28/1807

90/270
90/270

28/1808

90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

Вакцина від коронавірусної хво-
роби на платформі інактивова-
ного вірусу (SarsCov2_Inact)

28/180
90/270
90/270

286/180
90/270
90/270

28/1807

90/270
90/270

28/1808

90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

Вакцина від коронавірусної хво-
роби на платформі вірусного 
вектора без здатності до реплі-
кації (SarsCov2_nRVv)

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/1807

90/270
90/270

28/1808

90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

Вакцина від коронавірусної  
хвороби на платформі білкової 
субодиниці (SarsCov2_Pr)

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/1807

90/270
90/270

28/1808

90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

Вакцина від коронавірусної  
хвороби на платформі рекомбі-
нантної коронавірусо-подібної 
частинки (SarsCov2_Rc_lp)

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/1807

90/270
90/270

28/1808

90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

Вакцина від коронавірусної 
хвороби на платформі РНК 
(SarsCov2_RNA)

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/1807

90/270
90/270

28/1808

90/270
90/270

28/180
90/270
90/270

28/180
90/270
90/270__________

1. Платформа вакцин — визначення технології, яка лежить в основі отримання імунізуючого агента чи компонента вакцини для отримання імунізуючого агента.
2. Виняток — вакцинація вакциною від коронавірусної хвороби на платформі мРНК Comirnaty (раніше Pfizer, або Comirnaty Tris/Sucrose, або Comirnaty Original/Omicron), для якої значення мі-

німального строку між етапами вакцинації, що становить базовий курс, 21 день.
3. Мінімальний/максимальний строк між етапами вакцинації, що становить базовий курс.
4. Мінімальний/максимальний строк між вакцинаціями в разі отримання бустерної дози.
5. Мінімальний/максимальний строк між вакцинаціями в разі отримання другої бустерної дози.
6. Виняток — вакцинація вакциною від коронавірусної хвороби на платформі інактивованого вірусу CoronaVac (раніше SARS-CoV-2 Vaccine (Vero Cell), Inactivated), для якої значення мінімаль-

ного строку між етапами вакцинації, що становить базовий курс, 14 днів.
7. Виняток — вакцинація вакцинами від коронавірусної хвороби на платформі вірусного вектора без здатності до реплікації  Jcovden (раніше Janssen або Ad26.COV2.S) або Convidecia, базо-

вий курс яких становить одну дозу.
8. Виняток — вакцинація вакциною від коронавірусної хвороби на платформі білкової субодиниці  Soberana Plus (раніше FINLAY-FR-1A), базовий курс якої становить одну дозу.».
3. У Правилах підтвердження чинності COVID-сертифіката, що підтверджує вакцинацію від гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавіру-

сом SARS-CoV-2, негативний результат тестування або одужання особи від зазначеної хвороби, затверджених зазначеною постановою:
1) пункт 11 доповнити підпунктами 3 і 4 такого змісту:
«3) на наявність у міжнародному переліку відкликаних COVID-сертифікатів уповноваженими установами;
4) на наявність у міжнародному переліку відкликаних COVID-сертифікатів ключа, яким підписано COVID-сертифікат.»;
2) у пункті 14:
у підпункті 3 слово «та» замінити словом «або»;
доповнити пункт підпунктами 5 і 6 такого змісту:
«5) наявність у міжнародному переліку відкликаних COVID-сертифікатів уповноваженими установами;
6) наявність у міжнародному переліку відкликаних COVID-сертифікатів ключа, яким підписано COVID-сертифікат.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 21 квітня 2023 р. № 375 
Київ

Про затвердження Порядку залучення до надання медичної допомоги фармацевтичних працівників, 
здобувачів вищої освіти 4—6 років навчання за спеціальностями галузі знань 22 «Охорона 

здоров’я», молодших спеціалістів з медичною освітою, лікарів-інтернів та лікарів-спеціалістів 
без вимог щодо атестації на присвоєння чи підтвердження кваліфікаційної категорії на період 

встановлення карантину, запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану
Відповідно до частини п’ятої статті 33 Основ законодавства України про  охорону здоров’я Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок залучення до надання медичної допомоги фармацевтичних працівників, здобувачів вищої освіти 4—6 років навчання за спеціальнос-

тями галузі знань 22 «Охорона здоров’я», молодших спеціалістів з медичною освітою, лікарів-інтернів та лікарів-спеціалістів без вимог щодо атестації на при-
своєння чи підтвердження кваліфікаційної категорії на період встановлення карантину, запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного ста-
ну, що додається.

2. Пункт 24 Ліцензійних умов провадження господарської діяльності з медичної практики, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 2 березня 
2016 р. № 285 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 30, ст. 1184), доповнити абзацом такого змісту:

«Зазначена вимога не поширюється на осіб, визначених частиною п’ятою статті 33 Основ законодавства України про охорону здоров’я.».
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 квітня 2023 р. № 375
ПОРЯДОК 

залучення до надання медичної допомоги фармацевтичних працівників, здобувачів вищої освіти 4—6 років навчання за спеціальностями галузі  
знань 22 «Охорона здоров’я», молодших спеціалістів з медичною освітою, лікарів-інтернів та лікарів-спеціалістів без вимог щодо атестації на присвоєння  
чи підтвердження кваліфікаційної категорії на період встановлення карантину, запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану

1. Цей Порядок визначає правові та організаційні засади залучення фармацевтичних працівників, здобувачів вищої освіти 4—6 років навчання за спеціальнос-
тями галузі знань 22 «Охорона здоров’я», молодших спеціалістів з медичною освітою, лікарів-інтернів та лікарів-спеціалістів без вимог щодо атестації на присво-
єння чи підтвердження кваліфікаційної категорії до надання медичної допомоги у закладах охорони здоров’я незалежно від форми власності та підпорядкування 
на період встановлення карантину, запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Основах законодавства України про охорону здоров’я, Законі України «Про вищу освіту».
3. Дія цього Порядку поширюється на МОЗ, інші центральні органи виконавчої влади, Раду міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київську та Севас-

топольську міські держадміністрації (у період воєнного стану — військові адміністрації) та інші уповноважені органи управління закладу охорони здоров’я, за-
клади охорони здоров’я, заклади вищої (післядипломної) освіти, що здійснюють підготовку лікарів-інтернів та здобувачів вищої освіти за спеціальностями галу-
зі знань 22 «Охорона здоров’я».

4. Центральні органи виконавчої влади, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації (у період 
воєнного стану — військові адміністрації) та інші уповноважені органи управління закладу охорони здоров’я у разі необхідності повідомляють МОЗ про додатко-
ву потребу в медичних працівниках та інших працівниках сфери охорони здоров’я, що виникла у період встановлення карантину, запровадження надзвичайної си-
туації, надзвичайного або воєнного стану.

5. На період встановлення карантину, запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану в Україні з метою повного, своєчасного та без-
перервного задоволення потреб населення у медичній допомозі до надання всіх видів медичної допомоги у закладах охорони здоров’я можуть залучатися без ура-
хування єдиних кваліфікаційних вимог, затверджених МОЗ, за їх згодою:

лікарі-спеціалісти без вимог щодо атестації на присвоєння чи підтвердження кваліфікаційної категорії;
лікарі-інтерни;
молодші спеціалісти з медичною освітою без вимог щодо атестації на присвоєння чи підтвердження кваліфікаційної категорії; 
фармацевтичні працівники; 
здобувачі вищої освіти 4—6 років навчання за спеціальностями 221 «Стоматологія», 222 «Медицина», 223 «Медсестринство», 224 «Технології медичної діа-

гностики та лікування», 225 «Медична психологія», 226 «Фармація, промислова фармація» (спеціалізація 226.01 «Фармація»), 227 «Терапія та реабілітація», 228 
«Педіатрія» галузі знань 22 «Охорона здоров’я» (далі — здобувачі вищої освіти).

Особи, зазначені в абзацах першому і другому цього пункту, надають медичну допомогу самостійно або під керівництвом лікаря закладу охорони здоров’я.
Особи, зазначені в абзацах четвертому — шостому цього пункту, беруть участь у наданні медичної допомоги під керівництвом лікаря закладу охорони здоров’я.
Перелік осіб, які можуть залучатися до надання медичної допомоги у закладах охорони здоров’я на період встановлення карантину, запровадження надзви-

чайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану без урахування єдиних кваліфікаційних вимог, затверджених МОЗ, та обов’язків, що можуть виконуватися ци-
ми особами, наведено в додатку.

6. У разі залучення до надання медичної допомоги лікарів-інтернів та здобувачів вищої освіти у першочерговому порядку залучаються:
лікарі-інтерни, які на момент залучення проходять практичну частину підготовки в інтернатурі на базі стажування;
здобувачі вищої освіти, які на момент залучення проходять виробничу практику на базі практики.
7. МОЗ, інші центральні органи виконавчої влади, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації 

(у період воєнного стану — військові адміністрації) та інші уповноважені органи управління закладу охорони здоров’я, заклади охорони здоров’я, у яких виникла 
додаткова потреба в медичних працівниках та інших працівниках сфери охорони здоров’я, заклади охорони здоров’я, які є базами стажування лікарів-інтернів та 
базами практики здобувачів вищої освіти, заклади вищої (післядипломної) освіти, що здійснюють підготовку лікарів-інтернів та здобувачів вищої освіти, повинні 
забезпечити залучення осіб, визначених пунктом 5 цього Порядку, до надання медичної допомоги у закладах охорони здоров’я, у яких виникла додаткова потре-
ба в медичних працівниках та інших працівниках сфери охорони здоров’я, шляхом:

1) відрядження лікарів-інтернів до закладів охорони здоров’я, у яких виникла додаткова потреба в медичних працівниках та інших працівниках сфери охоро-
ни здоров’я, для виконання обов’язків (роботи) за посадою лікаря-інтерна згідно з абзацом другим додатка. Строк відрядження лікарів-інтернів не може переви-
щувати 30 календарних днів. Допускаються повторні відрядження з проміжком часу між ними не менше 30 календарних днів. Строк повторного відрядження та-
кож не може перевищувати 30 календарних днів.

У разі потреби здійснюється оптимізація та внесення змін до графіків освітнього процесу для лікарів-інтернів;
2) направлення здобувачів вищої освіти для проходження виробничої практики до закладів охорони здоров’я, у яких виникла додаткова потреба в медичних 

працівниках та інших працівниках сфери охорони здоров’я, для виконання робіт згідно з абзацом п’ятим додатка.

У разі потреби здійснюється оптимізація та внесення змін до графіків освітнього процесу для здобувачів вищої освіти;
3) укладення цивільно-правових або трудових договорів у закладах охорони здоров’я, у яких виникла додаткова потреба в медичних працівниках та інших пра-

цівниках сфери охорони здоров’я, на строк не більше ніж період встановлення карантину, запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного ста-
ну та три місяці після його припинення чи скасування з:

лікарями-спеціалістами без вимог щодо атестації на присвоєння чи підтвердження кваліфікаційної категорії — на виконання обов’язків (роботи) за посадою лі-
каря-стажиста за профілем, що відповідає здобутій спеціальності в інтернатурі або вторинній спеціалізації, згідно з абзацом першим додатка;

молодшими спеціалістами з медичною освітою без вимог щодо атестації на присвоєння чи підтвердження кваліфікаційної категорії — на виконання роботи на 
рівні молодшого спеціаліста з медичною освітою згідно з абзацом третім додатка;

фармацевтичними працівниками — на виконання роботи на рівні молодшого спеціаліста з медичною освітою згідно з абзацом четвертим додатка.
8. Центральні органи виконавчої влади, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації (у період во-

єнного стану — військові адміністрації) та інші уповноважені органи управління закладу охорони здоров’я у період встановлення карантину, запровадження над-
звичайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану повинні щомісяця станом на перше число місяця інформувати МОЗ про кількість осіб, залучених до надання 
медичної допомоги у закладах охорони здоров’я відповідно до цього Порядку, у розрізі категорії осіб, визначених пунктом 5 цього Порядку.

Додаток 
до Порядку

ПЕРЕЛІК  
осіб, які можуть залучатися до надання медичної допомоги у закладах охорони здоров’я на період встановлення карантину,  

запровадження надзвичайної ситуації, надзвичайного або воєнного стану без урахування єдиних кваліфікаційних вимог,  
затверджених МОЗ, та обов’язків, що можуть виконуватися цими особами

Найменування категорії осіб Обов’язки (робота), що можуть (може) виконуватися Умови виконання обов’язків (роботи)
Лікарі-спеціалісти без вимог щодо 
атестації на присвоєння чи підтвер-
дження кваліфікаційної категорії

виконання обов’язків (роботу) за посадою лікаря-стажиста за 
профілем, що відповідає здобутій спеціальності в інтернатурі 
або вторинній спеціалізації

надання медичної допомоги самостійно або під керівни-
цтвом лікаря закладу охорони здоров’я (за їх згодою)

Лікарі-інтерни виконання обов’язків (роботу) за посадою лікаря-інтерна за 
профілем, що відповідає спеціальності в інтернатурі

надання медичної допомоги самостійно або під керівни-
цтвом лікаря закладу охорони здоров’я (за їх згодою)

Молодші спеціалісти з медичною осві-
тою без вимог щодо атестації на при-
своєння чи підтвердження кваліфіка-
ційної категорії

виконання роботи на рівні молодшого спеціаліста з медичною 
освітою (помічника лікаря, сестри медичної/брата медичного, 
фельдшера, лаборанта медичного) за профілем, що відпові-
дає здобутій спеціальності на рівні фахової передвищої або ви-
щої освіти та спеціалізації

надання медичної допомоги під керівництвом лікаря за-
кладу охорони здоров’я (за їх згодою)

Фармацевтичні працівники виконання роботи сестри медичної/брата медичного поліклі-
ніки, стаціонару, сестри медичної/брата медичного з паліатив-
ної допомоги, диспетчера оперативно-диспетчерської служ-
би, помічника лікаря-стоматолога, сестри медичної/брата ме-
дичного з фізіотерапії

участь у наданні медичної допомоги під керівництвом 
лікаря закладу охорони здоров’я (за їх згодою)

Здобувачі вищої освіти 4—6 років на-
вчання за спеціальностями 221 «Сто-
матологія», 222 «Медицина», 223 
«Медсестринство», 224 «Технології ме-
дичної діагностики та лікування», 225 
«Медична психологія», 226 «Фарма-
ція, промислова фармація» (спеціалі-
зація 226.01 «Фармація»), 227 «Терапія 
та реабілітація», 228 «Педіатрія» галузі 
знань 22 «Охорона здоров’я»

виконання роботи на рівні молодшого спеціаліста з медичною 
освітою (помічника лікаря, сестри медичної/брата медично-
го, фельдшера, лаборанта медичного) за профілем, що відпо-
відає спеціальності, яка здобувається на першому (бакалавр-
ському) або другому (магістерському) рівні вищої освіти; здо-
бувачі вищої освіти другого (магістерського) рівня за спеціаль-
ністю 226 «Фармація, промислова фармація» (спеціалізація 
226.01 «Фармація») залучаються до виконання робіт, визна-
чених у пункті 4 цього додатка; здобувачі вищої освіти першо-
го (бакалаврського) рівня за спеціальністю 227 «Терапія та ре-
абілітація» виконують роботу асистента фізичного терапевта, 
асистента ерготерапевта

участь у наданні медичної допомоги під керівництвом 
лікаря закладу охорони здоров’я (за їх згодою)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 21 квітня 2023 р. № 376 
Київ

Про внесення змін у додаток 3 до Типової форми договору  
про медичне обслуговування населення за програмою медичних гарантій

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміни у додаток 3 до Типової форми договору про медичне обслуговування населення за програмою медичних гарантій, затвердженої постановою 

Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 410 «Про договори про медичне обслуговування населення за програмою медичних гарантій» (Офіційний ві-
сник України, 2018 р., № 45, ст. 1570; 2020 р., № 2, ст. 59; 2021 р., № 82, ст. 5250; 2022 р., № 7, ст. 365, № 91, ст. 5650; 2023 р., № 9, ст. 644), виклавши його в ре-
дакції, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2024 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 3 
до договору 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  
від 21 квітня 2023 р. № 376)

ПЕРЕЛІК 
зобов’язань надавача щодо забезпечення належного рівня надання медичних послуг за договором

1. Надавач протягом строку дії договору відповідно до законодавства зобов’язаний:
1) забезпечити за напрямами надання медичної допомоги в стаціонарних умовах дорослим і дітям:
наявність відділу з інфекційного контролю (з розрахунку 250 ліжок на одну особу, яка працює на умовах повної зайнятості);
наявність затвердженого керівником надавача плану дій з профілактики інфекцій та інфекційного контролю на поточний рік та визначеного бюджету на 

його реалізацію, який включає або частиною якого є плани дій з покращення гігієни рук і адміністрування антимікробних лікарських засобів;
проведення спостереження за споживанням антимікробних лікарських засобів і ведення обліку спожитих засобів відповідно до Інструкції з впровадження 

адміністрування антимікробних препаратів в закладах охорони здоров’я, які надають медичну допомогу в стаціонарних умовах, затвердженої МОЗ;
проведення рутинного епідеміологічного нагляду за інфекційними хворобами, пов’язаними з наданням медичної допомоги (інфекціями області хірургіч-

ного втручання (за наявності хірургічних відділень), девайс-асоційованими інфекціями та інфекційними хворобами, викликаними Clostridium difficile, включно 
з проведенням моніторингу антимікробної резистентності клінічно значущих збудників);

наявність у структурі надавача лабораторій мікробіологічного профілю або договору, укладеного із лабораторією мікробіологічного профілю чи іншим за-
кладом охорони здоров’я, у якого є лабораторія мікробіологічного профілю, в якій впроваджено методологію визначення чутливості збудників до антимікроб-
них лікарських засобів EUCAST та яка акредитована на відповідність вимогам ДСТУ EN ISO/IEC 17025:2019 та/або ДСТУ EN ISO 15189:2015;

наявність стандартних операційних процедур з гігієни рук, деконтамінації медичних виробів, очищення і дезінфекції поверхонь, поводження з медичними 
відходами, безпеки під час проведення ін’єкцій, медичного сортування (тріажу); стандартних, контактних, крапельних і аерогенних заходів із запобігання ін-
фікуванню, реагування на виникнення надзвичайних і аварійних ситуацій; затвердження переліку антимікробних лікарських засобів, які використовуються в 
закладі охорони здоров’я, протоколів периопераційної антибіотикопрофілактики і емпіричної антимікробної терапії, затвердження протоколів преавторизації 
призначення антимікробних лікарських засобів;

наявність затвердженого графіка навчань медичних працівників з профілактики інфекцій та інфекційного контролю на поточний рік та наявність підтверд-
них документів щодо проведених навчання, підготовки і перевірки знань медичних працівників з профілактики інфекцій та інфекційного контролю, включно із 
заповненими формами проведеного анкетування/перевірки знань медичних працівників і звітів щодо проведених навчальних заходів;

наявність запасу засобів індивідуального захисту і засобів специфічної хіміопрофілактики на випадок виникнення надзвичайної ситуації у сфері громад-
ського здоров’я;

наявність однієї палати на кожні 20 ліжок для індивідуальної/групової ізоляції пацієнтів з інфекційними хворобами з крапельним шляхом інфікування та/
або пацієнтів, інфікованих мікроорганізмами з резистентністю;

відстань між ліжками (з усіх сторін) мінімум 1 метр;
наявність мінімум одного унітазу на 20 ліжок стаціонару;
наявність палат захисної ізоляції пацієнтів у надавачів, які проводять трансплантацію кісткового мозку;
проведення передопераційного бактеріологічного обстеження пацієнтів перед плановим хірургічним втручанням на S. aureus (мазок з носа), дослідження 

калу на виявлення токсинів А і В Clostridium difficile, бактеріологічне скринінгове дослідження щодо наявності мікроорганізмів з мультирезистентністю до ан-
тимікробних лікарських засобів відповідно до галузевих стандартів у сфері охорони здоров’я, затверджених МОЗ;

наявність приміщень/палат, що розраховані на розміщення максимально двох пацієнтів у протитуберкульозних закладах охорони здоров’я;
2) забезпечити за напрямами надання медичної допомоги в амбулаторних умовах дорослим і дітям:
наявність затвердженого плану дій з профілактики інфекцій та інфекційного контролю на поточний рік, який включає або частиною якого є план дій з по-

кращення гігієни рук (крім фізичних осіб — підприємців, які мають ліцензію на провадження господарської діяльності з медичної практики);
наявність стандартних операційних процедур з гігієни рук, деконтамінації медичних виробів, очищення і дезінфекції поверхонь, поводження з медичними 

відходами, безпеки під час проведення ін’єкцій, медичного сортування (тріажу); стандартних, контактних, крапельних і аерогенних заходів із запобігання інфі-
куванню, реагування на виникнення надзвичайних і аварійних ситуацій;

наявність затвердженого графіка навчань медичних працівників з профілактики інфекцій та інфекційного контролю на поточний рік та наявність підтверд-
них документів щодо проведених навчання, підготовки і перевірки знань медичних працівників з профілактики інфекцій та інфекційного контролю, включно 
із заповненими формами проведеного анкетування/перевірки знань медичних працівників і звітів щодо проведених навчальних заходів (крім фізичних осіб — 
підприємців, які мають ліцензію на провадження господарської діяльності з медичної практики);

наявність запасу засобів індивідуального захисту і засобів специфічної хіміопрофілактики на випадок виникнення надзвичайної ситуації у сфері охоро-
ни здоров’я;

3) стимулювати застосування та призначення лікарями лікарських засобів з доведеною клінічною ефективністю;
4) забезпечити функціонування системи розгляду та оперативного реагування на звернення пацієнтів, зокрема створити реєстр скарг пацієнтів та опри-

люднювати в місцях надання послуг (за умови знеособлення персональних даних) інформацію про причини звернення та вжиті заходи;
5) створити та забезпечити функціонування системи внутрішнього контролю якості медичного обслуговування;
6) реєструвати та подавати щокварталу замовнику звіт про випадки, зазначені у пункті 4 цього додатка, які сталися під час надання послуг;
7) забезпечувати здійснення розрахунку справедливого співвідношення між заробітною платою медичних працівників та керівного складу закладів охоро-

ни здоров’я, диференціації заробітної плати з урахуванням обсягів, складності, відповідальності та умов виконуваної роботи, кваліфікації працівника;
8) вживати заходів до підвищення заробітної плати працівників;
9) сприяти перегляду та вдосконаленню колективно-договірного регулювання трудових відносин і соціально-економічних інтересів медичних працівників, 

зокрема стосовно оплати праці, режиму роботи, часу відпочинку, безпечних умов праці, соціального захисту;
10) забезпечувати виплату заробітної плати у розмірі не меншому, ніж передбачено цим підпунктом.
Нарахована заробітна плата медичним, фармацевтичним працівникам та фахівцям з реабілітації державних та комунальних закладів охорони здоров’я за 

виконану у повному обсязі норму праці установлюється в межах фонду оплати праці у розмірі:
не менше ніж 20 000 гривень — для осіб, які займають лікарські посади у закладах охорони здоров’я (крім лікарів-інтернів), посади фармацевтів у закла-

дах охорони здоров’я (крім фармацевтів-інтернів), посади професіоналів у галузі охорони здоров’я у закладах охорони здоров’я та посади професіоналів з ви-
щою немедичною освітою у сфері охорони здоров’я;

не менше ніж 13 500 гривень — для осіб, які займають посади у закладах охорони здоров’я, віднесені єдиними кваліфікаційними вимогами до посад фа-
хівців (крім лікарів-інтернів та фармацевтів-інтернів).

Під час обчислення розміру заробітної плати працівника для забезпечення її мінімального розміру враховуються основна, додаткова заробітна плата, ін-
ші заохочувальні та компенсаційні виплати.

У разі встановлення медичному, фармацевтичному працівнику та фахівцю з реабілітації неповного робочого дня або неповного робочого тижня, а також у 
разі невиконання працівником у повному обсязі встановленої норми тривалості робочого часу вимога щодо розміру оплати праці, передбачена абзацами тре-
тім і четвертим цього підпункту, застосовується пропорційно до виконаної працівником норми праці.

Вимоги підпункту 1 цього пункту не поширюються на:
державні та комунальні заклади охорони здоров’я, які мають укладені з Національною службою здоров’я договори про медичне обслуговування насе-

лення за програмою медичних гарантій, якщо витрати на оплату праці з нарахуваннями за поточний місяць, що розраховані відповідно до підпункту 1 пунк-
ту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 13 січня 2023 р. № 28 «Деякі питання оплати праці медичних, фармацевтичних працівників та фахівців з реабі-
літації державних та комунальних закладів охорони здоров’я», перевищують 85 відсотків отриманих у поточному місяці грошових коштів з урахуванням на-
копичених залишків;

медичних працівників, яких залучено виключно до надання первинної медичної допомоги (лікарів або інших медичних працівників, які працюють під керів-
ництвом таких лікарів), у разі, коли лікаря обрали менше ніж 70 відсотків пацієнтів оптимального обсягу практики первинної медичної допомоги.

2. Надавач зобов’язаний протягом строку дії договору співпрацювати із замовником з метою вироблення програми контролю за якістю медичного обслу-
говування, зокрема:

1) затверджувати правила внутрішнього розпорядку медичними працівниками та контролювати їх виконання;
2) затверджувати план підвищення якості медичного обслуговування працівниками та підрядниками надавача та контролювати його виконання;
3) призначити уповноважених осіб, які будуть відповідальними за реєстрацію інформації про випадки, зазначені у пункті 4 цього Порядку, проводити вну-

трішні перевірки якості медичного обслуговування та вживати заходів до усунення причин та запобігання випадкам відхилення від установлених договором 
та законодавством умов надання медичних послуг.

3. Надавач зобов’язаний реєструвати та подавати щокварталу замовнику інформацію про випадки, зазначені у пункті 4 цього Порядку:
1) короткий опис випадку;
2) перелік медичних працівників, які мають відношення до випадку;
3) наслідки випадку;
4) заходи, вжиті у зв’язку з настанням випадку;
5) заходи, вжиті для запобігання подібним випадкам.
4. До звіту включається інформація, зокрема, про такі випадки:
1) видалення чужорідного тіла після попереднього хірургічного втручання;
2) переливання крові, несумісної до групи крові чи резус-фактора пацієнта;
3) проведення медичних втручань чи надання лікарських засобів не тому пацієнту, якому вони призначені, або не на тій частині тіла пацієнта;
4) нещасний випадок з пацієнтом, що стався в місці надання медичних послуг;
5) помилка під час призначення лікарського засобу;
6) внесення до медичних записів пацієнта недостовірної інформації про надані послуги.
5. У разі отримання замовником від уповноважених органів інформації про те, що надавач порушує вимоги законодавства, якого він зобов’язаний дотри-

муватися під час медичного обслуговування, сторони зобов’язані включити до плану заходів з удосконалення медичного обслуговування, передбаченого під-
пунктом 34 пункту 19 Типової форми договору про медичне обслуговування населення за програмою медичних гарантій, заходи із усунення таких порушень.
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Повідомлення про виклик до суду обвинуваченого Чайка Олександра Юрійовича
Бородянський районний суд Київської області викликає в судове засідання Чайка Олександра 

Юрійовича, 27 липня 1971 року народження, громадянина Російської Федерації, місце проживан-
ня (перебування, реєстрації) невідоме, робоча адреса: м. Хабаровськ, вул. Серішева, 15, як обви-
нуваченого у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 110 і ч. 2 ст. 437 КК 
України, у кримінальному провадженні № 22022000000000262, справа № 939/957/22, проваджен-
ня № 1-кп/939/122/23, яке відбудеться 04 травня 2023 року о 14-й годині 15 хвилин, в приміщен-
ні Бородянського районного суду Київської області за адресою: Україна, смт Бородянка Київської 
області, вул. Шевченка, 3.

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування даного оголошення обви-
нувачений вважається належним чином ознайомленим з його змістом. У разі неявки обвинува-
ченого до суду дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого у порядку спеціального судового про-
вадження.

Головуючий-суддя Стасенко Г. В.

Бородянский районный суд Киевской области вызывает в судебное заседание обвиняемо-
го Чайко Александра Юрьевича, 27 июля 1971 года рождения, гражданина Российской Федера-
ции, место проживания (нахождения, регистрации) не установлено, рабочий адрес: г. Хабаровск,  
ул. Серишева, 15, как обвиняемого в совершении уголовных правонарушений, предусмотренных 
ч. 3 ст. 110 і ч. 2 ст. 437 УК Украины, в уголовном производстве № 22022000000000262, дело  
№ 939/957/22, производство № 1-кп/939/122/23, которое состоится 04 мая 2023 года в 14 ча-
сов 15 минут, в помещении суда по адресу: Украина, поселок Бородянка Киевской области, ули-
ца Шевченка, 3.

В соответствии со ст. 323 УПК Украины з момента розмещения объявления обвиняемый счі-
тается надлежащим образом уведомленным с его содержанием. В случае невозможности обви-
няемого прибыть в суд это уведомление считается надлежащим, а уголовное производство бу-
дет осуществляться в отсутствии обвиняемого в порядке специального судебного производства.

Председательствующий-судья Стасенко Г. В.

Оголошення про виклик до суду

У провадженні колегії суддів Вищого антикорупційного суду у скла-
ді головуючого судді Крука Є. В., суддів: Білоус І. О. та Кравчук О. О. пе-
ребуває справа № 4910/10/19-к за обвинуваченням Рачкова Андрія Во-
лодимировича, у вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 5 ст. 191 КК України.

Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 12.01.2022 року поста-
новлено здійснювати спеціальне судове провадження за обвинувачен-
ням Рачкова Андрія Володимировича, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України. 

У зв’язку з чим суд викликає Рачкова Андрія Володимировича, 31 
березня 1978 року народження, уродженця м. Нікополь, Дніпропе-
тровської області, громадянина України, що зареєстрований за адре-
сою: Дніпропетровська область, м. Нікополь, вул. Добролюбова, буд. 
19/3, кв. 22, останнє відоме місце проживання за адресою: Дніпропе-
тровська область, м. Нікополь, вул. Гагаріна, буд. 85, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, 
у судове засідання, які відбудеться 01.05.2022 о 16:50, у приміщенні 
Вищого антикорупційного суду (м. Київ, проспект Берестейський, 41),  
головуючий суддя Крук Є. В., судді: Білоус І. О., Кравчук О. О.

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової ін-
формації загальнодержавної сфери розповсюдження обвинувачений 
вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК

Святаш Дмитро Володимирович, 15.06.1971 р.н., відпо-
відно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхід-
но з’явитися 03 травня 2023 року о 14:00 год. до слідчо-
го управління Головного управління Національної поліції у 
м. Києві (м. Київ, вул. Володимирська, 15) тел. роб. (044)-
271-90-97), для вручення Вам повідомлення про підозру 
у кримінальному провадженні № 12019100000001275 від 
27.11.2019. Поважні причини та наслідки неприбуття особи 
на виклик, викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального про-
цесуального кодексу України. 

Слідче управління Головного управління  
Національної поліції у м. Києві 

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

Біляївський районний суд Одеської області на підста-

ві ст.ст. 134, 135, 314 КПК України викликає обвинуваче-

ного Польського Дениса Вікторовича, 12.11.1990 р.н., у 

підготовче судове засідання, призначене на 04.05.2023 

о 14:30 год. у приміщенні Біляївського районного су-

ду Одеської області (Одеська область, м. Біляївка, вул. 

Кіпенка, 1) для розгляду кримінального провадження  

№ 62022080030000130 від 22.08.2022 за ч. 2  ст. 111 

КК України.

Суддя Горяєв І. М.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 345-р 
Київ

Про затвердження директив представникам  
України для участі в засіданнях Правління  
Чорноморського банку торгівлі та розвитку  

в рамках розгляду питання про розподіл часток  
збільшення капіталу Чорноморського банку  

торгівлі та розвитку
Затвердити директиви представникам України для участі в засіданнях Правління Чорномор-

ського банку торгівлі та розвитку в рамках розгляду питання про розподіл часток збільшення капі-
талу Чорноморського банку торгівлі та розвитку, що додаються.

	 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО  
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 21 квітня 2023 р. № 345-р

ДИРЕКТИВИ 
представникам України для участі в засіданнях Правління Чорноморського банку торгівлі  

та розвитку в рамках розгляду питання про розподіл часток збільшення  
капіталу Чорноморського банку торгівлі та розвитку

Основні завдання представникам України,  
включаючи кінцеву мету участі у заході

Взяти участь у засіданнях Правління Чорноморського банку торгівлі та розвитку в рамках роз-
гляду питання про розподіл часток збільшення капіталу Чорноморського банку торгівлі та розви-
тку (далі — Банк).

З метою пом’якшення економічних наслідків, завданих внаслідок збройної агресії Російської 
Федерації проти України представникам України сприяти прийняттю Правлінням Банку рішення що-
до відстрочення для України виплати за підпискою на акції із збільшення капіталу Банку до 2030 ро-
ку та рішення про розподіл часток збільшення капіталу Банку без збільшення частки капіталу Ро-
сійської Федерації.

Під час участі у засіданнях Правління Банку представникам України виходити із пріоритетів та 
державних інтересів України.

Окремі доручення представникам України

Під час участі у засіданнях Правління Банку представникам України керуватися Конституцією 
України, законами України, Указом Президента України від 22 грудня 2021 р. № 671 «Питання коор-
динації зовнішньополітичної діяльності держави» та іншими актами Президента України, постано-
вами Верховної Ради України, актами Кабінету Міністрів України, міжнародними договорами, учас-
ницею яких є Україна, та цими директивами.

Звертати увагу, що Генеральна Асамблея ООН підтвердила відданість суверенітету, незалеж-
ності, єдності та територіальній цілісності України в межах її міжнародно визнаних кордонів та те-
риторіальних вод.

Наголошувати, що триваюча агресія Російської Федерації проти України є порушенням Стату-
ту ООН, а її вторгнення на суверенну територію України із застосуванням сили проти України та по-
дальші погрози є нічим іншим, як війною проти нашої держави.

Упереджувати, не допускати та блокувати можливі кроки Російської або будь-якої іншої Сторо-
ни, спрямовані на використання поточного заходу для легітимізації спроби анексії Російською Фе-
дерацією тимчасово окупованих частин території України, і прийняття рішень, що можуть інтерпре-
туватися як пряме або непряме визнання будь-якої зміни статусу цих територій України.

Враховувати і за необхідності активно використовувати положення резолюцій Генеральної Асамб-
леї ООН 68/262 «Територіальна цілісність України», 71/205, 72/190, 73/263, 74/168, 75/192, 76/179, 
77/229 «Ситуація з правами людини в тимчасово окупованій Автономній Республіці Крим та місті 
Севастополі (Україна)», 73/194, 74/17, 75/29, 76/70 «Проблема мілітаризації Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя, Україна, а також частин Чорного та  Азовського морів», а також резолюцій  
11-ї надзвичайної спеціальної сесії Генеральної Асамблеї ООН 11/1 від 2 березня 2022 р. «Агре-
сія проти України», 11/2 від 24 березня 2022  р. «Гуманітарні наслідки агресії проти України», 
11/4 від 12 жовтня 2022 р. «Територіальна цілісність України: захист принципів Статуту ООН»,  
11/5 від 14 листопада 2022 р. «Сприяння здійсненню правового захисту і забезпечення відшкоду-
вання шкоди у зв’язку з агресією проти України», 11/6 від 23 лютого 2023 р. «Принципи Статуту 
ООН, що лежать в основі всеохоплюючого, справедливого та сталого миру в Україні».

Наполягати на використанні в офіційних документах, повідомленнях, публікаціях, інформацій-
них матеріалах та доповідях під час засідань Правління Банку, зокрема щодо відповідних статис-
тичних даних, які стосуються Російської Федерації або були надані Російською Федерацією, а та-
кож тих, які розміщуються та використовуються на офіційних інтернет-ресурсах та інтернет-плат-
формах ООН:

формулювання «агресивна війна»/«war of aggression» та «збройне вторгнення»/«armed 
invasion» під час згадування триваючої збройної агресії Російської Федерації проти України, що бу-
ла розпочата у 2014 році;

формулювання «повномасштабне вторгнення в Україну»/«fullscale invasion of Ukraine» для по-
значення триваючої воєнної збройної агресії Російської Федерації проти України після 24 люто-
го 2022 р.;

формулювання «тимчасово окуповані території України/«temporarily occupied territories of 
Ukraine» під час згадування тимчасово окупованих Російською Федерацією Автономної Республіки 
Крим, м. Севастополя і частин Донецької, Запорізької, Луганської та Херсонської областей України;

формулювання «окупаційна влада Російської Федерації»/«occupying authorities of the russian 
federation» під час згадування структур Російської Федерації та їх представників на тимчасово оку-
пованих територіях України;

формулювання «всеохоплюючий, справедливий та сталий мир в Україні для безпеки всього сві-
ту»/ «comprehensive, just and lasting peace in Ukraine for security of the whole world» для позначення 
стратегічної мети України в контексті закінчення війни;

формулювання «Формула миру Президента України Володимира Зеленського»/«Peace Formula 
of the President of Ukraine Volodymyr Zelenskyy» під час згадування української ініціативи, яка спря-
мована на встановлення «всеохоплюючого, справедливого та сталого миру в Україні для безпе-
ки всього світу».

Наполягати на необхідності позбавлення/тимчасового зупинення членства Російської Федера-
ції (її кандидатур) в міжнародних організаціях і їх допоміжних, конвенційних та виборних органах. 
Вживати всіх можливих заходів для досягнення цієї мети.

Сприяти залученню міжнародної гуманітарної допомоги та фінансових ресурсів донорської 
спільноти для задоволення потреб постраждалого населення.

У разі виявлення фактів подання статистичної інформації від Російської Федерації, до якої 
включена статистика тимчасово окупованих територій України, без відповідної примітки або ви-
користання стосовно тимчасово окупованих територій будь-якого іншого формулювання, ніж  
це передбачено згаданими резолюціями Генеральної Асамблеї ООН, вживати таких заходів реа-
гування:

інформувати МЗС про ідентифіковані проблеми та вжиті в межах компетенції заходи з метою 
їх усунення;

у разі коли документ розповсюджується в рамках установ міжнародних організацій/секретарі-
атів міжнародних договорів, затверджується на засіданні її керівних чи робочих (експертних) орга-
нів, — блокувати такі рішення;

у разі коли Українська Сторона не в змозі запобігти такому розповсюдженню, ухваленню чи за-
твердженню, — виголосити заяву під час засідання або коментар за підсумками, у яких опротесту-
вати факт оприлюднення документа, що завдає шкоди незалежності, територіальній цілісності та 
суверенітету України і порушує тим самим політику невизнання, запроваджену згаданими резолю-
ціями Генеральної Асамблеї ООН.

Позиція Української Сторони щодо можливих  
варіантів розвитку переговорного процесу

Під час засідань Правління Банку в рамках розгляду питання про розподіл часток збільшен-
ня капіталу Банку представникам України поінформувати членів Правління Банку про факти агре-
сії Російської Федерації по відношенню до України, а також про заходи, які вживає Уряд України в 
контексті адаптації економіки до функціонування в умовах воєнного стану.

Під час двосторонніх зустрічей з представниками Правління Банку інформувати про наслідки 
збройної агресії та необхідність відстрочення для України виплати за підпискою на акції із збіль-
шення капіталу Банку до 2030 року.

Так, позиція України в сфері міжнародної економічної політики та торгівлі полягає у позиціону-
ванні країни як активного учасника міжнародних економічних відносин, незважаючи на складні по-
літичні та економічні умови. Україна продовжує потребувати всебічної підтримки з боку міжнарод-
них партнерів та вдячна за вже надану допомогу і фінансування. Особливо слід відзначити важли-
вість запровадження санкцій проти Російської Федерації, зокрема обмеження Російської Федерації 
у діяльності міжнародних фінансових організацій.

Зобов’язання щодо звітування

Представникам України за результатами участі у засіданнях Правління Банку в рамках розгляду 
питання про розподіл часток збільшення капіталу Банку подавати у десятиденний строк Кабінетові 
Міністрів України та МЗС звіт про результати.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 346-р 
Київ

Про погодження кандидатури Коваля А. О.  
на посаду директора товариства з обмеженою 

відповідальністю «Жулянський машинобудівний 
завод «Візар»

Погодити кандидатуру Коваля Анатолія Олексійовича на посаду директора товариства з обме-
женою відповідальністю «Жулянський машинобудівний завод «Візар».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 347-р 
Київ

Про погодження кандидатури Андрощука В. А.  
на посаду директора товариства з обмеженою  

відповідальністю «Львівський бронетанковий завод»
Погодити кандидатуру Андрощука Віктора Аверкійовича на посаду директора товариства з об-

меженою відповідальністю «Львівський бронетанковий завод».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 348-р 
Київ

Про погодження кандидатури Щербаня В. В.  
на посаду директора товариства з обмеженою 

відповідальністю «Науково-виробниче підприємство 
хімічних продуктів»

Погодити кандидатуру Щербаня Володимира Валентиновича на посаду директора товариства з 
обмеженою відповідальністю «Науково-виробниче підприємство хімічних продуктів».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 349-р 
Київ

Про погодження кандидатури Шацкова В. О.  
на посаду директора товариства  
з обмеженою відповідальністю 

«Одеський авіаційний завод»
Погодити кандидатуру Шацкова Володимира Олександровича на посаду директора товариства 

з обмеженою відповідальністю «Одеський авіаційний завод».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 350-р 
Київ

Про погодження кандидатури Процюка О. Ф.  
на посаду директора товариства з обмеженою 

відповідальністю «Красилівський агрегатний завод»
Погодити кандидатуру Процюка Олександра Феодосійовича на посаду директора товариства з 

обмеженою відповідальністю «Красилівський агрегатний завод».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 квітня 2023 р. № 351-р 
Київ

Про погодження кандидатури Матусевича В. А.  
на посаду головного конструктора —  
директора товариства з обмеженою 

відповідальністю «Харківське агрегатне 
конструкторське бюро»

Погодити кандидатуру Матусевича Володимира Анатолійовича на посаду головного конструк-
тора — директора товариства з обмеженою відповідальністю «Харківське агрегатне конструктор-
ське бюро».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

СПРАВА «ЦЕХАНОВИЧ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF TSEKHANOVYCH AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заяви № 71105/14 та 2 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 13 квітня 2023 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржилися за пунк-
том 1 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на не-
законність тримання їх під вартою. Заявник у заяві № 51842/15 також висунув іншу скаргу, яка та-
кож порушила питання за Конвенцією з огляду на відповідну усталену практику Європейського суду.

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд вказав, що коли постає питання про «закон-
ність» взяття під варту, лише дотримання національного законодавства недостатньо — будь-яке по-
збавлення свободи має відповідати меті захисту особи від свавілля. Зважаючи на свою практику з 
цього питання, Європейський суд констатував порушення пункту 1 статті 5 Конвенції.  

Щодо іншої скарги заявника у заяві № 51842/15 Європейський суд, посилаючись на свою попе-
редню практику у справах проти України, дійшов висновку, що вона також свідчить про порушен-
ня Конвенції. 

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення пункту 1 статті 5 Конвенції у зв’язку з неза-

конним триманням під вартою;
4. Постановляє, що було порушено Конвенцію у зв’язку з іншими скаргами, висунутими за устале-

ною практикою Суду (див. таблицю в додатку);
5. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, зазначені в та-

блиці у додатку, які мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом 
на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазначені су-
ми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позичкової ставки Єв-
ропейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсо-
ткові пункти;

6. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції».

СПРАВА «ЛАПТЄВ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF LAPTYEV v. UKRAINE)

(Заява № 30666/13)
Стислий виклад рішення від 13 квітня 2023 року

У грудні 2012 року Київська регіональна митниця (далі — митниця) склала протокол про адміністра-
тивне правопорушення щодо заявника відповідно до статті 483 Митного кодексу України (далі — МК Укра-
їни) за приховування від митного контролю товарів, імпортованих підприємством заявника, шляхом на-
дання неправдивих відомостей щодо їхньої митної вартості. Заявник оскаржив цей протокол, проте оста-
точною постановою від 03 квітня 2013 року Апеляційний суд міста Києва постановив визнати заявника 
винним за надання неправдивих відомостей митним органам щодо товарів, імпортованих його підприєм-
ством та стягнути штраф у розмірі 341 639,70 українських гривень, що дорівнювало вартості імпортова-
них товарів — 42 708,7 доларів США згідно з постановою суду — та конфіскувати товари, як було перед-
бачено відповідною статтею МК України. Посилаючись на статті 467 і 488 МК України у редакції, яка набула 
чинності на момент розгляду справи, апеляційний суд зазначив, що оскільки протокол про адміністратив-
не правопорушення стосовно заявника було складено 05 грудня 2012 року, шестимісячний строк для при-
тягнення до відповідальності ще не сплинув. 

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скаржився за статтями 6 і 
13 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) та статтею 1 Першо-
го протоколу до Конвенції, у зв’язку з тим, що адміністративне стягнення було накладено на нього після 
спливу встановленого законодавством строку для притягнення до відповідальності, було незаконним і не-
пропорційним. Європейський суд вирішив розглянути його скарги виключно за статтею 1 Першого про-
токолу до Конвенції.

Європейський суд розглянув питання строку для притягнення до відповідальності у цій справі, а та-
кож встановлення апеляційним судом належним чином вчинення правопорушення заявником. Європей-
ський суд зазначив, що строк для притягнення до відповідальності вже минув на дату, коли апеляційний 
суд ухвалив рішення у справі заявника, без наведення пояснень чи обґрунтування для такого тлумачен-
ня, хоча належна оцінка цього питання була вирішальною для визначення законності втручання в май-
нові права заявника. 

Також Європейський суд зауважив, що тоді як районний суд детально розглянув справу та закрив 
провадження, оскільки не було встановлено важливий елемент умисного приховування товарів, апеля-
ційний суд скасував це рішення своєю постановою, в якій було лише відтворено зміст протоколу про ад-
міністративне правопорушення та не було наведено конкретних міркувань щодо аргументів заявника у 
зв’язку з цим. 

З огляду на зазначене Європейський суд дійшов висновку, що втручання у право заявника на мир-
не володіння своїм майном у цій справі не можна вважати «законним», констатував порушення статті 1 
Першого протоколу до Конвенції та присудив заявнику 69 290,40 євро в якості відшкодування матеріаль-
ної шкоди, що становило вартість конфіскованих товарів, та додатково суму будь-якого податку, що мо-
же нараховуватися.

За ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушено статтю 1 Першого протоколу до Конвенції; 
3. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику 69  240,40 (шістдесят 

дев’ять тисяч двісті дев’яносто євро та сорок центів) євро в якості відшкодування матеріальної шкоди та 
додатково суму будь-якого податку, що може нараховуватися; ця сума має бути конвертована в національ-
ну валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазначену суму на-
раховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позичкової ставки Європейського 
центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.

Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до вимог ст.ст. 111, 112, 276, 278, глави 11 КПК України повідомляю, 

що у кримінальному провадженні № 22023000000000018, внесеному до ЄРДР 09.01.2023 за 
ознаками вчинення кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111-2 КК України, 
29.04.2023 складено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким громадянин Укра-
їни Заневський В’ячеслав Євгенович, 18.09.1968 р.н., уродженець м. Волоколамськ Москов-
ської області рф, зареєстрований та проживаючий за адресою: м. Київ, пров. Коломийський,  
буд. 17/31-А, кв. 242, підозрюється у вчиненні умисних дій, спрямованих на допомогу держа-
ві-агресору (пособництві), збройним формуванням та окупаційній адміністрації з метою за-
вдання шкоди Україні шляхом підтримки дій держави-агресора, її збройних формувань та оку-
паційної адміністрації, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 111‑2 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права 
та обов’язки підозрюваного розміщуватимуться на веб-сайті Офісу Генерального прокурора 
у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслі-
дування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваний Заневський В’ячеслав Євгенович, 18.09.1968 р.н., Вам необхідно з’явитись до 

Головного слідчого управління Служби безпеки України за адресою: м. Київ, вул. Володимир-
ська, буд. 33, кабінет 306, як підозрюваному у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 111-2 КК України, на підставі ст.ст. 133, 135 КПК України — 03.05.2023 об 11:00 
год., 04.05.2023 об 11:00 год. та 05.05.2023 об 11:00 год., для проведення слідчих та процесу-
альних дій у кримінальному провадженні № 22023000000000018 від 09.01.2023.

Повідомлення про підозру
Повідомляю, що 29.04.2023 у кримінальному проваджен-

ні № 22023230000000039 від 17.01.2023, відповідно до ст.ст. 36, 
42, 276, 278, 481 КПК України, складено письмове повідомлення 
про підозру Усенку Сергію Петровичу, 22.09.1965 р.н., у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 
КК України.

Повістка про виклик
Підозрюваному Усенку Сергію Петровичу, 22.09.1965 року на-

родження, громадянину України, зареєстрованому за адресою: 
Херсонська область, Бериславський район, с-ще Веселе, вул. Ка-
ховська, 32, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам 
необхідно з’явитися 04, 10, 15 травня 2023 року в період часу з 
09 год. 00 хв. по 18 год. 00 хв. у найближчий територіально роз-
ташований підрозділ Служби безпеки України для участі у слід-
чих діях у кримінальному провадженні № 22023230000000039 від 
17.01.2023, за підозрою Вас у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, та для проведення 
допиту в якості підозрюваного. Поважні причини та наслідки не-
прибуття особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінально-
го процесуального кодексу України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про постановлення слідчим суддею ухвали про здійснення 

спеціального досудового розслідування стосовно  
підозрюваних Петрова В.А., Полозюка С. А., Салія Ю. К.
Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Дні-

пропетровська 27.04.2023 надано дозвіл на здійснення спеці-
ального досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні №22023050000000464, внесеному до Єдиного реєстру досудо-
вих розслідувань 06.02.2023 стосовно Петрова Владислава Анто-
новича, 30.10.1959 року народження, уродженця м. Білозерське 
Донецької області, зареєстрованого за адресою: Донецька обл.,  
м. Краматорськ, смт Ясна Поляна, вул. Менжинського, буд. 58; По-
лозюка Сергія Анатолійовича, 14.06.1957 року народження, уро-
дженця м. Макіївка Донецької області, зареєстрованого за адре-
сою: Донецька обл., м. Макіївка, вул. Качалова, буд. 18, кв. 2; Са-
лія Юрія Костянтиновича, 09.11.1955 року народження, уродженця 
м. Краматорськ Донецької області, зареєстрованого за адресою: 
Донецька обл., м. Краматорськ, вул. Паркова, буд. 107, кв. 188, 
підозрюваних у вчиненні злочину, передбаченого ч. 3 ст. 28 ч. 3  
ст. 114-2 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик Горбенко М. А.

Громадянка України Горбенко Марина Анатоліївна, 09.10.1978 
року народження, зареєстрована за адресою: Донецька область, 
смт Мангуш, вул. Дружби, буд. 22, кв. 41. Відповідно до вимог 
ст.ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, 04 травня 2023 року о 10.00 
год. Вам необхідно з’явитись у каб. 301 четвертого слідчого від-
ділу (з дислокацією у м. Тернополі) Територіального управління 
Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Львові до 
слідчого Парейка Юрія Вікторовича за адресою: м. Тернопіль, вул. 
За Рудкою, 35, для участі у проведенні слідчих та процесуальних 
дій, зокрема, для вручення письмового повідомлення про підозру 
та допиту у якості підозрюваного у кримінальному провадженні  
№ 62022050030000239 від 16.06.2022 за ознаками вчинення кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК Укра-
їни.

Разом з тим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик 
слідчого без поважних причин, перелік яких наведений у ст. 138 
КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Відповідно до наказу Регіонального від-
ділення Фонду державного майна України 
по місту Києву від 20.04.2023 № 435 при-
йнято рішення про припинення юридичної 
особи — ДП «Спеціалізований будівельно-
монтажний поїзд по зв’язку №853» шляхом 
ліквідації.

Найменування підприємства, що лікві-
довується: ДП «Спеціалізований будівель-
но-монтажний поїзд по зв’язку №853» 
(код ЄДРПОУ 01388199), юридична адре-
са: 02099, м. Київ, вул. Ремонтна, буд. 12.

Місцезнаходження ліквідаційної комісії: 
01001, м. Київ, вул. Софіївська, 12, кв. 4.

Претензії кредиторів до підприємства 
приймаються протягом двох місяців з да-
ти публікації цього повідомлення про при-
пинення діяльності юридичної особи шля-
хом ліквідації. Письмові вимоги прийма-
ють за адресою: 01001, м. Київ, вул. Софі-
ївська, 12, кв. 4.

Голова ліквідаційної комісії                                                 
Лисовець О. Д.

Повідомлення про підозру
Відповідно до ст. ст. 111,112, 276-278 та глави 11 КПК України 

повідомляю, що 29 квітня 2023 року в кримінальному провадженні 
№22022230000000115 від 04.05.2022 за ознаками вчинення кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 6 ст. 111-1 КК Укра-
їни, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким 
громадянин України Санітар Данило Олександрович, 20.11.1996 
р.н., підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 6 ст. 111-1 КК України.

Повістка про виклик
Підозрюваний Санітар Данило Олександрович, 20.11.1996 

р.н, громадянин України, зареєстрований за адресою: м. Мико-
лаїв, вул. Велика Морська, буд. 39, кв. 7, відповідно вимог ст.ст. 
133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися  03, 04, 05 трав-
ня 2023 року в період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв. у най-
ближчий територіально розташований підрозділ Служби безпеки 
України, для участі у слідчих діях у кримінальному провадженні 
№22022230000000115 від 04.05.2022, за підозрою у вчиненні зло-
чину, передбаченого ч. 6 ст. 111-1 КК України, та для проведення 
допиту підозрюваного. 

Машівський районний суд Полтав-
ської області викликає Агафонова Євге-
нія Костянтиновича, 26.12.1996 року на-
родження, обвинуваченого у криміналь-
ному провадженні, внесеному до Єди-
ного реєстру досудових розслідувань за 
№62022170020001046 від 18.11.2022, за 
фактом вчинення кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК 
України (Єдиний універсальний номер су-
дової справи №643/2109/22).

Судове засідання відбудеться об 11 го-
дині 00 хвилин 04 травня 2023 року в при-
міщенні Машівського районного суду Пол-
тавської області за адресою: вул. Незалеж-
ності, 116, смт Машівка Полтавського ра-
йону Полтавської області.

Наслідки неприбуття обвинуваченого за 
викликом до суду передбачені статтею 323 
КПК України.

Поважні причини неприбуття особи на 
виклик до суду передбачені статтями 138, 
139 КПК України.

Суддя Я. А. Шинкарчук

Оголошення про виклик до суду
Теплодарський міський суд Одеської області викликає у підготовче су-

дове засідання обвинуваченого Воронова Максима Юрійовича, 05.03.1983 
року народження, останнє відоме місце проживання: Херсонська область, 
Голопристанський район, с. Новософіївка, вул. Молодіжна, 57, у кримі-
нальному провадженні № 22022120000000307 від 30.11.2022 року, за 
ознаками  кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111‑1 
КК України, яке відбудеться 09.05.2023 року о 15 год. 00 хв., в приміщен-
ні суду за адресою: Одеська область, м. Теплодар, вул. Комунальна, 3, 
e-mail: inbox@td.od.court.gov.ua, головуюча суддя Ширінська О. Х. 

Копії процесуальних документів, що підлягають врученню обвинуваче-
ному Воронову М. Ю., надсилаються захиснику Мельніченко В. Г. У ра-
зі неприбуття в судове засідання обвинувачений повинен повідомити суд 
про причини неявки, інакше судове засідання здійснюватиметься за його  
відсутності. Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду перед-
бачені ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідо-
мити про неможливість з’явлення до суду. Із моменту опублікування по-
вістки про виклик у засобах масової інформації загальнодержавної сфе-
ри розповсюдження, обвинувачений вважається належним чином озна-
йомлений з її змістом.

Оголошення про виклик до суду
Теплодарський міський суд Одеської області викликає у підготов-

че судове засідання обвинуваченого Норченка Артура Вікторовича, 
10.04.1992 р.н., який мешкає за адресою: Херсонська область, м. Го-
ла Пристань, вул. Покришева, 59, кв. 28, у кримінальному проваджен-
ні № 22022120000000306, що внесено в ЄРДР 30 листопада 2022 року 
за ознаками вчинення кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 13 годині 00 хвилин 03 трав-
ня 2023 року в приміщенні суду за адресою: Одеська область, м. Тепло-
дар, вул. Комунальна, 3, e-mail: inbox@td.od.court.gov.ua, головуюча суд-
дя Под’ячева І. Д. 

Копії процесуальних документів, що підлягають врученню обвинуваче-
ному Норченку А. В., надіслано захиснику Мельніченко В. Г. Наслідки не-
прибуття обвинуваченого за викликом суду передбачені ст. 323 КПК Укра-
їни. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження. Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбаче-
ні ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити 
про неможливість з’явлення до суду.

Повідомлення про відкриття сторонами кримінального провадження  
матеріалів та завершення досудового розслідування

Повідомляємо, що досудове розслідування внесене до Єдиного реєстру досудо-
вих розслідувань за №12022082190000328 від 18.07.2022 року, передбачених п. 2 ч. 2  
ст. 115 КК України, в якому Ви — Абрамов Максим Геннадійович, 20.09.1998 року наро-
дження є підозрюваним, завершено, а зібрані під час досудового розслідування докази 
є достатніми для складання обвинувального акта. Відповідно до вимог ст. 283, 290 КПК 
України Ви маєте право на доступ до матеріалів досудового розслідування, для чого не-
обхідно прибути «01» травня 2023 року за адресою: місто Запоріжжя, вул. Космічна, 40 
до ВП №4 ЗРУП ГУНП в Запорізькій області.

Повідомлення про відкриття сторонами кримінального провадження  
матеріалів та завершення досудового розслідування

Повідомляємо, що досудове розслідування внесене до Єдиного реєстру досудо-
вих розслідувань за №12022082190000328 від 18.07.2022 року, передбачених п. 2 ч. 2  
ст. 115 КК України, в якому Ви — Москалюк Лілія Валеріївна, 03.03.1978 року наро-
дження є потерпілою, завершено, а зібрані під час досудового розслідування докази є 
достатніми для складання обвинувального акта. Відповідно до вимог ст. 283, 290 КПК 
України Ви маєте право на доступ до матеріалів досудового розслідування, для чого не-
обхідно прибути «01» травня 2023 року за адресою: місто Запоріжжя, вул. Космічна, 40 
до ВП №4 ЗРУП ГУНП в Запорізькій області.

Оголошення про виклик до суду
Теплодарський міський суд Одеської області викликає у підготовче су-

дове засідання обвинуваченого Колесніченка Миколу Івановича, 1992 ро-
ку народження, останнє відоме місце проживання: Херсонська область, 
м. Гола Пристань, вул. Пушкіна, буд. 19, у кримінальному провадженні 
№22022120000000310  від 30.11.2022 за ознаками вчинення криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке від-
будеться об 11 годині 09 травня 2023 року в приміщенні суду за адресою: 
Одеська область, м. Теплодар, вул. Комунальна, 3, e-mail: inbox@td.od.
court.gov.ua, головуюча суддя Мислива Л. М. 

Копії процесуальних документів, що підлягають врученню обвинуваче-
ному Колесніченку М. І., надсилаються захиснику Ноженко І. О. У разі не-
прибуття в судове засідання обвинувачений повинен повідомити суд про 
причини неявки, інакше судове засідання здійснюватиметься за його від-
сутності. Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передба-
чені ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідоми-
ти про неможливість з’явлення до суду. Із моменту опублікування пові-
стки про виклик у засобах масової інформації загальнодержавної сфери 
розповсюдження обвинувачений вважається належним чином ознайом-
лений з її змістом.

Оголошення про виклик до суду
Теплодарський міський суд Одеської області викликає у підготовче су-

дове засідання обвинуваченого Целорунго Віктора Леонідовича, 1989 ро-
ку народження, останнє відоме місце проживання: Херсонська область,  
Голопристанський район, с. Велика Кардашинка, вул. Молодіжна, буд. 56, 
у кримінальному провадженні №22022120000000309 від 30.11.2022 р. за 
ознаками вчинення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 
ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 10 годині 09 травня 2023 в примі-
щенні суду за адресою: Одеська область, м. Теплодар, вул. Комунальна, 3, 
e-mail: inbox@td.od.court.gov.ua, головуюча суддя Мислива Л. М.

Копії процесуальних документів, що підлягають врученню обвинуваче-
ному Целорунго В. Л., надсилаються захиснику Ноженко І. О. У разі не-
прибуття в судове засідання обвинувачений повинен повідомити суд про 
причини неявки, інакше судове засідання здійснюватиметься за його від-
сутності. Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передба-
чені ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідоми-
ти про неможливість з’явлення до суду. Із моменту опублікування пові-
стки про виклик у засобах масової інформації загальнодержавної сфери 
розповсюдження обвинувачений вважається належним чином ознайом-
лений з її змістом.

Оголошення про виклик до суду
Теплодарський міський суд Одеської області викликає у підготов-

че судове засідання обвинуваченого Бузукіна Сергія Олександровича, 
21.07.1992 р.н., який мешкає за адресою: Херсонська область, м. Го-
ла Пристань, вул. Покришева, 59, кв. 12, у кримінальному проваджен-
ні № 22022120000000308, що внесено в ЄРДР 30 листопада 2022 року 
за ознаками вчинення кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 13 годині 30 хвилин 03 трав-
ня 2023 року в приміщенні суду за адресою: Одеська область, м. Тепло-
дар, вул. Комунальна, 3, e-mail: inbox@td.od.court.gov.ua, головуюча суд-
дя Под’ячева І. Д. 

Копії процесуальних документів, що підлягають врученню обвинуваче-
ному Бузукіну С. О., надіслано захиснику Мельніченко В. Г. Наслідки не-
прибуття обвинуваченого за викликом суду передбачені ст. 323 КПК Укра-
їни. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження. Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбаче-
ні ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити 
про неможливість з’явлення до суду.

Повістка про виклик обвинуваченого 
Київський районний суд міста Одеси викликає у судове засідан-

ня обвинуваченого Широкого Ігоря Анатолійовича, 01.08.1968 року 
народження, громадянина України, уродженця смт Чаплинка, зареє-
строваного та проживаючого за адресою: Херсонська область, Кахов-
ський район, смт Чаплинка, вул. Грушевського (Леніна), буд. №20-а, 
кв. №3, в рамках кримінального провадження №42022232190000104 
від 07.06.2022 за ознаками вчинення кримінального правопорушення, 
передбаченого ч.7 ст.111-1 КК України, яке відбудеться о 14 годині 30 
хвилин 03 травня 2023 року під головуванням судді Войтова Г. В. в при-
міщенні суду за адресою: вулиця Варненська, 3Б, Одеса, Одеська об-
ласть, зал № 208.

Наслідки неприбуття обвинуваченого за викликом суду передбачені 
ст. 323 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане ого-
лошення вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку 
спеціального судового провадження.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбачені 
ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити 
про неможливість з’явлення до суду.

Повістка про виклик обвинуваченого 
Київський районний суд міста Одеси повідомляє, що 03 травня 2023 

року о 14 годині 40 хвилин суддею Г. В. Войтовим призначено до роз-
гляду кримінальне провадження за обвинуваченням ГРАНКІНА Юрія 
Миколайовича, 07.04.1962 року народження, уродженця м. Артемівськ 
Перевальського району Луганської області, зареєстрованого за адре-
сою: Херсонська область, Каховський район, смт Дніпряни, вул. Уша-
кова, буд. 58, у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч.5 ст. 111-1 КК України.

На вказану дату та час Вам необхідно з’явитися до приміщення Ки-
ївського районного суду міста Одеси, за адресою: вул. Варненська,  
б. 3-Б, м. Одеса, для прийняття участі у судовому засіданні.

Наслідки неприбуття обвинуваченого за викликом суду передбачені 
ст. 323 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане ого-
лошення вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку 
спеціального судового провадження.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбачені 
ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити 
про неможливість з’явлення до суду.

Вазавіков Олександр Ігорович, 13.02.1992 р.н., повідомляємо Вам, що 
25.04.2023 відносно Вас слідчим суддею Приморського районного суду  
м. Одеси Попревичем В. М. винесено ухвалу (№1-кс/522/2339/23) про до-
звіл на здійснення спеціального досудового розслідування у криміналь-
ному провадженні № 22022160000000351 від 08.11.2022. 

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні спеціального  
досудового розслідування 

Підозрюваний Вазавіков Олександр Ігорович, 13.02.1992 р.н., уродже-
нець м. Одеси, зареєстрований за адресою: м. Одеса, проспект Добро-
вольського, буд. 109А, кв. 98, відповідно до вимог ст. ст. 42, 133, 135, 
297-5 КПК України Вам необхідно з’явитися в каб. № 289/14 до слідчого 
в ОВС СВ УСБУ в Одеській обл. Яблонського Є. О., за адресою: м. Одеса, 
вул. Єврейська, 43, тел. 0970317299, для проведення наступних слідчих та 
процесуальних дій у кримінальному провадженні № 22022160000000351:

- 03.05.2023 о 10 год. 00 хв. для допиту як підозрюваного;
- 03.05.2023 о 12 год. 00 хв. для ознайомлення з матеріалами кримі-

нального провадження № 22022160000000351.
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у  

ст.ст. 138-139 КПК України.
При собі необхідно мати документи що посвідчують особу.
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Втрачений документ  

свідоцтво про право власності на судно,  

з бортовим номером UA 3446 KV, виданий 

на ім’я Малиша Віталія Олександровича, 

вважати недійсним.

Втрачене посвідчення громадянина, 
потерпілого від Чорнобильської катастрофи, 
категорії 3 серії Б №072060 від 18.11.1993р., 
видане Київською облдержадміністрацією 

на ім’я Кудінов Максим Миколайович, 
вважати недійсним.

У зв’язку із втратою вважати недійсними 

оригінал свідоцтва та копію свідоцтва 

науково-періодичного видання  

«Холодильна техніка і технологія» серія КВ 

№21283-11083ПР від 26.03.2015.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Томашук Галина Іванівна, 11.08.1961 р.н., зареєстрована за адре-

сою: м. Львів, вул. Танячкевича, буд. 6, кв. 2, відповідно до вимог 
ст.ст.  133, 135, 290 КПК України, Вам необхідно прибути 05 травня 
2023 року о 10 год. 00 хв. до слідчого УСБУ у Львівській області Ти-
вонюка Р.А. (м. Львів, вул. С. Бандери, 1, каб. № 117) для проведення 
слідчої дії — допиту Вас як підозрюваної в рамках кримінального про-
вадження № 220221400000000167 від 28.07.2022 за ч. 1 ст. 110, ч. 2 
ст. 110, ч. 2 ст. 436-2, ч. 3 ст. 436-2 КК України.

Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. На-
слідки неприбуття вказані в ст. 139 КПК України.

Повідомлення про надання дозволу  
на здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Запоріжжя 

від 26.04.2023 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового 
розслідування у кримінальному провадженні №22023080000000654 
від 21.04.2022 стосовно підозрюваного громадянина України Носаля 
Ігоря Вікторовича, 26.04.1989 р.н. 

Окрім того, повідомляємо, що з вказаною ухвалою слідчого судді 
можливо ознайомитись на сайті Офісу Генерального прокурора.

Повідомлення про надання дозволу  
на здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Запоріжжя 

від 26.04.2023 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового 
розслідування у кримінальному провадженні №22023080000000656 
від 21.04.2022 стосовно підозрюваного громадянина України Синель-
никова Олександра Станіславовича, 03.05.1980 р.н.

Окрім того, повідомляємо, що з вказаною ухвалою слідчого судді 
можливо ознайомитись на сайті Офісу Генерального прокурора.

Повідомлення про надання дозволу  
на здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Запоріжжя 

від 26.04.2023 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового 
розслідування у кримінальному провадженні №22023080000000651 
від 21.04.2022 стосовно підозрюваного громадянина України Гостіще-
ва Віталія Юрійовича, 23.03.1978 р.н.

Окрім того, повідомляємо, що з вказаною ухвалою слідчого судді 
можливо ознайомитись на сайті Офісу Генерального прокурора.

Вважати недійсним свідоцтво  
про право плавання під державним прапором України  
на судно «Tracker Pro Guide V-16 WT», видане на ім’я  

Шабовта Сергія Борисовича, в зв’язку з втратою.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро  	 29 квітня 2023 року
Арабаджи Максим Борисович, 19.01.1990 року народження, відповідно до ст.ст. 111, 

112, 276-278 та глави 11 КПК України вам повідомляється про підозру у кримінально-
му провадженні № 42022132580000171 від 20.12.2022 у добровільному зайнятті грома-
дянином України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих та адмі-
ністративно-господарських функцій, у незаконних органах влади, створених на тимча-
сово окупованій території, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Гене-
рального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеці-
ального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/
povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Арабаджи Максим Борисович, 19.01.1990 року народження, проживаючий за адре-

сою: Луганська область, місто Старобільськ, квартал Ватутіна, буд. 67, кв. 34, відпо-
відно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального кодексу України 
вам необхідно з’явитися 04.05.2023 о 13:00 год., 05.05.2023 о 13:00 год., 06.05.2023 
о 13:00 год. до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк) ГУ 
СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дні-
про, Соборний район, пл. Шевченка, буд.7, каб. 131 (місце фактичного розташування) 
для отримання письмового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у кримінальному провадженні 
№ 42022132580000171 від 20.12.2022, допиту в якості підозрюваного, а також прове-
дення інших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному провадженні. 

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 138, 139 КПК 
України, у тому числі накладення грошового стягнення, можливість застосування при-
воду, здійснення спеціального досудового розслідування, здійснення спеціального су-
дового розгляду.

Відповідно до п. 1 ч. 7 ст. 42 КПК України підозрюваний зобов’язаний прибути 
за викликом до слідчого, прокурора, а в разі неможливості прибути у призначений 
строк — заздалегідь повідомити про це зазначених осіб. Засоби зв’язку: 0990140664, 
prok.starobilskiy@gmail.com.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
26.04.2023 у кримінальному провадженні №22022080000001490 

від 16.08.2022 складено повідомлення про підозру громадянину Укра-
їни Каретнікову Вадиму Володимировичу, 11.04.1997 р.н., уродженцю 
м.  Гуляйполе Гуляйпільського району Запорізької області, зареєстро-
ваному за адресою: Запорізька область, Василівський район, м. Енер-
годар, просп. Будівельників, буд. 32, кв. 15, раніше не судимому, про те, 
що він обґрунтовано підозрюється у вчиненні кримінального правопо-
рушення (злочину), передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України — дії гро-
мадянина України, спрямовані на впровадження стандартів освіти дер-
жави-агресора у закладах освіти.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-
сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» 
за посиланням: https://www.gp.gov.ua.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Слідчий відділ УСБУ в Запорізькій області викликає громадяни-

на України Каретнікова Вадима Володимировича, 11.04.1977 р.н., уро-
дженця м. Гуляйполе Гуляйпільського району Запорізької області, заре-
єстрованого та проживаючого за адресою: Запорізька область, Василів-
ський район, м. Енергодар, просп. Будівельників, буд. 32, кв. 15, у відпо-
відності до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 
03.05.2023 на 11 год. 00 хв., 04.05.2023 на 11 год. 00 хв., 05.05.2023 
на 11 год. 00 хв. до слідчого відділу Управління Служби безпеки Украї-
ни в Запорізькій області за адресою: Україна, м. Запоріжжя, вул. Олек-
сандрівська, 62, для отримання оригіналу повідомлення про підозру за 
ч. 3 ст. 111-1 КПК України, а також для допиту як підозрюваного у кри-
мінальному провадженні № 22022080000001490 від 16.08.2022. Поваж-
ні причини неприбуття особи на виклик, а також наслідки неприбуття на 
виклик передбачені ст.ст. 138, 139 КПК України.

Слідчий 2-го відділення СВ УСБУ  
в Запорізькій області М. Щербіна

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України по-

відомляємо, що 27 квітня 2023 року у кримінальному провадженні 
№  12022221070000767 від 13.10.2022 року, складено письмове по-
відомлення про підозру, згідно з яким громадянка України Шевелє-
ва Олена Анатоліївна, 19.02.1968 р.н., обґрунтовано підозрюється у 
вчиненні колабораційної діяльності, а саме у здійсненні дій спрямо-
ваних на впровадження стандартів освіти держави-агресора у закла-
дах освіти, тобто у кримінальному правопорушенні, передбаченому 
ч. 3 ст.  111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянка України Шевелєва Олена Анатоліївна, 19.02.1968 року 

народження, уродженка с. Суходол Сергіївського району Куйбишев-
ської області РФ, повідомляємо, що відповідно до вимог ст. ст. 133, 
135, 137, 278 КПК України, Вам необхідно з’явитися до СУ ГУНП Украї-
ни в Харківській області, за адресою: м. Харків, вул. Ярославська, 1/29, 
каб. 626, як підозрювана о 10 год. 00 хв. 03.05.2023, о 10 год. 00 хв. 
04.05.2023, о 10 год. 00 хв. 05.05.2023 для отримання письмового по-
відомлення про підозру у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 3 ст. 111- 1 КК України, допиту Вас у якості підозрю-
ваної, та проведення інших слідчих та процесуальних дій у криміналь-
ному провадженні № 12022221070000767 від 13.10.2022 року.

Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість 
прибуття за викликом. Поважні причини та наслідки неприбуття на ви-
клик викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального кодек-
су України.

Кіровський районий суд м. Кіровограда викликає в підготовче судо-
ве засідання, призначене на 10 год. 00 хв. 08.05.2023 Кудаєву Оксану 
Сергіївну, 12.02.1985 року народження, яка обвинувачується у вчинен-
ні кримінальних правопорушень, передбачених ст.111-1 ч.7 КК Укра-
їни. Останнє відоме місце проживання: Луганська обл., Щастинський 
р-н, смт. Станиця Луганська, вул. Кирова, 4-А. Судове засідання від-
будеться в приміщені Кіровського районного суду м. Кіровограда за 
адресою: м. Кропивницький, вул. Габдрахманова, 7. Явка до суду є 
обов’язковою. При собі необхідно мати документ, що посвідчує осо-
бу. У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здій-
снюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального су-
дового провадження.

Суддя І.В. Загреба

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про здійснення спеціального досудового розслідування 
у кримінальному провадженні № 52019000000000143 

від 20.02.2019

28.04.2023 слідчим суддею Вищого антикорупційного суду, у спра-
ві № 991/3336/23, винесено ухвалу про здійснення спеціального досу-
дового розслідування стосовно підозрюваного у кримінальному про-
вадженні № 52019000000000143 від 20.02.2019 Чернишова Дениса Ві-
кторовича, 11.07.1974 року народження.

Детектив НАБУ Хайрутдінов Е.О. (тел. +380443639715)

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення відкритих торгів (аукціону)  

з продажу активів (майна) 
АТ «БАНК СІЧ»

Номер лоту G21N023493
Найменування активу/
стислий опис активу

Інша дебіторська заборгованість за 
Договорами оренди нерухомого майна 
№4421 та №4422 від 30.12.2016. 
Основні засоби  в кількості 201 од.

Детальна інформація 
по лоту

https://prozorro.sale/auction/GFE001-
UA-20230424-71172

Місце проведення 
аукціону https://prozorro.sale/

Дата проведення аукціону 10.05.2023р.
Час проведення аукціону Точний час початку проведення 

відкритих торгів (аукціону) вказується 
на веб-сайті: https://prozorro.sale/

Ліквідатор комунального ПІДПРИЄМСТВА «БРОВАРСЬКЕ РАЙОННЕ 
ВИРОБНИЧЕ УПРАВЛІННЯ ОБ’ЄДНАННЯ ШКІЛЬНИХ ЇДАЛЕНЬ» БРО-
ВАРСЬКОЇ РАЙОННОЇ РАДИ КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ, ідентифікаційний 
код юридичної особи в ЄДРПОУ: 24887315, місцезнаходження юри-
дичної особи: 07442, Київська обл., Броварський р-н, смт. Велика Ди-
мерка, вулиця Заліська, будинок 3, повідомляє, що з 20 квітня 2023 
року діяльність КОМУНАЛЬНОГО ПІДПРИЄМСТВА «БРОВАРСЬКЕ РА-
ЙОННЕ ВИРОБНИЧЕ УПРАВЛІННЯ ОБ’ЄДНАННЯ ШКІЛЬНИХ ЇДАЛЕНЬ» 
БРОВАРСЬКОЇ РАЙОННОЇ РАДИ КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ було припинено 
шляхом його ліквідації на підставі рішення Броварської районної ради 
Київської області від 16 березня 2023 року № 303-26-VІІІ.

Кредитори можуть заявити про свої письмові вимоги протягом двох 
місяців з дня опублікування цього повідомлення. Письмові вимоги 
приймаються за адресою: 07400, Київська область, Броварський р-н, 
смт. Велика Димерка, вулиця Заліська, будинок 3. Ліквідатор КОМУ-
НАЛЬНОГО ПІДПРИЄМСТВА «БРОВАРСЬКЕ РАЙОННЕ ВИРОБНИЧЕ 
УПРАВЛІННЯ ОБ’ЄДНАННЯ ШКІЛЬНИХ ЇДАЛЕНЬ» БРОВАРСЬКОЇ РА-
ЙОННОЇ РАДИ КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ Леонід Павлович Запольський, 
тел.: (096)8198375.

Переяслав — Хмельницький міськрайонний суд Київської області викликає Тищенка 
Олександра Вікторовича, народженного 25.08.1971, в судове засідання 04.07.2023 об 
11:00 в якості відповідача по справі за позовом Тищенко Валентини Василівни про при-
пинення права на частку у спільному майні та визнання права власності на частку домо-
володіння, яке відбудеться в приміщенні міськрайонного суду за адресою: вул. Богда-
на Хмельницького, 65, м. Переяслав-Хмельницький Київської області. Відповідач може 
брати участь у судовому процесі особисто (у тому числі за допомогою телекомуніка-
ційних систем) та (або) через представника. У випадку неявки відповідача в судове за-
сідання справу буде вирішено на підставі наявних доказів.

Інформацію щодо справи, що розглядається, можна отримати за електронною адре-
сою суду: http://ph.ko.court.gov.ua/sud1019/gromadyanam/csz/.

Суддя Д.В. Свояк

За рішенням засновника  
припиняє свою діяльність юридична особа —  

ТОВ «Ліга Транс Груп» ЄДРПОУ 38759425  
шляхом ліквідації.  

Юридична адреса: 68100, Україна, Одеська обл., 
м. Татарбунари, вул. Скальська, 14.  

Претензії кредиторів приймаються протягом двох 
місяців з дати реєстрації рішення про ліквідацію 

у держреєстратора.
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